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LOUANGE A DIEU SEUL! L _
(Grand sceau de Sidi Mohamed ben Moulay Arafa)
Que Yon sache pﬁr Jes présentes — puisse Dicu eq glever et cn
{ortifier la teneur!
Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu la délibération du Conseil des vizirs et directeurs en dale du
3 aodt 1955,

A REVETU DE SON SCEAU OB QUI SUIT

ArTrcie preMIER. — Les modalités d’application de la Conven-
tion ‘de Genéve du 28 juillet 1931 relalive au stalut des réfugics
seront fixées par arrélé résidentiel.

Art. 2. — Le texle de ladite convention sera publié au Bulletin
! afficiel en annexe du présent dahir. . :

F Fait & Rabat, le 19 hija 1374 (8 aodl 1955)."
Vu pour promulgalion et mise i exéeution :
Rabat, le 24 aoitt 1955.
Le Commissaire résident général,

GILBERT GGRANDVAL.
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CONVYENTION RELATIVE AU STATUT DES REFUGIES

Préambule

T.es Havutes PARTIES CONTRACTANTES,

Consipiraxt que la Charte des Nalions Unies ol la Déclaration
universelle des droits de I'homme approuvée le 1o décembre. rgi8
pur 'Assembléc générale ont affirmé ce principe que les. eires
humains, sans distinetion, doivent jouir des droits de I’homme et
des libertés fondamentales,

CoxswEnayy que I'Organisation des Nations Unies a, & plusieurs
reprises, manifesté la profonde sollicitude qu’elle éprouve pour les
réfugiés et qu'elle s'est préoccupée d’assurer 3 ceux-ci ’exercice le
plus large possible des droits de I'homme et des libertés fonda-
menftales, -

Coxsinérant qu’il est désirable de reviser et de codifier les accords |

internationaux antériears relatifs au statul des réfugiés ct d’étendre

Vapplication de ces instruments et la protection qu’ils constifuent
pour les réfugiés au moyen d'un nouvel accord, '

Congipfrant qu’il peut résulter de V’ociroi du droit d’asile des
charges exceptionnellement lourdes pour certains pays et que la
solution satisfaisante des problémes dont 1’Organisation des Nalions
Unies a reconnu la portéle et le caractére intermationaux, ne saurait,
dans coette hypothise, é&tre obtenue sans une solidarité inter-
nationale,

Exprivant 1¢ vaeu que lous les Etats, reconnaissant le caractere
social et humanitaire du probldme des réfugiés, fassent tout ce qui

est en leur pouvoir pour éviter que ce probléme ne devienne une '

cause de tension entre Etats, .
Prexant Acte de ce que le Haut Commissaire des Nations Unies

pour les réfugiés a pour tichc de veiller & lapplication des conven- !

tions internationales qui assurent la protection des réfugiés, et recon-
naissant ¢ue la coordination effective des mesures prises pour
résoudre ce probléme dépendra de la coopération des Etats avec le
Haut Commissaire, :

Soxt convenves des dispositions ci-aprés :
Chapitre premier
DISPOSITIONS GENERALES
ARTIGLE PREMIER
Définition du terme « réfugié »

A. — Aux fins de la présente Convention, le lerme « réfugié »
s'appliquera 3 toute personne :

1° Qui a 6té considérée comme réfugiée en application des |

Arrangements du 12 mai 1926 et du 3o juin rga8, ou en applica-
tion des Conventions du 28 oclobre 1933 et du 10 février 1938 et
du Protocole du 14 septembre 1939, ou encore en application de la
Constitution de 1’Organisation internationale pour les réfugiés ;

Les décisions de non-éligibilité prises par 1'Organisation inter-
nationale pour les réfugiés pendant la durée de son mandat ne font
pas obstacle 3 ce que la qualité de réfugié soit accordée a des per-
gonnes qui remplissent les conditions prévues au paragraphe 3 de
la présente section ;

2° Qui, par suite d’événements survenus avant le 1** janvier 1gb1
et craignant avec raison d’¢tre persécutée du fait de sa race, de sa
religion, de sa nationalité, de son appartenance A un certain groupe
social ou de ses opinions politiques, se trouve hors duv pays dont elle
a la nationalité et qui ne peut ou, du fait de cette crainte, ne veut
se réclamer de la protection de ce pays ; ou qui, si elle n’a pas de
nationalité et se irouve hors du pays dans lequel elle avait sa rési-
dence habituelle A la suite de tels événements, ne peut ou, en raison
de ladite crainte, ne veut y retourmer.

Dans le cas d'une personne qui a plus d’une nationalité, l'ex-
pression « du pays dont elle a la nationalité » vise chacun des pays
dont celte personne a la nationalité. Ne sera pas considérée cornme
privée de la’ protection du pays dont elle a la nationalité, toute

4

|
[
|
|

personme qui, sans raisop valable fondée sur ume crainte justifide,
ne s’est pas réclamée de la protection de 1'un des pays dont elle a
la nationalité.

B. — 1° Aux fins de la présente Convention, les mots « événe-
ments survenus avant le 1* janvier 1951 » figurant & Vartiele 1, -
section A. pourronl &tre compris dans le sens de soit

4 ¢ évinements survepus avant le 1% janvier 1951 en Europe » ;
s0il

b« événemends survenus avanl le 1* janvier 1951 en Europe
ou ailleurs » ;
¢t chague Etat contractant fera, au moment de la signature, de la
ralification ou de V’adhésion, une déclaration précisant la portée
qu'il entend donner & cette expression -au point de vue des obliga-
tions assumées par lui en vertu de la présente Convention,

2* Tout Etat Contractant qui a adopté la formule a} pourra &
tout mowment élendre ses obligations en adoplant la formule b) par
notification adressée an Secrétariat général des Nalions Unies.

C. — Cetle Convention cessera, dans les cas ci-apres, d’étre appli-
cable 3 toute personne visée par les dispositions de la section A ci-
dessus ¢ .

1° 8i elle s’est volontgirement réclamée & nouveau de la pro-
tection du pays dont elle a la nationalité ; ou -

29 Si, ayanl perdu sa nationalité, elle 1'a volontairement recou-
Yrée ; on

39 8 clle a acguis vne nouvelle nationalité et jouit de la pro-
tection du pays dont elle a acquis la nationalilé ; on

30 Si elle est retournée volonfairement s’établiv dans le pays
qu'elle a quitlé ou hors duquel elle est demeurée de crainte d’étre
perséculde ; ov )

59 8i, les circonstances A la suile desquelles elle a été reconnue
comme réfugiée ayant cessé d'exister, elle ne peut plus continuer
i refuser de se réclamer de la protection du pays dont elle a la
nationalilé ;

FElant enlendu, toutefois, que les dispositions du présent para-
graphe me s’appligueront pas a lout réfugié visé au paragraphe t
de la scelion A du présent article qui peut invoquer, pour refuser
de se reéclamer de la protection duo pays dont il a la nationalité, des
raisons impérieuses tenant i des perséculions antérieures ;

e S'agissant d’une personne qui n’a pas de nationalitd, si, les
circonstances 3 la suile desquelles elle a été reconnue comme réfu-
rife avant cessé d'exister, elle est en mesure de retourner dans le
pays doans lequel clle avait sa résidence habituelle ;

Ftant entendu, toutefois, gue les dispositions du présent para-
graphe ne s'appliqueront pas 3 tout réfugié visé au paragraphe 1
de la section A du présent article qui peut invoquer, pour refuser
de retourner dans le pays dans lequel il avait sa résidence habituelle,
des raisons impérievses tenant 4 des persécutions antérieures.

D. — Cette Convention ne sera pas applicable aux persomnes
qui bénéficient actuellement d'une protection ou d'ume assistance
de la part d'un organismec ou d'une institution des Nations Unies
aulre que le Haut Commissaire des Naotions Unies pour les réfugiés.

Lorsque cette protection ou cette assistance aura cessé pour une
raison quelconque, sans que le sort de ces personnes ait été défini-
tivement réglé, conformément aux résolutions y relatives adopiées
par 1’Assemblée générale des Nations Unies, ces personnes bénéficie-

‘tont de plein droit du régime de cette Convention,

E. — Cette Convention ne scra pas applicable & une personne
considérdée par les autorités compélentes du pays dans lequel cette
personne a établi sa résidence comme ayant les droits et les obli-
galions attachées ju la possession de Ja natiopalité de cc pays.

T. — Les dispositions de cetle Convention ne seront pas appli-
cables aux personnes dont on aura des raisons sérienses de penser :

ai gu'elles ont commis un crime contre la paix, un crime de
guerre o un crime contre ’humanité, au sens des instruments
internationaux élaborés pour prévoir des dispositions relatives a ces
crimes ; =

b' qu’clles ont commis vn crime grave de droit commun en
dchors du pays d’accueil avant d’y étre admises comme réfugiés ;

¢} gu’elles se sont rendues coupables d’agissements contraires
aux buts et aux principes des Nations Unies.
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" AmTrioim 2 ment, A I'égard d’une personne détermiunde, les mesures que cet

 Obligations générales
Tout réfagié a, & 1'égard du pays ol il se trouve, des devoirs
qui comportent notamment Vobligalion de se conformer aux lois
et réglements ainsi qu’aux mesures prises pour le maintien de
l'ordre public.
ARTICLE 3
Non-discrimination i
Les Etlats Coniractants appliqueront les dispositions de cette
Conventions aonx réfugiés sans discrimination quant & la race, la
religion ou le pays d'origine. :

ArnrioLe §

- . Religion
Les Etats Contractants accorderent aux réfugiés sur leur terri-
toire un traiternent au moins aussi favorable que celui accordé aux
nationaux en ce qui concerne la liberlé de pratiquer leur religion
el en ce gui concerne la liberté d'instruction rveligieuse de leurs
enfants. '

_ ARTIOLE 5 - i
Droils accordés indépendamment de cetfe Convention

Aucune disposilion de celle Convention ne porte atieinte aux
auires droits et avantages accordds, indépendamment de cette Con-
vention, aux réfugids.

. AnticLe 6
L'expression « dans les mémes circonsiunces » ;
Aux fins de celte Convention, les termes « dans les mémes cir-
constances impliquent gne ioutes les condilions fet notamment celles
qui ont trait & la durée ct aux conditions de séjour ou de résidence)
que lintéressé devrait remplir, pour pouvoir excrcer le droit en
guestion, s’il n'était pas un réfugié, doivent étre remplies par Jui
i Dexception des conditions qui, en raison de leur nalure, ne peu-

vent étre remplies par un réfugié.

ARTICLE 7
Dispense de réciprocité

1. Sous réserve des dispositions plus favorables prévues par cetie
Convenlion, tout Etat Contraclant accordera aux réfugiés le régime
gu’il accorde aux étrangers cn général.

2. Aprés un délai de résidence de trois ans, tous les réfugiés
bénéficicront, -sur le territoire des Etats Contractants, de la dispense
de. réciprocité législalive.

3. Tout Elat Contractant continuera & accorder aux réfugiés les
droits et avanlages auxquels ils pouvaient déjh prétendre, cn 1'ab-
sence de réciprocité, i la date d’enilrée en vigueur de celte Conven-
tion pour ledit Etat. _

4. Les Elats Coniractanis envisageront avec bienveillance la pos-
sibilité d’accorder aux réfugids, en 'absence de réciprocité, des droils
et des avantages outre ceux auxquels ils peuvent prélendre en verlu

_des paragraphes 2 et 3 ainsi que la possibilité de foire bénéficier de
la dispense de véeiprocité des réfugiés qui ne remplissent’ pas les
conditions visées aux paragraphes 2 et 3. .

"5, Les dispositions des paragraphes 2 et 3 ci-dessus s'appliquent
aussi bien aux droits el avanlages vidNs aux articles 13, 18, 19, 21
et 22 de celte Convention qu'aux droits et avanlages qui ne sont
pas prévus par elle. '

AnTicie 8
Dispense de mesures exceptionnelles

En ce qui concerne les mesures exceptionnelles qui peuvent ffre
prises contre la personne, les biens ou les intéréts des ressorlissants
dun Etat déterminé, les Eiats Contractants n'appliqueront pas ces
mesures b un réfugié ressortissant formellement dudit Efat unigue-
ment en raison de sa nationalité, Les Elats Contractants qui, de
par leur législation, ne peuvent appliquer le principe général con-
sacré dans cet arlicle accorderont dans des cas appropriés des dis-
peuses en faveur de tels réfugiés.

ARTICLE ¢
Mesures provisoires

Aucune des dispositions de la présenle Convention n'a pour effet
d’empécher un Etat Contractant, en temps de guerre ou dans d'nu-
tres circonstances graves et exceptionnelles, de prendre provisoire-

| Etat si l'intéressé n'était devenu un réfugie.

Elat estime indispensables & la sécurité nationale, en atlendant qu’il
soit établi par ledit Etat Conlractant que cette personne est effec-
tivement un réfugié et que I maintien desdites mesures est néces-
zairc & son égard dans l'intérét de sa sécurité nationale.

ARTICLE 10
Continuité de résidence

1. Lorsqu'un réfugié a €t€ ddporté au cours de la deuxidme
guerre mondiale et transporté sur le territoire de l'un des Etats
Contractants el y réside, la durée de ce s€iour forcé comptera comme
résidence régulidre sur ce ferritoire.

2. Lorsqu'un réfugié a 6té déporté du territoire d’un Etat Con-
tractanl au cours de la deuxidme guerre mondiale et y est retourné
avant l'entrée en vigueur de cette Convention pour y établir sa
résidence, la période qui précéde et celle qui suit cette déportation
seronl considérées, A toutes les fins pour lesquelles une résidence
infuterrompue est nécessaire, comme ne constiluant qu’une seule
période ininterrompue.

ARTICLE 11
Gens de mer réfugiés

Dans le cas de réfugiés régulitrement employés comme mem-
bres de 1'¢quipage 3 hord d'un navire baltant pavillon d'un Etat
Contractant, cet Etat examinera avec bienveillance la possibilité d’au-
toriser lesdits réfugiés A s'établir sur son territoive et de leur @éli-
vier des titres de voyage ou deo les admeltre A tilre temporaire sur
son territeire, afin, notammeat, de faciliter leur éiablissement dans
un auire pays.

.-~ Chapitre IX -
~ CONDITION JURIDIQUE
ARTIOLE 12
Statut personnel

1. Le stalut personnecl de tout réfugié sera régi par la loi du
pays de son domicile ou, 3 défaut de domicile, par la loi du pays

- de sa résidence.

2. Les droits, précédemiment acquis par le rélugié et découlant
du statut personnel, et notamment ceux qui résultent du mariage,
seront respectds par tout Elat Contractant, sous réserve, le cas
échéant, de 'accomplissement des formalités prévues par la législa-
tion dudit Etat, étant enlendu, toulefois, que lc droit en cause
doit élre de ccux qui auraient ¢té rcconnus par la législation dudit

AnticLe 13
Propriélé mobilitre et immobilitre

Les Flals Conlractants accorderont A tout réfugié un traitement
aussi favorable gue possible et de toute fagon un traitement qui ne
soit pas moins favorable que celui qui est accordé, dans les mémes
circonstanees, aux élrangers en général en ce qui concerne acqui-
sifion de la propriélé mobilitre et immobilitre et autres droits s'y
rapportant, le louage et les autres contrats relatifs & la propricié
mobilitre el immobiliére.

ARTICLE 14
Propriété intellectuelle et industrielle

En matitre de protection de la propriélé industrielle, notam-
ment d’inventions, dessins, modéles, marques de fabrique, nom
comumercial, el en matigre de prolection de la propriélé littéraire,
arlistique ou scientifique, tout réfugié bénéficiera dans le pays ol
il a sa résidence habiluclle de la protection qui est accordée aux
nationaux dudit pays. Dans le territoire de I'un quelconque des
autres Etats Contractants, il bénéficiera de la protection qui est
accordde dams ledit territoire aux mnationaux du pays dans lequel il
a sa résidence habituelle.

ArTicLe 15
Droits d’associalion
Les Ttats Contractants accorderont aux réfugids qui résident
régulidqrement sur leur territoire, en ce qui concerne les associations
A but non politique ct non lucratif et les syndicats professionnels,
le traitement le plus favorable accordé aux ressortissants étrangers,
dans les mémes circonstances.

x
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ARTICLE 16
Droit d’ester cn justice

1. Toul réfugié aura, sur le lerritoire des Etats Conlractants,
libre et facile accés devant les tribunaux.

2. Dans 1'Etal Contractant ol il a sa résidence habituelle, tout
réfugié jouira du méme trajtement qu'un ressortissant en ce qui
concernc l'accds aux tribunaux, y compris 1'assistance judiciaire et
I'exemption de la caution judicalum solvi.

3. Dans les Elats Contractants antres que celui ol il a sa rési- .

dence habituelle, et en ce qui concerne les questions visées au para-

graphe 2, toul réfugi¢ jouira du méme traitement qu'un national

du pays dans lequel il a sa résidence habituelle.

Chapitre III
EMPLOIS LUCRATIFS
ARTICLE 17
Professions salariées

1. Les Etats Contractants accorderont i toul réfugié résidant
régulitrement sur leur lerriloire le (raitement le plus favorable
accordé, dans les mémes circonstances, aux ressorlissants d’un pays
étranger en ce qui concerne l'cxercice d’une activité prolfessionnelle
salariée. ’

2. En lout cas, les mesures restrictives imposées aux étrangers
ou & I'emploi d’étrangers pour la protection du marché national dun
travail ne seront pas applicables aux réfugiés qui en d&laient Adjh
dispensés 3 'la dale de Tentrée en vigueur de cetle Convenlion par
I'’fitat Contractant inléressé, ou qui remplissent 1'une des conditions
suivantes :

a) compter trois ans de résidence dans le pays;

b) avoir pour conjoint une personne possédanl la nationalité du
pays de résidence. Un réfugié ne pourrail invoquer le bénélGee de
cette disposition an cas ol il aurait abandonné son conjoint ;

¢) avoir un ou plusieurs enfanls possédant la nationalité du pays
de résidence.

3. Les Etals Contractants envisageront avec bienveillance 1'adop-
tion de mesures tendant A assimiler les droits de tous les réfugids
cn ce qui concerne 1'exercice des professions salarides ) ceux de leurs
nationaux, et ce, notaminent pour les réfugics qui sonl entrés sur
leur territoire en application d'un programme de recrulement de
la main-d’ceuvre ou dun plan d'immigration.

ARTICLE 18
Professions non salariées

Les Etats Contractants accorderont aux réfugiés se trouvant
régulidrement sur leur terriloire le traitement aussi favorable gue
possible ct en tout cas un traitement non moins favorable que celui
accordé dans les mémes circonstances aux étrangers en géndéral, en
ce qui concerne 'exercice d'une profession non salariée dans Vagri-
culture, l'industrie, 'arlisanat et le commerce, ainsi que la créa-
tion de sociétés commerciales et industriclles.

ARTICLE 19
Professions libérales

1. Tout Etat Contractant accordera aux réfugiés résidant régu-
litrement sur leur territoire, qui sont titulaires de dipldmes recon-
nus par les autorités compétentes dudit Etat et gui sont désireux
d’exercer une profession libérale, un traitement aussi favorable que
possible et en tout cas un trailement non moins favorable que celui
accordé, dans les mémes circonstances, aux élrangers en général

2. Tes Etals Contraclants feront tout ce qui est en leur pou-
voir, conformément A leurs lois el constitutions, pour assurer 1'ins-
tallation de tels réfugiés dans les territoires, antres que le terri-
toire métropolitain, dont ils assument la responsabilité des relalions
internationales

Chapitre IV

BIEN-ETRE

ARTICLE 10

Rationnement

Dans le cas on il existe un systdme de rationmement auquel
est soumise la population dans son ensemble et qui réglemente
la répartition générale de produits dont il ¥y a pénurie, les réfugiés
seront traités comme les nationaux.

ARTICLE 21
Logement

En ce qui concerne le logement. les Etal: Contractants accor-
deront, dans la mesure ol cclte guestion tombe sous le coup des
lois et riglements ou est soumise au contrdle des autorilés publi-
ques. anx réfugiés résidant régulidrement sur leur terriloire un
traitement aussi favorable: gque possible ; e trailement ne Suursit
étre, en tout cas, moins favorable gue celui qui est accordd, dans
les meémes circonstances, aux élrangers cn géndral.

ARTICLE 23
Education publique

1. Les Ftats Contractants accorderont aux réfugiés le méme
traitement qu'aux nationaux en ce gui coneerne l'enscignement pri-
maire, ’

2, Les Etats Conlractants accorderont aux réfugiés un traite-
ment aussi favorable que possible, et en lout cas non moins favo-
rable que celui qui est accordé aux élrangers en général dans les
mémes circonstances quant aux catégories d'enseignement autre que
l'enscignement primaire et nolamament en ce qui concerne 1accds
aux études, la reconnaissance de certificats d'études, de diplomes
el de titres universitoives délivrés d 1'élranger, la remise des droits
ct laxes et 'allribution de bourses d’études,

ARmicLE 23
Assistance publique

Les Etats Contractants accorderont aux réfugiés résidant régu-
ligrement sur leur terriloire le méme traitement en maliére d'assis-
tance el de secours publics qu'a leurs nationaux.

ARTICLE 2}
Législation du travail et sécurilé sociale,

1. Leg Elats Contraclants accorderont aux réfugiés résidant régu-
litzrernent sur leur territoice le méme lraitement gu’aux nationaux
en ce qui concerne les malidres suivantes -

a) Dans Ja mesure o ces questions sont réglemenides par la
législation ou dépendent des autorités administratives : la rémuné-
ration, ¥ compris les allocations familiales lorsque ces allocations
font parlic de la rémunération, la durée du travail, les heures sup-
plémentaires. les congés payés, les restrictions au travail & domicile,
I'dge d'admission L l'emploi, apprentissage et la formation pro-
fessionnelle, Te travail des femmes ol des adolescents et la jouissance
des avanlages offerts par les convenlions collectives ;

by )a sécurité sociale (les dispositions légales relalives aux acci-
dentls du lravail. aux maladics professionnelles, A la maternité, a la
maladie. i Uinvaliditd, & la vicillesse et au déeds, au chdmage, aux
charges de famille, ainsi qui tout autre Tisque qui, conformément
i la ligislation nationale. est couvert par un systéme de sécurité
zociale., sous rézerve -

i} Des arrangemenls appropriés visant le maintien des droits
acquis et des droits en’ cours d’acquisition ;-

i) Des dispositions particulidres prescrites par la législation
nationale du pays de résidence et visant les prestations ou fractions
de prestations pavables exclusivement sur les fonds publics, ainsi
que les allocatioms versées aux personnes gqui ne réunissent pas les
condilions de cotisalion exigées pour 1'attribution d'une pension
normale.

2. Les droits 2 prestalion ouverts par le décés d'un réfugié sur-
venu du fait d'un accident du travail ou @'une maladie profession-
nelle ne seront pas affectés par le fait que ’avant droit réside en
dehors du territoire de 1I'Etat Contractant.

3. Les Etats Contractants étendront aux réfugids le bénéfice des
accords qu’ils enf conclus ou viendront A conclure entre eux, con-
cernant le mainlien des droits acquis ou en cours d’acquisition en
matigre de sécurité sociale, pour autant que les réfugiés réunissent
les conditions prévucs pour les nalionanx des Pays signataires des
accords en question.

4. Le= Elats Contractants examineront avec bienveillance la pos-
sibilité d’élendre, dans loute Ta mesure du possible, aux réfugids,
le bénéfice d’accords similaires qui sont ou seront en vigueur entre
ces Efats Contractants et des Etats non contractants.

-
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Chapitre Y
MESURES ADMINISTRATIVES
AwnTicis 25
- Aide administrative .

1. Lorsque l'exercice d'un droit par un réfugié nécessilerait
normalement le concours d'autorités étrangdres auxquelles il ne
peut tecourir, les Etats Contractants sur le territoire desquels il
réside veilleront & ce que ce concours lui soit fourni soit par leurs
propres aulorités, soit par une autorité internationale.
~ 2. La ou les aulorités visées au paragraphe r délivreront on
feront délivrer, sous leur contrdle, aux réfugiés, Jes documents ou
certificats qui normalement seraient délivrés & un éfranger par ses
.autorités nationales ou par leur intermédiaire. ;

3. Les documents ou certificats ainsi délivrés remplaceront les

actes officiels délivrés A des étrangers par leurs autorités nationa-
Jes ou par leur intermédiaire, et feront foi jusqu'd preuve du con-
lraire. ) )
_ 4.. Soug réserve des exceptions qui pourraient 8tre adnoises en
faveur des indigents, les services mentionnés dans le présent arlicle
pourrent &tre rétribués ; mais ces rétributions seront modérées et
en rapport avec les perceptions opérées sur les nationmaux A l'occa-
sion de services analogues,

5. Les dispositions de cet article n’affectent en rien les. arti-
cles a7 ef a8, 4 ; 2
ArTicLe 26
Liberté de circulation

Tout Elal Contractant accordera aux réfugiés se trouvant régu-
ligcrement sur son lerriloire le droit 'y choisir leur lien de rési-
dence et d’y circuler librement sous les réserves imstitudes par la
réglementation applicable aux étrangers en général dans les mémes
circonstances, .

ArTICLE 27
Pigces d'identité

Les Btats Contractants délivreront des pidees d'identité i tout
r6fugié se trouvant sur leur lerritoire et qui ne posstde pas un titre
de voyage valable.

ArTICLE 28 _
Tlires de voyage

r. Les Etats Contractants délivreront aux réfugiés résidant végu-
lidrement sur leur terviloire, des titres de voyage destinés A leur
permeltre de voyager hors de ce territoire & moins que des raisons
impérieuses de sécurité nationale ou d'ordre public ne s’y oppo-
sent : les disposilions de |'Annexe A celte Convention s’appliqueront
a ces documents., Les Etats Coniractants pourront délivrer un tel
litre de voyage 3 tout autre réfugié se trouvant sur leur territoive ;
ils accorderont une attention particulidre aux cas de réfugiés se
trouvant sur leur territoire et qui ne sont pas en mesure d’obtenir
un fitre de voyage du pays de leur résidence régulitre.

2. Les documents de voyage délivrés aux termes d’accords inter-
nationaux aniéricurs par les Parties 3 ces accords scront reconmus
par les Ntats Contractants, et traités cormme s'ils avaient été délivrés
anx réfugiés en vertu du présent article.

ARTICLE ag
Charges fiscales _

r. Les Etats Contractants n’assujettitont pas les réfugiés A des
droils, taxes, impdts, sous quelque dénomination que ce soit, autres
on plus élevés que ceux gqui sont ou qui seront. perqus sur leurs
-nationaux dans des situalions analogues.

2. Les dispositions du poragraphe précédent ne s’opposent pas
A D'application aux réfugiés des dispositions des lois et réglements
concernant les taxes afférentos A 1o délivrance aux étrangers de docu-
ments adininistralifs, pidces d’identité y comprises. :

4

ArTicLE 30
Transfert des avoirs :

1. Tout EtntIC'nntractant permetlra aux réfugiés, conformément
aux. lois et réglements de leur pays, de transférer les avoirs qu’ils
onl [ait entrer sur son territoire, dans le territoirc d’un autre pays
ol ils ont été admis afin de s'y réinstaller. ;

© 2. Tout Etat Coniractant accordera sa bienveillante attention
aux demandes présentées par des réfugiés qui désirent obtenir 1'au-
Lorisation de transférer tous autres avoirs nécessaires 3 leur réins-

~tallation dans un auire pays ou ils ont été admis afin de s’y réins-

taller.
ArTicLE 35
Réfugiés en situation irréguliére dans le pays d’accueil

1. Les Elals Contractants n'appliqueront pas de sanctions péna-
les, du fait de leur entrée ou de leur séjour irréguliers, aux réfu-
giés qui, arrivant dircctement du territoire o leur vie ou leur
liberté était menacée au sens préva par l'article premicr, entrent
ou se trouvent sur leur -terriloire sans autorisation, sous la réserve
qu'ils se présenlent sans délai aux autorités et leur exposent des
raisons reconnues valables de leur entrée ou présence irréguliéres,

2. Les Elats Contractanls n’appliqueront aux déplacements de
ces réfugids d'autres restrictions que celles qui sont nécessaires ;
ces restrictions seront appliguées seulement en attendant que le
stalut des réfugiés dans le pays d’accueil ait été régularisé ou qu’ils
aient réussi i se faire admettre dans un aufre pays. En vue de cetie
derniére admission les Btats Contractants accorderont i ces réfugiés
un célai raisonnable ainsi que toules facilités nécessaires.

ARTIOLE 32
_ Ezpulsion )

1. Les Htats Contractanls n'expulseront un réfugié se trouvant
régulitrement sur leur terriloire gque pour des raisons de sécurité
nationale ou d'ordre public.

u. L’expulsion de ce réfugié n’'aura lien gu’en- exécution dune
décision rendue conformément A Ja procédure prévue paor la loi. Le
rélugié devra, sauf si des raisons impérieuses de sécurité nationale
s’y opposent, &tre admis A fournir des preuves tendant A le discul-
per, i présenter un recours et A se faire représenter a cet effet devant
une aulorilé compétenile ou devant une ou plusieurs personnes dési-
gnées par l'aulorité compétente.

3. Los Etats Coniractants accorderont d un tel réfugié un délai
raisonnable pour lui permettre de chercher A se faire admettre régu-
liarement dans un autre pays. Les LEtats Contractanls peuvent appli-
quer, pendant ce.délai, telle mesure d’ordre interne qu'ils jugeront
opporiune.

ArTICLE 33 -
Défense d’ezpulsion ‘ef de refoulement

r. Aucun des Elals Contractants n’expulsera ou ne refoulera, de

' quelquc manidre que ce soit, un réfugié sur les frontiéres des ter-

riloires ot sa vie ou sa liberlé serait menacée en raison de sa race,
de sa religion, de sa nationalilé, de son appartenance & un certain
groupe social ou de ses opinions politiques.

9, Le bénéfice de la présenle disposition ne pourra toutefois
dre invoqué par un réfugié qu’il y aura des raisons sérieuses de
considérer comme un .danger pour la sécurité du pays ol il se
ironve ou qui, ayant été ’objet d’une condamnation définitive pour
un crime ou délit particulidrement grave, constitue une menace
pounr la comununauté dudit pays. )

AnTicre 34
Naturalisation
Les Etals Contractants faciliteront, dans toute la mesure du
possible, I’assimilation et la mnaluralisation des réfugiés. Ils s’effor-
cerout notamment d’accélérer la procédure "de naturalisation et de
réduire, dans toute la mesure du possible, les-taxes el les frais de
cette procédure. ;
) Chapitre VI
DISPOSITIONS EXECUTOIRES ET TRANSITOIRES
- . AnticLe 35
Coopération des aulorités nationales avec les Nations Unies
1. Les Ptats Conlractants s’engagent a coopérer avec le Haut

Commissarial des Nations Unies pour les réfugiés, ou toute autre

instilution des Nations Unies qui Jui succéderait, dans 1'exercice
de ses fonctions ot en particulier i faciliter sa tdche de surveillance
de I'application des dispositions de cette Convention.

2. Alin de permettre au Haut Commissariat ou a toute autre
inslitution des Nations Unies gqui lui succéderait de présenter des

<
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rapports aux organes compéfents des Nations Unies, les Etats Con-

tractants s’engageront A lui fournir dans la forme appropriée les |

informations et les données statistiques demandées relatives :
@) au slatutl des réfugids ;
b) 4 la mise en cruvre de cette Convention, et

¢) aux lois, réglemenls el décrets, qui sont ou entreront en |

vigucur en ce qui concerne les réfugiés,

ArTicLE 36
Renseignemenls portant sur les lois ct réglements nationauz

Les Ftals Contractanls communiqueront au Sccrétariat général
des Nations Unies Ie texte des lois et des roglements qu'ils pour-
ront promulguer pour assurer 1'application de celle Convention.

ArTicLE 37
Relationg avec les conventions antérieures
Sans préjudice des dispositions du paragraphe 2 de 1'article 28,

celle Convention remplace, entre les Parties A la Convention, les !

accords des 5 juillet rg2a, 31 mai 1924, 12 mai 1926, 30 juin 1928
et 3o juillet 1935, ainsi que les Gonventions des 28 octobre 1933,
10 février 1938, le Protocole du 14 seplembre 193y et I’Accord du
15 octobre 1g46. ' ' ’
' Chapitre YII
CLAUSES FINALES
AnTicLe 38
Réglement des différends
Tout différend entre les Parties 2 cette Convention relatif d son
interprétation ou 2 son application, qui n'aura pu &lre véglé par
d’autres moyens, sera soumis 3 la Cour internationale de Justice
4 la demandc de l'une des Parties au différend.

ArricLE 39
Signature, ratification et adhésion

1. Cette Convention sera ouverte A la signature 2 Gendve le
28 juillet 1951 et, aprds cette date, déposée auprds du Secrétaire
général des Nations Unies. Elle sera ouverte A la signature 3 1'Office
européen des Nations Unies du 28 juillet au 3: ao0t 195r, puis
ouverte & mouveau 3 la signature au sidge de 1'Organisation des
Nationg Unies du 17 septembre 1951 au 31 décembre 1952,

a. Cette Convention sera ouverte A la signalure de tous les
Elats Membres de 1'Organisation des Nations Unics ainsi que de

tout autre XKtat non membre invité & la Conférencc de plénipolen- °

linires sur le statut des réfugiés et des apatrides ou de tout Ktat
anquel 1'Assemblde générale aura adressé une invitation 3 signer.
Elle devra &tre ratifiée et les instruments de ratification seront dépo-
sés auprés du Secrétaire général des Nations Unies.

3. Les Etats visés au paragraphe 2 du présent article pourront
adhérer A& cette Convenlion & dater du 28 juillet 195:. L’adhésion
se fera par le dépdt d’un instrument d'adhésion auprés du Secré-
tuire général des Nations Unies.

ARTICLE fO
Clause d’applicalion territoriale

1. Tout Etat pourra, au moment de la signature, ratification
ou adhésion, déclarer que cette Convention s’étendra A 1’ensemble
des territoires qu'il représente sur le plan international, ou A I'un
ou plusieurs d'entre eux. Une telle déclaration produira ses effets
an moment de l'entrée en vigucur de Ia Convention pour ledit
Etat.

2. A tout moment ultérieur cette extension se fera par notifi-
cation adressée au Secrétaire général des Nations Unies et produira
ses effets & partir du quatre-vingt-dixi¢me jour qui soivra la date
i laquelle Ie Secrétaire général des Nations Unies aura regu la noti-
fication ou la date d’entrée en vigueur de la Convention pour ledit
Elat si cette dernidre date est postérieure,

3. En ce qui concerne les territoires authels celte Convention |

ne s’appliquerait pas & Ja date de la signature, ratification ou adhé- |

sion, chaque Etat intfrcssé examinera la possibilité de prendre aus-
sitdt que possible toutes mesures nécessaires afin d'aboutir & lap-
plication de cette Convention auxdils territoires sous réserve, le cas
échéant, de l'assenliment des gouvernements de ces lerritoires qui
scrait requis pour des raisons constitutionnelles.

e se——

ARTICLE 1
Clause jédérale

Dans le cas d'un Etat fédératif ou non unitaire, les dispositions
ci-aprés s'appliqueront

at En ce qui concerne les arlicles de cette Convention dont la
mise en ceuvre reldve de l'aclion législative du pouveir 1égislatif
fédéral, les obligalions du Gouvernement fédéral seront, dans cette
mesure. les mémes que celles des Parties qui ne sont pas des Etats
fédératifs ;

H Ln ce gqui concerne les articles de cette Convention dont
I'application reldve de V’action législative de chacun des Etats, pro-
vinees ou canlons constituants, qui ne sont pas, en vertu du sys-
iéme constitutionnel de la [édération, tenus de prendre des mesu-
res législatives, le Gouvernement fédéral portera le plus tét possible,
et avec son avis favorable, lesdils arficles 3 la connaissance des
aulorités compélenies des Etals, provinces ou cantons ;

¢ Un Ytat fédératif Partie A cette Convention communiquera,
i la demande de fout autre Etat Contraclant qui lui aura é1é trans-
mise par le Secrétaire ménméral des Nations Unies, un exposé de la
législation et des pratiques en vigueur dans la Fédération et ses
unités consliluantes en ce qui concerne telle ou télle disposition
de la Convention, indiquant la mesure dans laquelle effet a été
donné, par une action législative ou autre, 3 ladite disposition.

ARTICLE 42
Réserves

1. Au moment de la signature, de la ratification ou de l’adhé.
zion. tout Flal pourra formuler des réserves aux articles de la Con.
venlion aulres que les articles 1, 3. 4, 16 (1), 33, 36 & 46 inclus,

2. Tout Etat confractant ayant formulé une réscrve conformé-
ment au paragrapbe 1 de cet article, pourra i tout moment la reti-
rer par une communication A cel effet adressée au Secrétaire géné-
ral des Nalions Unies.

Arricre 43
Entrée en vigueur

1. Celle Convention entrera en vigueur le quatre-vingt-dixigdme
jour qui suivra la datc du dépdt du sixidme instrument de ratifi-
catirm ou d’adhésion.

2. Pour chacun des Etats qui ratifieront la Convention ou y
adhéreront aprés le dépdt du sixiéme instrument de ratification ou
d'adhésion, elle enlrera en vigneur le quatre-vingt-dixiéme jour
qui =uivra la dale da dépdt par cet Etat de son instrument de rati-
fication o 'adhésion. .

ARTICLE 44
Dénonciation .

1. Toul Etat Contractant pourra dénoncer la Convention i toul
moment par notification adressée au Secrétaire général des Nations
[ nies.

2. La dénonciation prendra effet pour I'Etat intéressé un an
apris la date ) Jaguelle elle aurva été regue par le Secrétairc général
des Nalions Unies, '

3. Tout Etat qui a fait une déclaralion ou une notification con-
formément a V'article jo pourra notifier ultérieurement au Secré-
taire général des Nations Unies que la Convention cessera de s'appli-
quer d tout territoire désigné dans In notification. La Convention
cossera alors de sappliquer au territoire en question un an aprés
la dale i laquelle le Secrétaire général aura regu cette notification.

ArTiCLE 45
Revision
r. Teart Etat Conlractant pourra en tout temps, par voie de
notification adressée au Secrétaire général des Nations Unies, deman-
der la revizsion de celte Convenlion.
2. L'Assemblée générale des Nations Unies recommandera les
mesures & prendre, le cas échéant, au sujet.de cette demande.

ArTICcLE 46 i
\utifieation par le Scerétaire général des Nations Unies
Le Seerdtaite général des Nations Unies notifiera 3 tous les Etats

Membres des Nalions Unics et aux Etats non membres visés & V'arti-
[ [T - ’



BULLETIN

OFFICIEL

1358

u) Les déclarations et les notifications visfes A la section B de
I'article premier ; )

b)-Les signatures, ralifications et adhésions visées A 1'article 3g ;

¢) Les déclarations et les netifications visées & l'arlicle 4o ;

d) Les réserves formulées ou retirdes visées a l'article 4a ;

e} La dale & laquelle cettc Convenlion enlrera en vigueur, en
applicalion de 1'article 43 ; .

J) Les dénonciations et les nolifications visées & l'arlicle 44 ;

) Les demandes de revision visées A Darlicle 45.

Ex rot pi quor, les soussignés, ddment autorisés, ont signé, au

nom de leurs Gouvernements respectifs, la présente Convention,

Farr & Gendve, le 28 juillet mil neuf cent cinquante et un, en
un seul exemplaire dont les texles anglais et frangais font également
{oi et qui sera déposé dans les archives de 1'Organisation des Nations
Unies et dont les copies cerlifiées conformes seront remises A lous
les Etats Mcmbres des Nations Unies et aux Etats non membres visés
& larticle 3g.

%
& &

ANNEXE

; Paragraphe 1
1. Le titre de voyage visé par l'article 28 de cette Convention
sera conforme au modéle joint en annexe.
a. Ce titre sera rédigé en deux langues au moins
deux sera la langue anglaisc ou la langue francaise.

: I'une des

Paragraphe 2

Sous réserve des riglements du pays de déliv‘ranée, les enfants
pourront &tre mentionnés dans le titre d*un parent, ou, dans des
circonstances exceplionnelles, dun autre réiugié adulte.

Paragraphe 3 ,
Les droils 4 percevoir pour la délivrance du titre ne dépasse-
tont pas le tarif le plus bas appliqué aux passeporls nalionaux,

Paragraphe 4
Sous réserve de cas spéciaux ou exceplionnels, le tilre sera déli-
vré pour le plus grand nombre possible de pays.

Paragraphe 5
La durée de validité du titrc sera d’une année ou de deux
années, au choix de 'antorilé qui le délivre.

Paragraphe 6
1. Le renouvellement ou la prolongation de validilé du litre est
du ressort de Dautorité qui V’a délivré, aussi longlemps que le titu-
laire ne s’est pas établi régulitrement dans un aulre tecritoire et
réside régulitrement sur le territoice de laditc autorité. L'établisse-

ment d'un nouveau titre est, dans les mémes conditions, du ressort

de Vaulorilé qui a délivré l'ancien titre.

2, Les représentants diplomatiques ou consulaires, spécialement
habilités A cet effet, auront qualité pour prolonger, pour une période
gui ne dépassera pas six mois, la validilé des tilres de voyage déli-
vrés par leurs gouvernemenis respeclifs,

3. Les Etats Contractants examineront avec bienveillance la pos-
sibililé de renouveler ou de prolonger la validité des tilres de voyage
ou d'en délivrer de nouveaux A des réfugiés qui ne sont plus des
résidanls réguliers dans leur lerritoive dans les cas oll ces réfugiés
ne sont pas en mesure d’oblenir un litre de voyage du pays de leur
résidence régulitre,

Paragraphe 7

Les Etats Contractants reconnajtront la validité des titres déli-
vrés conformément aux dispositions de 1'article 28 de cette Con-
venlion,

Paragraphe 8

Les autorités compétentes du pays dans lequel le réfugié désire
se rendre apposcront, si elles sont disposées A l'admetire, un visa
sur le titre dont il est détenleur, si un lel visa est nécessaire.

N° 2237 du ¢ septembre 1955.

. Paragraphe 9

1. Les Efats Contractants s’engagent 3 délivrer des visas de tran-
sit aux réfugiés ayant obtenu le visa d’un territoire de destination
finale.

2. La délivrance de ce visa pourra &lre refusée pour les molifs
pouvant justifier le refus de visa a4 tout étranger.

Paragraphe 10
Les droits afférents A la délivrance de visas de sortie, d’admis-
sion ou de transit ne dépasscront pas le tarif le plus bas appliqué
aux visas de passeports étrangers.

Paragraphe 11
Dans le cas d'un réfugié changeant de résidence et s'établissant
régulitrement dans le territoire d’un autre Etat Contractant, la
responsabilité de délivrer un nouveau titre incombera désormais,
aux termes ct aux condilions de l'ariicle 28, 4 Vautorité compé-
tente dudit territoire, & laquelle le réfugié aura le droit de pré-
senter sa demande,

- Paragraphe 12
L’autorité ¢qui délivre un nouveau tilre est tenue de retirer
lancien titre et d’en faire retour an pays qui 1’a délivré si I'ancien
document spécifie qu'il doit 8tre retourné au pays qui I'a délivré ;
en cas conlraire, l'autorité qui délivre le titre nouveau retirera et

annulera l'ancien.

Paragraphe 13

1. Chacun des Etals Conlractants s’engage A permetlre au titn-

- laire d’un titre de voyage qui lui aura éLé délivré par ledit Btat en

applicalion de l'article 28 de' celte Convention, de revenir sur son
lerritoire & n’importe quel moment pendant la période de validité
de ce titre. )

3. Sous réserve des dispositions de Ualinéa précédent, un Etat
Contraclant peul exiger que le titulaire de ce titre se soumetic &
loutes les lformalités qui peuvent &tre imposées 3 ceux qui sortent
du pavs ou 4 ceux gui y rentrent.

3. Les Etats Contraclants se réservent la faculté, dans des cas
exceptivnnels, ou dans les cas ol le permis de séjour du réfugié
est valable pour une période détcrminée, de limiter, au moment
de la délivrance du ‘tilre, la périodc pendant laquelle le réfugié
pourra renlrer, cette période ne pouvant- &ire inféricure a trois
1r10is,

Paragraphe 14

Sous la seule réserve des stipulations du paragraphe 13, les
dispositions de Ja pedsenle annexe n’affectent en rien les lois et
réglements régissant, dans les territoires des Etats Contractants,
les condilions d’admission, de transit, de séjour, d’établissement
et de sortie.

Paragraphe 15

La délivrance du titre, pas plus que les mentions y apposées,
ne déterminent ni n’affectent le statut du détenteur, notamment
en ce qui concerne la nationalité.

Paragraphe 16

La délivrance du titre ne donne au détenteur aucun droit a la
protection des représentants diplomatiques et consulaires du pays
de délivrance, et ne confire pas A ccs représentants un droit de
protection. L :

%
L

ANNEXE

Modale du titre de voyage

Le titre aura la forme dun carnet (15 ¢m. x 1o cm. environ).

11 est recommandé gu'il soit imprimé de telle facon que les
ratures ou altérations par des moyens chimiques ou autres puis-
sent se remarquer facilement, et que les mots « Convenlion du
28 juillet 195x » soient imprimés en répétition continue sur cha-
cune des pages, dans la langue du pays qui délivre le titre.
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Couverture du carnet (3
TITRE DE YOYAGE Photographie du titulaire
el cachet de l'autorilé qui délivre le tilre
(Convenlion du 28 juillet 1951) Empreintes digitales du titulaire (facultalif)
3 Sipnatuie du TAIP . .oonvrr pemmenss e smemmrr s s s .
Ce titre conlient pages, non compris la couverture).
I
& ®
TITRE DE VOYAGE r. Ce lilre est délivré pour les pays suivants :
(Convention du 28 juillet 1gbs) | e, R R A B R
Ce document eXPITe 18 .- uveeenesenneeninee e eeeeieeannaen | e R —— e taeaaaecaeaaaas
sauf prorogation de validité. , 2. Document ou documenls sur la base duguel oun desquels le
NUID  vveeeeiet s inensnns e et e présent titre est déliveé :
Prénom(s) ......... — T T T B B R R — R — iy AR R R R '
ACEOMPAEIE T o snums s rassmmimamnessmmmsnnsnevimns GRIRHE) | T e
© 1. Ce lilre est délivré uniquement en vue de fournir au titu- DEHVIE A - o oo e e e e e .
laire un document de voyage pouvant tenir lieu de passeport natio- Date oo T . i

nal. Il ne préjuge pas de la nationalité du titulaire et est sans effet
sur célle-ci. :

2. Le titulaire est aulorisé & retourner en ........... ... coi0s
............................ [indication du pays dont les autorités
délivrent Je titre] jusqu'au ........ ...l R A b e

sauf mention ci-aprés d'une date ultérieure. [La période pendant
laquelle le titulaire est autorisé A retourner ne doit pas étre infé-
ricure A trois mois].

3. En cas d'établissenient dans un aulre pays que celui ol le
présent titre a ¢1¢ délived, le titulaire doit, s’il veut se déplacer 2
nouveau, faire la demande d'un nouveau titre aux autorités com-
pétentes du pays de sa résidence. [L’ancien litre de voyage sera
remis & D'aunlorilé qui délivre le nouveau titre pour étre renvoyé A
I'autorité qui l'a déliveé] (1).

(Ce titre conlient pages, non compris la couverture).

desirant.
()
Licu et date de maissance ..........ooocviiiiiiiinn
PrOfESSIOny o v aemas oy e i e SR S e T
RésideneeaetUelle: covsvasansiapanssssmiiissaess i iy RO
*Nom {(avant le mariage) et prénomf(s) de 'épouse ............
*Nom et prénomns) du mari ......... R A B R R
Signalement

Taille ......... R RERE] vedrvanen

Cheveux .........coooviunn

Couleur des yeux ................

i R e R R

Forme du visage ..... SR Evini

Teint .......... b b mmn s mmen Ay m

Signes particuliers ................

TInfanls accompagnant le titulaire

Lieu et date
Nom Préhom(s) de naissance Sexe

CHVARE TR ANAs T e G e SHTIRE R S

*Biffer la meniion inutile,

(Ce titre contient pages, non compris la couverture)

(1) La plrase eolre crochets peul Glre insérée par les gouvernements qui le

Signature et cachet de 1’autorité
qui délivre le titre :
Taxe pergue :

Ce titre contient pages, non compris la couverlure),

(5
Prorogalion de validité
Taxe percue : L e S
Al ~ . ..iiainaas rrreraaen
A le ...... R oy nn

Signature et cachet de I’autorité
qui proroge la validité du titre :

Prorogation de validité

Taxe per¢ue AU el os s wamw i
B, 5 B Lm0 s
Eail iy wenossmins, Ak s e s sk le w...... ansanee PR

Signature et cachet de I’autorité
qui proroge la validité du titre :

Ce titre contienl  pages, non compris la couverture).

(®)
Prorogation de validité
Taxe percue : i QR e S
-1 SR —— .
Fait & o [ CH————— AT

Signature et cachet de l'autorité
qui proroge la validité du titre :

Prorogation de validité

Taxe percue AU s s mimm wsipeags s
au .. SRR
S o Yoo e s A

Signature et cachet de 'autorité
qui proroge la validité du titre :

‘Ce Llitre conlient pages, now compris la couverture).

(7-32)

Visas

Reproduire dans chaque
Ce titre contient

visa le nmom du titulaire.
pages, non compris la couverture).
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Arrdté du directeur de l'agriculture et des foréts du 27 aofit 1935

relatif & "éconlement des vins de la récolte 1954 (8c et 9> tranches).

LE DIRECTEUR DE L'AGRICULTURF BT DES FORETS,
Vu Varrété viziriel du ro aolt 1937 relatif au statut de ]a. viti-
culture et les arrdtés qui U'ont modifié ou complété ;-

Vu Tarrété du directeur de I’ agriculture ct des loréls du 20 dé-
cembre rgh4 fixant les condilions d'écoulement des vms de la
-réeolte 195!1

ARRETE

Awrmeir-privmier. — Les producleurs sont autorisés a sortir de
“leurs chais une huititme el une neuvidme tranches de vin de la

des vins libres de leur production et chaque récoltant pouvanl
expédier un minimum de oo hectolitres. Ces ving pourront étre
livrés & la consommaltion 4 compter du 1 seplembre 7955,

ART. 2. — Le chel du burean des vins et alcools est chargé de
Iexécation du présenl arrété.
‘ ' Rabat, le 27 aoul 1955.

GRIMALDI,

TEXTES PARTICULIERS

- Arpété- du direoteur général de l'intérieur du 1+ septembre 1985 aunto-
' risant un échange immobilier avec soulte entre la ville de Taza
et I'Etat chérifien.

Le DIRECTEUR GENfRAL DE L INTERIEUR,

Vu le dabir du & avril 1917 sur I'organisation municipale et
“les dahirs qui l'ont modifié ou complété ;

Vu le dahir du 18 seplembre 1953 relahi'
cipale ; .
Vu le dahir du 19 octobre 1gar sur le domaine municipal et
les dahirs qui 1'ont modifié ou complété, nolamment le dahir du
14 décembre 1953 ; ;

'organisation muni-

ou complété, notamment son article 8 tel qu’il a été modifié par
T'arrdté viziriel du 16 décembre 1953 ;

Vu Favis émis par la commission municipale de Taza, au cours
de sa séance du 7 nofit 1954,

. ARRETE

Artrcre pREMiLR. — Est autorisé 1'échange immobilier ' défini
ci-dessons entre In ville de Taza et 1'Etat chérifien :

1° La ville de Taza cede a I'Blat chérifien les propriétés dési-
gnées au tableau ci-apres, telles qu’elles sonl figurées par une leinte

rose sur le plan annexé & 1original du présent arvété :

; h NUMERO VALEUK ‘:m’;:!
i \ : dinseriplion ; dtablie
NUMERO DESIGNATION DES PROPRIETES At soiies SUPERFICIE SIPUATION ! la baso
; g ; y " de I'oxportise
ds consislance de iuiuees 1954
d L Mires carrds Fram-:s
! A. — Immeubles appartenant @ la ville de Taza. ' : _
1 « Seridj el Qdim » ..ovunnnnn. P a5 B 4 Joo Rue du Général-Baumgartan. 180.000
Terrain de manceuvres .............coooiian 4.000 Taza-Haut, 100.000
« Erés Toba » (L.F. m® 1830) ..oiocsiniiisiiivavis 38 300 En bordure g97.500
o de I’avenpuc de France. :
3 417 .1 An—— 377.500

arrété ct désignées au tableau ci-aprés :

2¢ L’Etat chérifien céde A la ville de Taza les propnélés figurées par une teinte bleue sur le plan annexé i Toriginal du présent

: FUMERO . VALETUR  VENALE
T " d'inscriplion | [ N élablie
NUMERO DESIGNATION DES PROPRIETES o0 sommjer | SUPERFICIE SITUATION Juc I base
. axpeErilse
' ' de consistance de juillet 1954 | -
Mislyes carrds Francs
B. — Domaine privé de UEtat chérifien.
1 Immeuble domanial n® 1 T U., titre foncier n® 1;168 F., r -
_ « Koudiat Bab Rih » ...... G R e 17 T.U. 308 Taza-Haut, Bab-Rih, Jo8.000
’ 2 Immeuble domanial n® 88 T.U., titre foncier n® 2442 F.| 88 T.U. 100 Camp Girardot. 21.000
i 8 Immeuble domanial n°® g7 T.U. (partie), réquisition
n® 6524 F. ......... R T AR | g7 T.U. 1.300 - Ville. nouvelle. 1260.000
‘ ' TorAL. .\ un.. 589.600
ART, 2. — Cet échang® donnera lieu au paiement par la ville de Taza d'une soulte de deux cent onze mille cing cents francs

(a11.500 fr.) au proﬂt de I’Etat chérifien.
Art. 3. — Les autorités municipales de la ville de Ta.za

sont chargées de Iexécutlon du présem‘. arrdté,

Rabat, le 1 septembre 1955.
Pour le directeur général de Uintéricur,
Le directeur adjoint,

CAPITANT.

récolle 1934, chacune. d'elles corcespondant au dixidme du volume

Vu Darrélé viziriel du 3x décemllul'r: £g::-1 dé_ter_lninant le mode
de geslion duv domaine municipal et les arrétés qui Vont modifié -
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Arrétée du directeur général de 1'intérieur du 1°r saptembﬁe 1955 suto-
risant 'acquisition par la ville de Safi d'une parcelle de terraln
~ apparienant & un particuller,

LE DIRECTEUR GENERAL DE L INTERIEUR,

Vu le dahir du 8 avril rgx7 sur lorganisation municipale cl
les dahirs qui l'ont modifié ou complété ;

Vu le dahir du 18 septembre 1g53 relatif & 1'organisalion muni-
cipale ;-

Vu le dahir du 19 octobre rgar sur le domaine municipal et
les dahirs gui 'onl modifié ou complété, notamment le dahir du
14 dévembre 1933 ;

Yu l'arrélé viziriel du 31 décembre 1gar délerminant le mode
de gestion du domaine municipal et les arrdtés qui 'ont modiflé
ou complété, nolammenl son article 8 te] qu'il a été modifié par
Varrélé viziriel du 1§ décembre 1933 ;

Vu l'avis émis par la commission municipale mixte de Sah,
an cours de sa séance du 1o mars 1955,
ARRETE :

L3

ARTICLE PREMIER, — Est autorisée 1'acquisition par la ville de
2afi d'une parcelle de terrain d’'une superficie de mille neuf cent
qualre-vingt-dix-nenf métres carrés (1.ggg m?®) environ, appartenant
A M=e Dyouvard Guilbert, sise i Safi, 3 'angle des rues de 1'Tie-de-
France, du Roussillon et du Béarn, et dénommeée « Quedidja », titre
foncier m° 3324 M., {clle qu'elle est figurée par un liséré rouge sur
le plan annexé A loriginal du présent arrété.

Amt, 2. — Cetle acquisition sera effectuée pour la somme globale
de Irois cent cinquanle-neul mille huit cont neuf frances (35g.809 fr.).

Ant. 3. — Les autorités municipales de la ville de Safi sont
chargées e Uexécution du présent arrété.
Rabat, le 17 seplembre 1955.
Pour le direccteur général de Uintérieur,
Le directeur adjoint,
CAPITANT,

Arrdté du directeur général de l'intérieur du 5 septembre 1958 approu-
vant la délibération de la commission munleipale de Casablanoa
du 31 mars 1855 autorlsant ’acquisitlon par cette ville de trois
parcelles de terrain apputenant A un particulier,

LE DIREGTEUR GENERAL bE L'INTERIEUR,

Vu le dahir du 8 avril 1gr- relatit & 'organisalion municipale ;

Vu le dahir du 18 seplembre 1953 sur Vorganisation munici-
pale ;

Vu le dahir du 19 octobr& 1gar sur le domaine municipal el les
dahirs qui l'ont modifié ou complété, notamment le dahir du
14 décembre 1953

Yu le dahir du 5 juin 1g2» relatif au stalul municipal de la
ville de Casablanca et les dahirs qui 'ont modifié ou complété ;

Vu Parrété viziriel du 31 décembre 1921 déterminant le mode
de gestion du domaine municipal el les arrélés viziricls qui ont
modifié ou complété. nolamment arrété viziriel du 16 décembre
1963 ;

Yu la délibéralion de la commission municipale de Casablanca,
dans sa séance pléniere du 31 mars 1955,

ARRETE

AnTrcLE pREMIER, — Est approuée la délibération de la com-
mission municipale de Casablanca du 31 mars 1935 aulorisant 1'acqui-
sition par cette ville de trois parcelles de lerrain d'une superficic de
mille huit cent vingl-six métres carrés (1.826 m?®) cnviron, appar-
tenant 3 M. Emile Tastel, 3 distraire des propriélés objels des titres
fonciers n 16113 C.. 15114 C. et 1bhrrd C.. el situées au quartier

de la Nouvelle-Médina-Extension, telles que ces parcelles sont figurées
par une leinte rouge sur le plan annexe a l'original du présenl
arrdté,

ARr. ». — Celte acquisition sera réalisée au prix de cing mille
francs J.o0o fr.) le métre carré, soit pour la somme globale de
neuf millions cent trente mille francs vg.130.000 Ir.).

Aur, 3, — Les autorités municipales de la ville de Casablanca
sonl chargées de 'exéeution du présent arrété.
Rabat, le 5 septembre 1955,
Pour le directeur de Uinlérieur,
Le directeur adjoint,

CAPITANT.

Arvété du directeur général de 1'intérleur du 5 septembre 1958 modiflant
I'arrété du directeur de )'intérlenr du 10 février 1985 autorisant
I'acqnisition par la vills de Fedala d'une parcelle de terrain appar-
tenant & une société.

LE DIRECTEUR GENERAL DE L'INTERIEUR,

Vu le dahir du 8 avril 1gr; sur lorganisation municipale el
les dahirs qui I'onl modifié vu complété ;

Vu le dahir du 18 scptembre 1953 velatif A l'organisation muni-
cipale el les dahirs qui l'ont modifi¢ ou complété ;

Vu le dahir du 1g octobre 1gar sur le domaine municipal et
les dahirs gui l'ont complété on modifié, notammenl! le dahir du
14 décembre 1933 ;

Yu Paredlé viziriel du-:31 décembre 1921 déterminanl le mode
de gestion du domaine municipal et les arrétés qui 1'ont modifié
ou complété, notamment en son article 8 I'arrété viziriel du
16 décernbre 1933 ;

Vu Varrélé du directeur de 1'inlérieur du 1o février 1955 auto-
risant acquisilion par la ville de Fedala d'une parcelle de terrain
appartenant d une société,

ARRITE :

AnTiCLE UNSIQUE. — L7arlicle premier de D'arrdté du direcleur de
lintérieur du 10 février 1955 susvisé est modifié ainsi qu'il suit :

w kst aulorisée Vacquisition par la ville de Tedala d'une parcelle
« de terrain d'une superficie de vingt-cing mille meétres carrés
« (23.000 M?2) environ, A distraire de la propriété dite « Fedala—
« El-Alia », objet du titre foncier n® 37796 C., .sise & Fedal
« Alia et apparlenant a4 la Société immobilitre de Fedala—FIl-Alia
« (%ifa . telle quelle est figurée par une teinte rose sur le plan
« annexé & J'original du présent arrété. »

(La suile sans modification.)
Rabal, le 5 septerbre 1955.
Pour [le directeur de [lintérieur,
Le . directeur adjoint,
CAPITANT.

e T

Arrété du directenr des travaux publics du & aofit 1965 réglementant
la baignade. le canotage et la naylgation dans 1a retenue du
barrage.de Bine-el-Ouidane.

LE DIRECTEUR DES TRAVAUX PUBLICS,
Vu le dahir du 1*f juillet 1914 sur le domaine public et les
dahirs qui l'ont modifié ou complété et notamment 1'article 6 ;

Vu le dahir du 1 aott 1925 sur le régime des eaux et notam-
ment le titre IV

Considérant qu'il y a licu d'assurer la sécurité des ouvrages
constiluant la retenue du barrage de Bine-el-Ouidane ;
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Sur la, proposition de l'ingénieur en chef des ponts ct chaus-
sées, chef de la circonseription de 1'hydrauligue et de l’électrlcllé
aprés avis du direcleur cle I'intérieur, .

ARRETE !

ARTIcL: PrEMIER, — La baignade, le conotage et la navigation
sont interdits dans ].t gorge située en amont du barrage dc Bine-
el-Onidane.

. La limite de la zone dont I’accds est inlerdit sera matérialisce
sur chaque berge par un rur indicateur et sur la retenue du bar-
rage par une ligne de balises flottantes.

Anrr. 2. — L'ingénicur des ponts et chaussées, chef de l’arron-
dissernent du Tadla, est chargé de l'exéculion du présent arrété.
' Rabat, le 4 aodt 1955.

Le directeur adjoint des travauzr publies,

MaTHIs.

REGIME DES EAUX.

Avis d"ouierture d'enquéte.

. Par arrété du directeur des travaux publics du 3r ao(l 1gd3
une enquéte publique est ouverte du 15 octobre au 18 novembre
1955, dans le scercle de contréle civil de Marrakech-Banlicue, i
Marrakech, sur le projet de prise d’eau par pompage dans la nappe
phréatique, au profit de M. Guy Serres, demcurant a Casablanca,
15, rue du Chevalier-Bayard.

Le dossier cst déposé dans les bureaux du cercle de contrdle
¢ivil de Marrakech-Banlieue, 4 Marrakech.

*
* &

Par arrélé du direcleur des travaux publics du 31 aodt 19¢55
nne enquéte publique est ouverte du 17 octobre au 18 novembre 1955,
dans l¢ cercle des Rehamna, & Marrakech, sur le projel de recon-
naissance des droits d'eau sur I'ain Chaaba. '

Le dossier est depusc dans les bureaux du cercle des Rehamna,
4 Marrakech.

E 3
* %

Par arrélé du directeur des lravanx publics du 31 aolt rghb
une enquéte publique est ouverte du 1o au ar oclobre 1935, dans la
circonscription de contrdle civil de Fedala, & Fedala. sur le projet
de prise d’eau par pompage dans le puils de 1'ain Tekki, au profit
de MM. Bonnet Baptistin ct Ulysse, maraichers & Ain-Tekki, par
Saint-Jean-de-TFedala.

_Le dossier est déposé dans les bureaux de la circonscription
de contrdle civil de Fedala, h Fedala.

*
* & -

Par arrélé du direcleur des travaux publics du 3r aolt 1955
une enquéte publique est ouverte du 17 oclobre au 18 novembre
1955, dans la circonseription de contrdle civil de Port-Lyautey-
Banlicue, 4 Port-Lyautey, sur le projet de prize d’eau par pompage
dans Doued Tiflet, au profit de la colleclivité des Hallalfa-Nchibiyne,
A Sidi-Yahya-du-Rharb.

Le dossier est déposé dans les bureaux de Ja circonscription
de conirdle civil de Port-Lyautey-Banlieue, & Port-Lyauley.

Fi

ORGANISATION ET PERSONNEL
DES ADMINISTRATIONS PUBLIQUES

TEXTES COMMUNS,

Arrété viziriel du 27 juillet 1985 (7 hija 1374) modifiant et complétant
I'échelonnement indiciaire des cadres de I'Interprétariat communs

a la direction des finanoes et 4 la directlon de 1'agriculture et des

foréts.

Le Grano Vizig,

BN CONSET, RESTREINT, ARRETE :

Yu I'avrélé viziriel du jo novembre 1948 (8 moharrem 1368)
porlant classement hiérarchique des grades et emplois des cadres
ménéraux rmixtes en service au Maroc, tel qu'il a été modifié et com-
plété, notamment par l'avrélé viziviel du 13 juillet rgd4 (12 kaada
1373)

Vu l'arccté viziriel du a4 avril 1950 (6 rejeb 136g) fixant les rai-
tements applicables & compter des % janvier et 1* juillet 1960
aux fonctionnaires du cadre de l'interprélariat civil, tel qu'il a éié

 modifié par V'arrété viziriel du 17 mars 1954 (11 rejeb 1373) ;

Vu larrété viziriel du 1o seplembre 1961 (8 hija 1370) fixant
I'échelonnement indiciaire cl les conditions de recrutement des
commis d'interprétarial chefs de groupe de la direction des finances
el du service de la conservation foncigre ;

Sur la proposition du secrétaire général- du Plotcclorat apres
avis du directeur des finances,

AnTicLE PREMIER. — L'échelonnement indiciaire du cadre de 1'in-
terprélariat de la direction des finances el de la direction de I'agricul-
ture et des foréts est modifié ainsi qu'il suit & compler du 1 jan-
vier 1gd4 :

Chefs de burean d’interprétariat -

Indices

Classe exceptionnelle : ==

2¢ échelon (aprés 2 ans) ............ — 550

™ e (avant 2 ans) ............ e 530
Horsclasse ............ R S T~ 500
1™ classe ....... A R o R 40
2% e e R R S P 435
3¢ — e Ciereaasereeeaan. (S S T fo0
A == s R R 865

Inlerprétes principaux :
Classe exceptionnelle ................. R F 410
Hors classe . ......oooiiiiiiiiiiiinns . 3g0
1 classe ....... R R e i 365
2 e SO . 3ho
Interprétes :

| syt el [T 1 - Sttt WS e o 0 S 315
EPTCIABEE q woa viwmmoiiems i B v S 300
3® — YT e gt A R i E  warn A 285
3 — W R e S . 270
i - D - Gl mem g masn v.  2bb
DY R R i aho
Stagiaires ................ P, e 245

ART. 2. — Les chefs de burean d'interprétariat appartenant, a la

dale de publication du présent arrété, 4 la classe exceptionnelle de

1'ancienne hiérarchie seront rangés au 1*r janvier rgb4 ou du jour
de leur promotion A Iladite classc si elle est postérieure A cette
derniére date, au 1** échelon de la nouvelle classe exceptionnelle, avec
maintien de l'ancienneté de classe précédemment acquise,

Toulefois, ceux comptank plus de deux ans d’ancienneté seroni
direclement classés au 2° échelon de la classe exceptionnelle (nouvelle
hiérarchie) en conservant la fraction d’ancienneté excédant deux
années. '

Ant. 3. — Les interprétes principaux appartenani au 31 décem-
bre 1933 & la 3% classe de I'ancienne hifrarchie y seront provisoire-
ment maintenus. 8’ils ont 6té nommeés A la 32 classe au cours de

" N° 2237 du g septembre 1955. I
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I'annde 1934, ils seront directement rangés dans la 2* classe de la
nouvelle hiérarchie, soit du jour de leir nomination si elle est anté-
ricure au *f mars 1934, soit du 1 mars 1934 si elle est comprise
enlre celte date el le 1*F juillet 1954, soit du 1* juillet 1954 si elle
est postérieure au 3o juin 1954, Ceux qui n'auraient pas fait 1'objet
d’une lelle nomination avant le 3r décembre 1934 seront rangés
dans la »* classe (nouvelle hiérarchie) & compter du 1* aont 1954.

Les interprétes principaux nommds au cours de l'année 1954 2
Ta 3¢ classe de 1'ancienpe hiérarchie seronl également maintenus dans
celie classe, puis rangés dans la 2 classe (nouvelle hiérarchie), soit
au 1% septembre 193}, soit du jour dc leur promotion au grade
«’interprite principal si elle est postérieure & cette date. Toulefois,
ceux d’enire eux qui auraieni é1é nommés avant le 1** septembre 1954
A la 2® classe de l'ancienne hiérarchie seront reclassés directement
i la date de leur momination dans la classe correspondante de 1a
nouvelle hiérarchie.

ArT. 4. — L’échelonnement indiciaire des secrélaires interprétes

de la direction des finances et de la direction de 'agriculture et des
foréts cst fixé comme suit 3 compter du ¥ janvier 1435 :

Secrétaires interprétes : Fodees
TP CIASSE ot vve e iia e ee e e 300
B R R R S R 280
A 260
BT o o e A R R e 245
D e A A S 230
T 215
T A s - 100
I L e 185
ART. 3. — Ne pourroni accéder au grade de commis d’interpré-

iariat chel de groupe créé par 'arrété viziriel susvisé du 10 septem-
bre_tghr (8 hija 1370), dans les condilions fixées par larticle 2 de
_re lexte, que les agents recrulés avant le 31 décembre tg34 dans les
cadres de commis principaux et commis d'interprétariat de Ja direc-
lion des finances et de la direction de D'agriculture et des foréts.

Le morobre des commis d’inlerprélariat chefs de groupe ne
pourra dépasser le dixiéme de D'effectif budgétaire desdits cadres
exislant au 31 décembre 1954.

Fait & Rabat, le 7 hija 1374 (27 juillet 1955).
MorameEp EL MoORRIL
VYu pour promulgatlion et mise i exécution :
Rabat, le 30 aont 1955.
Pour le Commissaire résident général,
Le sccrétaire général du Protectoral,

JEAN ROBERT.

TEXTES PARTICULIERS.

JUSTICE FRANCAISE

Arvété vizirlel du 27 juillet 1955 (7 hlja 1373)
modifiant I'échelonnement indiclalre
du personnel de l'interprétarlat judiciaire.

Le Graxp Vizir,
ry CONSEIL RESTREINT, ARRBTE :

Vu larrété viziriel du 1o novembre 1948 (8 moharrem 1368)
portant classement hifrarchique des grades el emplois des cadres
généraux mixles en service au Maroe, tel qu’ll a été modifié el
complété, notamment par Varrété viziricl du 13 juillet 1934 (12 kaa-
da 1373) ;

Vu l'arrété viziriel du 21 avril rgbo (6 rejeb 136g) fixant les
traitemenls applicables 4 compler des 1% janvier et 1*r juillet 1950
aux fonctionnaires du cadre de Uinterprélariat judiciaire. tel qu'il
a é1é modifié par Varrété viziriel da. 17 mars 1954 (11 rejeb 1373) ;
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Vu le dabir du' 20 février 1920 (29 joumada I 1338) et les textes
qui l'ont complélé ou modifié ; - _

Vu le dahir du 2r avril 19!;7 {29 joumada I 1366) laissant 3 la
délermination du Grand Vizir les meodifications A apporler au dahir
du 20 février 1g20 (29 joumada I 7338) ;

Sur la proposilion du setrétaire général du Prolectorat, aprés
avis du directeur des finances,

Armicre prowiEr, — L'échelonnement indiciaire du personnel
de Uinlerprétarial judiciaire est modifié ainsi qu'il suit, 3 compter
du 17 janvier 1954 :

EMDPLOTS, GRADES, CLASSES INDICES
Chef d’interprétariat judiciaire
Classe exceptionnelle :
2®  Echelon (Aprés 2 ans) c.o.ooooiiiiinooinan 5%0
FOT — favanl 2 ans) ... oooeeiaianaa.as 530
Hors classe ............ R T L R S T R R boo
L o 1T N fi70
TENL e e B S L SRR R R 435
32 e e eaeeaae ey hoo
4° S AR e R R 365
Tnterprétes judiciaires principaux
Classe exceplionoelle ....... .. ... ..o 410
Hors classe ... .. Jao
R T 365
2® e [P, 340
Interprétes judiciaires : '
Hors classe ... ... ... i 315
R Joo
B 285
B8 s e S e A R 270
A PSR 255
Y s R R R e e S 240
SlagiaiTes ... e 225
Art. 7. — Peuvent seuls étrc nommés interprdtes judiciaires

principaux de 2° classe, les interprétes judiciaires hors classe ayant
salisfait 3 lexamen d’aptitude prévu par Varticle § du dahir dun

a0 février 1920 (29 journada T 1338}, modifié par le dahir du 16 aoiit

1g2g (1o rebia T 1348).

ART. 3. — Peuvent seuls étre admis  subir les épreuves de
Iexamen d’aptitude aux fonctions d’interpréte judiciaire principal
les interprétes judiciaires de 17 classe et hors classe.

Dispositions fransitoires.

il

\rr. i. — Les chels d'inlerprétariat judiciaire appartenant,
i da date de la publication du présent arrété, a Ia classe exception-
nelle de ['ancienne hiérarchie seront rangés au 1*° janvier 1gd4
on du jour de leur promotion & ladite classe si elle est postérieure
i celle dernidre date, au 1*" échelon de la nouvelle classe excep-
tionnelle, avec maintien de 1'ancienneté de classe précédemment
acquise.

Toulelois, ceux comptant plus de deux ans d'ancienneté seront
directement clagsés au 2* éehelon de la classe exceptionnelle (nou-
velle hicrarchie) en conservanl la fraction d’ancienneté excédant
deux anndes,

ArT. 3. — Les interpréles principaux appartenant au 31 décem-
bre 1933 i la 3° classe de l'ancienne hiéravchic y seront provisoire-
ment maintenus. $'ils ont ét¢ nommds A la 2° classe au cours de
'année 1935, ils seront direclement rangés dans Ja 2* classe de la
nouvelle hidrarchie. soit du jour de leur nominalion si elle est
antérieure au 1 mars 1934, soit du 1° mars 1954 si elle est
comprise enfre cette date et le 1°F juillet 1954, soit du 1 juillet
19h4 si elle est postérieure an 30 juin 1934, Ceux qui n'auraient
pas fail 1'objet d'une telle noinination avant le 31 décembre 1954
seront rangés dans la 2° classe ‘nouvelle hiérarchie) A compter du
' ao(t 1954,

Les inlerpréles principaux nommés au cours de l'année r1ghl
a lJa 3¢ classe de lancienne hiérarchie scront également mainlenus
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dans cette classe, puis rangés dans la 2° classe (nouvelle hiérarchie),
s0il au 19 septembre 1954, soit du jour de leur promotion au grade
d'inlerpréle principal si elle est postéricure a cetle date. Toutefois,
ceux d’enlre eux qui aurapient été nomrads avant le 1™ septembre
1954 & la 2° classe de l'ancienne hiérarchie seront reclassés direc-
tement 4 la date de leur pomination dans la classe corrcipondante
de la nouvelle hiérarchie.

Fait & Rabal, le 7 hija 1374 (27 juiue: 1955).
Monamep Er. MokRi, ‘
Vu pour promulgation et mise & exécution
Rabat, le 30 aoat 1955.
Pour lé Commissaire résident général,
. Le secrétaire général du Prolectorat,
Jeax Rorert.

DIRECTION DES AFFATRES CHERIFIENNES

Arrété du ministre plénipotentiaire, conseiller du Gouvernement chéri-
flen, du 23 aolt 1955 ouvrant un concours pour six emplois de
secrétaire-greffier adjolnf staglaire et vingt-quatre emplois do com-
mis-greffler stagiaire des juridictions marooaines.

Lz MINISTRE PLENIPOTENTIAIRE,

CONSEILLER DU (GOUVERNEMENT CHERIFIEN,

Vu l'arrélé viziriel du 2 avril 1946 formant statut du personnel
des secrélarials des juridictions marocaines ct les textes subséquents
qui l'ont modifié et complété ’
~ Vu D'arrété directdrial du 16 avril 1946 délerminant les épreuves
des concours d’admission . aux emplois de secvélaire-grelfier el
commis-greffier des juridictions marocaines ;

Vu Varréts viziriel du 19 juin 193¢ fixant le réglement des
CONCOUTS pour lemploi de secrétaire-greffier et commis-greffier des
juridictions marocaines ;

Vu le dabir du 23 janvier rg5: fixant les nouvelles dispositions
relatives au régime des emplois réservés aux Francais et aux Maro-
cains dans les cadres généraux des administrations publiques ;

Vu le dahir du 14 mars 1g3g fixant les conditions de l'admission
des Marocains 3 concourir pour les omp]ois des administrations

publiques du Protcetorat ¢t le régime qui Jeur sera appliqué dans :

le. classement aux concours et examens, ct le dahir du 8 mars 1950
© le modifiant ;
Vu les nécessités du service,

Jmnﬁ*n: z

ArTICLE PREMIER. — Un  concours pour le xecrutement de
six secrétaires-greffiers adjoints stagiaires (trois des juridiclions
makhzen et lrois des juridictions coutumigres) et vingt-quaire com-
" mis-greffiers stagiaires (quinze des juridictions makhzen et neuf des
juridictions coutumibres), aura licu a partic du r2 décembre 1953,

Les épreuves écrites et orales auront lieu i Rabat.

Le concours est ouvert aux candidats frangais el marocains
musulmwans remplissant les conditions fixées par l'arrété viziriel sus-
visé du 2 avril 1946, sauf dérogations prévues par le dahir du
23 janvier 1ghr fixant de nouvelles disposilions relatives au régime
des emplois réservés. :

Ant, 2, — Les emplois ci-dessus désignés sont réparhs comme
suit -

a) Emplois normauz (candidats francais et marocains musul-
mans)

Secrélaire-greflier adjoint stagiaire des ]undictions makhzen. 1

Secrétaire-greffier adjoint staglaire des juridictions coutu-
midres

Commis-greffier stagiaire des juridictions coutumidres
' Commis-greffier stagiaire des juridictions makhzen ........ 5

i

L) Empleis réservés aux bénéficlaires du dahir du 23 jan-ulfer 1951
(emplois réservés) :
Secrélaire-greflier adjoinl slagiaire des juridictions makhzen. 1
Scerélaire-greffier adjoint stagiaire des juridictions coutu-
mibres
Commis-greffier stagiaire des juridictions makhzen
Commis-grefficr stagiaire. des juridictions contumidres
¢) Emplois réservés aur Marocains musulmans :
Secrélaive-greffier adjoint stagiaire des juridictions makhzen. 1
Secrétaire-grefficr adjoint slagiaire des juridictions coutu-

mitres ........ e R S A R PN S iy
Commis-greffier slagiaire des juridictions makhzen ........ b
Commis-greffier stagiaire des juridictions coutuiniéres ...... 3
ARrT. 3. — Les candidats devront adresser leurs demandes,
accompagnées de tloufes pitees réglementaires exigées,” avant lo

2 novembre rghs, a la direction des affaives clléu[wnnes {burean
du personnel), A Rabal,

1l ne scra fenu aucun comple des demandes expédiées aprés la
date précitée.
Rabat, le 23 aodl 1955

RoBERT GILLET.

DIRECTION DE L INTERIEUR

Bvrété résidentiel du 20 juin 1985 modifiant et complétant 1'éshelon-
nement indlcialre du ocadre de l’interprétarlat de la direction de
I'intérienr,

Lr CoMMISSALRE RESIDENT GENERAL
DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE AU Maroc,

Vu l'arrélé résidentiel du 10 novembre 1948 portant classement

. hicravchique des grades el emplois des fonctionnaires des cadres

généraux mixies en service au Maroc, tel qu'il a été modifié et comn-
plétg, nolamment par 1'arrété résidentiel du 2 juillet 1954 ;

Vu l'arrdlé résidentiel du ro mai 1950 fixanl les traitemenls
applicables & compter du 1% juillet 1950 anx fonclionnaires et agents
de la direction de l'inlérieur, tel gu’'il a ¢té modifié par Darrété
résidentiel du 3o janvier 1954 ;

Sur ln propoesition du directeur de Uinlérieur, aprds avis «u
secrétaire général du Protectorat et du directeur des finances,

ARRETE :
Al

AnrTicLs pREMIER. — L'échelonnement indiciaire du cadre de
Tinterprétariat de la divection de Vintérieur est modifié ainsi qu'il
suit & compter du 17 janvier 1gb4 :

Chefs ce bureau d’interprétariat : :
[ndices

Classe exceptionnelle : =
3° échelon (aprés 2 ans) ................ - dbo
**  —  (avant 2 ans) ..... VR .. hio
Hors classe .........cucuas O L L ——— S00
1 claBel ..vw e s EER e R R i A b0
L — T, i A3h
3% em s ieseeaeaaaa T T~ ORI foo
B = chevneasmeERaE e R R i 365
Inlerprétes principaux :
Classe exceptionnelle ........ T — hio
Hu 15 ClASER i et ST a0 e ST 3g0
IR BTl oo s S R T R 365
2% e eireeeeaeas e . 340
Interprétes :
Hors classe ,.......- U - S — 31b
148 Classl couvuwersmapanie T R 3oo
B8 e e, 285
3 — S R R e, o 270
A8 o RS D T T . 455
T T T PR Y S~ I ' a4o
Stagiaires . oreievvvevanens R i SR TR S 230

)
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Arrt, 2. — Les chefs de bureau d'interprétariat appartenant, a
la date de publicalion du présent arxété, & la classe exceptionnelle
de 'ancienne hidrarchie seront rangés au 1*" janvier 1954 ou du jour
“de leur promotion i Iadite classe si elle est postérieure A cette der-
ni¢re dale, un 1** échelon de la nouvelle classe exceptionnelle, avee
maintien de 1'ancienneté de classe précédemmment acquise,

Toulefois, ceux comptant plus de deux ans d’ancienneté seront
direclement classés au 2°® échelon de la classe exceptionnelle (nouvelle
hiérarchie¢) en conservant la framon d’anciennelé excédant deux
années.

Arr. 3. — Les interprétes principaux appartenant au 3r décem-
bre rp53 & la 3" classe de 1'ancienne hiérarchie y seront provisoire-
ment mainlenus. $'ils ont 6té nommés & la 2° classe au cours de
I'annde 1654, ils seront directement rangés dans la 2° classe de la
nouvelle hi¢rarchie, soit du jour de leur nomination si elle est anlté-
ricure au 1°" mars 1934, soit du ** mars 1934 si elle est comprise
entre celte date et le 1™ juillet 1934, soit du 1 juillet 1934 si elle
est postérieure au 3o juin 1gh). Ceux qui n’auraient pas fait Vohjet
d'une lelle nomination avant le 3r décembre 1934 seront rangés
dans la 2° classe (nouvelle hiérarchie) & compter du 1°r aoit 1g5j.

Les interprétes principaux mommés au cours de 'année 1954 A
la 3¢ classc de l’ancienne hiérarchie seront également maintenus dans
cette classe, puis rangés dans la 2° classe (nouvelle hiérarchie), soit
au 1** seplembre rgh4, soit du jour de leur promotion au grade d'in-
terpréte principal si elle est postérieure A cette date.

Toutefois, ceux d'entre cux qui auraient ét¢ nommés avant le
1" seplembre 1954 A la 2° classe de l'ancienne hiérarchie seront
reclassés direclement a la date de leur nomination dansz la classe
correspondante de la nouvelle hiérarchie.

ArT. §, — L’échelonnement indiciaire des secrétaires interprifes
de Ja direction de Vintérieur est {ixé comme suit 2 compter da
1*F janvier 1ghb :

Secrétaircs interprétes : Tudices
1™ classe ..... SRR RS S AR S T 300
L ——— T R R R S T 280
T AT e SRR 260
AT — samses e B A AR AT 245
3 — e P ViR e s 230
6 e T A D P 215
T — e, S e Ceenees 200
g — T B R R 185

Rabat, le 20 juin 1955

Pour le Commissaire résident général,

Le ministre plénipotentiaire.
Déléqué & la Résidence générale,

Lubovic CeaNcEL.

Krrété résidentiel du 20 juin 1955 modiflant 1'arrété résidentlel du
1ot décernbre 1932 formant statut du personnel de la direction de
I'intérleur.

Le CoMMISSAIRE RESIDENT GENERAF.
DE 1A REPUBLIQUE FRANCAISE AU Minoc,

Vu l'arrélé résidentiel du 1 décembre rgi2 formant statut du
personnel de la direction de 'intérieur et les textes qui lont _complété
ou modifi¢ ;

Vu l'arrété résidentiel du 20 juin 1935 modifiant et complétant
P’échiclonnement indiciaire du cadre de 1'interprélariat de la direction
de Vintérienr ; ]

Sur la proposition du directeur de 1'intérieur, aprds avis du
secrétaire général du Protectorat et du directeur des finances,
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ARRETE :

ARTICLE PREMIFR. -- Les articles 2, =22, 23, 24 et 27 de i'arrété
résidentiel susvisé du 1%t décembre 1942 sont modrf'cs ou complétés
ainsi qu'il suit

o Arlicte 2 (nouveau). -— Le personnel commun aux services
w des controles civils et des affaires indigenes cl des municipalités
« cemprend -

...................... (sans changement) ........coiiiiienan..
wodes sperdtaires inlerprétes, des commis d'interprétariat chefs de
dOUTOUPE..... » (La suile sans modificalion.)

w Article 22 (mouvean), — ... iieoonn S SR B
1 .o (sans changement) ........... S —

« Les chefs de burean d'interpréfariat de classe exceptionnelle
« sont chuisis dans la limite du confingent fixé & cet effet parmi les
« chefs de bureau d'interprétariat hors classe, compiant au minimum
« une ancienneté de deux ans dans cette classe, et, en outre, qualre
o ans de secvice dans une administration cenlrale ou dans un secré-
« tariat ginéral de région.

« Les inlerprétes principaux de classe exceplionnelle sont choi-
¢ sis dans la limite de ro 9 de l'ellectif hudgdétaire des interprites
« principaux ¢t interpretes, parmi les interprétes principaux hors
« classe complanl an minimum une ancienneté de deux ans de
service cn celte qualité.

« Les interpréles stagiaires de la direction de lintérienr sont
o tecrutés..... » {La suile sans modification.)

“w Arlicle 23 bis (nouveau). — Les secrétaires interprétes sont
exclusivement recrutés par concours professionnel réservé aux com-
« mig 'interprétariat chefs de groupe, commis d'interprétariat prin-
cipaux et commis d’interprétarial de 1™ classe au moins de la dirvec-
tion de l'intérieur.

.« Les conditiong, les formes, le programme et la composilion
du jury du concours professionnel sont fixés par un arrdté du

directeur de Tintérieur, approu\é par le secrétaire général du Pro-
« tectorat.

« Les secrétaires interprétes recrutés en :1pp1ication des disposi-
tions qui précédent sont nommds } un échelon comportanl un trai-
tement égal ou, A défaut, immédialement supérieur A celui qui
leur était attribué dans leur précédent emploi. Ils conservent
I'ancienneté acquise dans leur ancienne classe si I'augmentation
de trailement est inférieure 3 celle résultant d'un avancement de
« classe dans leur emplol antérieur. »

=

=

2 =2 8 =

« Article 24 (mouveau). — .......... (sans changement)........

« Ne pourront accéder au grade de commis d’interprétariat chef
de groupe cvéé par Varrété résidentiel du r2 novembre 1g9h1 dans
les conditions fixées par l'article 2 de ce texte, que les agents
recrutés avani le 31 décembre 1454 dans le cadre des commis
d’interprétariat.

22 a2 =

'« Le nombre des commis d'interprétariat chefs de groupe ne
pourra dépasser le dixitme de Veffectif budgétaire dudit cadre
existant au 31 décembre 1954. »

« Article 27, 5¢ alinéa (nouveau), — ....
€ i, — (sans changement) ................ s
interprétes, sccrétaires interprétes..... » (La suite sans mod:jtcation b

ART. 7. — Les nouvelles dizposifions de I'article 22 ci-dessus
nrendront effet du 157 janvier 1634 en ce qui concerne les chefs de
burean d’interprétaciat de classe exceptiomnelle et du 1% janvier rghh
pour les interprites principaux de classe exceptionnelle.

Rabat, le 20 juin 1955.

Pour le Commissaire résident général,

Le ministre plénipotentiaire,
Délégué @ la Résidence générale,

Lupovic CraNceL.
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DIRECTION DES SERVICES DE SECURITE PUBLIQUE -

Arrété du directenr des services de sécurité publique du 12 aoflit 1963
relatif au brevet de oapacité technigue.

LE PREFET, DIRECTEUR DES SERVICES
DE SECURITE. PUBLIQUE,
Chevalier de la Légion d’honneur,-

Vu D'arcété résidenliel du 7o ao(it 1946 relatif & l’organisation
de la direction des services de stcurité publique ; .
Vu Yarrété résidentiel du 10 aolit 1946 portant organisation
dn personnel des services actifs de la police générale et notamment
son arlicle 21, tel qu'il a été modifié par D’arrété résidentiel du
27 juin rgh5,
ARTATE

ARrioLy PREMIER. — Le brevet de capacité technique de police
dont la possession est exigée des gardiens de la paix titulaires et
sous-brigadiers pour l'accés au grade de brigadier est régi par les
dispositions qui suivent,

Anr. 2. — La dale des épreuves du brevet de capacité techni-
que el les cenires d’examen sont choisis par le directeur des services
de sécurité publique.

La date de l'examen est portée A la connaissance du personnel
par voie de circulaire et ne donne lieu & aucun avis ni délai de
publication.

Arrt. 3. — La liste d’inscription est close un mois avant la
dale fixée pour les épreuves. -

Les dossiers doivent parvenir avant ce délai & la direction des
services de sécurité publique et comprendre :

1 une demande sur popier libre qui mentionne, le cas échéant,
si le candidal conmait unc ou plusieurs langues étrangdres ;

4° un é&tat des services de I'intéressé, certifié conforme par le
.¢helf hiérarchique dont il dépend.

AnT. 4 — Les sujets des épreuves écrites sont choisis par le
directeur des services de sécurité publique. Ces sujets, placés dans
des plis cachetfs, ne sont ouverls qu’en présence des candidats au

" moment des épreuves. L

Anr,
arrélé, , ;

Le président du jury a la police des examens ; il prend toutes
mesures nécessaires pour en assurer les opérations, 1 désignme,
nolamment, les fonclionnaires chargds de la surveillance des épreuves
écriles. S 3

Toute fraude ou tentative de fraude entraine l'exclusion de
I'examen, sans préjudice des mesures disciplinaires qui peuvent étre
prises contre le fonctiorinaire qui s'en est rendu coupable, .et de
I'application éventuelle du dahir du 717 septen}hre 1928 réprimant
les Traudes dans les examens ct concours publics.

5. — La composition du jury est fixée par le présent

Art. 6. — Les notes attribuées aux candidats pour les épreuves
ferites et ornles varient de o A 2o. Ces noles, multiplides par leur
coofficient, forment le total des points obtenus pour I'ensemble des
dpreuves, _ '

Amt. 7. — Ne peuvent prendre part aux épreuves orales que les
candidats ayant obtenu une moyenne de 1o points aux épreuves
derites obligatoires,

Toutefois, toute note inférieure ¥ 4 aux épreuves dberites est
élimpinatoire,

AnT. R, — Ne peuvent &tre admis définitivement que les candi-
dals avant oblenu une moyenne de 1o pour Vensemble des épreuves
écrites et orales obligatoires, et totalisé un minimum de 20 points
A 1'épreuve de tir.

AmT. 9. — Le jury rédige immédiatement aprés les épreuves un
procés-verbal de ses opérations qui est signé par tous les membres
et auquel sont annexés, avec les compositions écrites, des lableaux
individuels conslatant le résultat des épreuves.

e e —— . S e—
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Sur le vu de ce procds-verbal, il est établi unc liste des candi-
dals définitivement admis, par ordre de mérite,

Arr. 10. — L’examen comporle les épreuves sujvantes :

I. -— EPREUVES OBLIGATOIRES., |
A. — Epreuves écrites.

1. Frangais : dictée du niveau du brevet élémentaire, suivie de
queslions sur des explications de mots et de phrases (durée
1 h, 30 ; coefficient : a). _

2. Rapport ; rédaction d'un rapport de service (durée : 2 h.;
cocfficient : aj. :

B. — Epreuves orales.

1. Interrogation sur des textes spéciaux portant réglementation
de police ; sur le code de Ia route et les arrdtés municipaux concer-
nant la voirie, I'hygiéne publique ainsi que les contraventions de
police (coefficient : 1),

2. Interrogation sur 'organisation des services de sécurité publi-

_que du Maroc (coeflicient : 1).

3. Interrogation portanl sur des notions élémentaires de droit
pénal géndral, dc droit pémal spécial et de procédure criminelle
‘coefficient : 1).

4. Interrogation sur le maintien de 'ordre (coefficient : 2).
5. Théoric sur l'srmement ; montage, démontage et notions

sur le fonctionnement du pistolet ou de la mitraillette (coeffi-
cient : 1),
C. — Epreuves pratiques. ¢
1. Epreuve de commandernent (coefficient : a),
2. Epreuve de tir :
a) Pistolet : tir de réflexe de 3 séries de 5 cartouches j 1o métres

sur silhouette apparaissant 3 secondes et disparaissant 5 secondes
(2 points par halle dans la silhouette) ;

b) Mitrailletle : tir 3 30 métres de 20 carlouches (par rafales) sur
silhouelle olympique fixe.

Position : debout, l'arme épaulée (1 point par balle dans la
silhouette).

3. Epreuves d’aptitude physi(iue (coefficient : 1).

II. — EPREUVES FACULTATIVES D'ARABE DIALECTAL MAROGAIN
ET DE LANGUES BETRANGERES.
Conversation sur un sujet & déterminer par l'examinateur.
Langue arabe (coefficient : 2) ;
Autres langues (coeflicient : 1).

Les notes obtenues n’entrent en ligne de compte dans le total
des points qui si elles sont supérieures 4 ro ef, seulement, pour le
nombre de points supérieur & ro.

Aur. 11. — Le jury est ainsi composé :

un conlrdleur général, président du jury ;

un commissaire de police ;

un commandant des gardiens de la paix ;

deux monileurs du service de la jeunesse et des sports ;

un armaurier,

Le jury s’adjoint, le cas échéant, un ou plusieurs professeurs

on inlerprétes d'arabe et de langues Gtrangires, ainsi que toute
personne dont le concours serail jugé mécessaire.

Awr. 12, — Le programme délaillé des différentes épreuves est

le suivant : :
A — Epreuves écriles

Rapport de service :

Il ‘s’agit 13 d’une épreuve de pratique policidre. Une situation
donnée est décrile dans le sujet d’examen. : .

Le candidat, qui esl censé agir comme chef de brigade, doit
indiguer les mesures qu'il croit devoir prendre devant cette situa-
tion et dans quel ordre elles interviennent. . ;

Ce rapport permet d'apprécier les connaissances professionnel-
les, le bon sens, I'esprit d’initiative el I'intelligence du candidat.

L'exécutiop d'un croquis pourra étre demandée aux candidats,

5

r}
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B. — Lpreuves orales.
Interrogation sur les texfes spéciaus :

aninns sur le régime des étrangers, la police des hétels et des
garnis, la police des salles de spectacles, les débits de boissons et
I'ivresse publique, la prostitulion, les armes.

Interrogation portant sur des notions élémentaires de droit
pénal général, de droit pénal spécial et de procédure criminelle.
@) Droit pénal général :
I'infraction, ses élémenis constitutifs ;
classification ct distinction des crimes, délits et conlraventions ;
la 1égitime défense ;
notions sur les établissements pénitentiaires ;
b)Y Droit pénal spécial :
violation de domicile ;

outrages ct violences conire les déposilaires de 'autorité et de
Ia force publique ;

violences sans motif légitime ;
réhellion ;
corruption de fonclionnaires ;
¢) Procédure criminelle :
“olficiers de police judiciaire ;
le flagrant délit (correclionnel et criminel) ;
heure 1égale ;

Maintien de 1'ordre :
le droit de réunion ;
Jes différentes manifestations ;
les formations ¢t procédés de mainlien de Vordre ;

organisation des services d'ordre :
a) en cas de manifestation aulorisée ;
b) en cas de manifestation interdite ;
¢) en cas de calamité publique ;
emploi des armes :
a) en cas de légilime défense ;
b) en cas de sommations ;

¢} dans les cas prévus par le dahir du 16 aofit 1954 relatif
A 1'usage des armes par les forces chargées du maintien
de 1'ordre ;

emploi des grenades lacrymogines,

C. — Epreuves pratiques.
Epreuve de commandement :

Cette épreuve est exécutée dans une hypothdse simple d’emploi
des corps urbains ou des groupements spéciaux de police. Le can-
didat, disposant d'une brigade de mancuvre qu'il commande effec-
fivemenl, est jugé sur son aptitude au commandement.

Epreaves physiques :

Les candidats 4gés de plus de quarante ans au 1% janvier de
I'année du brevet pourront, sur leur demande, 8tre dispensés de
subir cet examen.

Dans ce cas. la note 10 leur sera attribuée.

Un point de majoration sera accordé aux candidats 4gés de plus

- e irente-cing ans au 1* janvier de l'année du brevet.

Les candidats Adgés de moins de quarante ang et justifiant soit
de la qualité de mutilé de guerre, soit de celle de blessé en service
commandé pourront, sous réserve que cette mutilation ou cette bles-
sure soit reconnue comme un handicap certain par le médecin du
service mddico-social de la police, se voir dispensés de subir l'en-
semble des épreuves. Dans ce cas, pour chaque épreuve qu’ils ne
passeraient pas, la nole 1o leur sera attribuée.

L'examen d'aplitude physique comprend
vantes :

les épreuves ‘sui-

6o maétres ;
500 matres ;
saut en hauteur avec élan ;

——— e — — —

saut en longueur avec élan ;

lancer du poids de 7 kg 257 (meilleur bras) ;
grimper b la corde lisse (sans l'aide des pileds) ;
natation : 50 meétres nage libre.

La note de l'examen d’aptitude physique est coﬁsti{uée par la
mmenne des notes obtenues aux différentes épreuves.

Ces épreuves sont notées selon le bardme de cotation cl-aprés :

—_— 60 500 SAUT SAUT 7 kg 257 GRIMPER
mitres mbtres | en hauteur | en longueur (mt?ri{::jul‘ (bras seuls)
1 3” 2' 36" 'om 8 |2 m 57 |4 m 0|0 m 70
2 12" 8 2”327 o m & |a m 66 |4 m 20 {0 m 8
3 127 6 | a' 287 io m8|2m~55|4m3|rm
4 12" 4 2 24” 'om 88 |2 m 8,14 m 4o |x.m 15
5 12" 1 2”207 jom gr|2m g2 |4 m 50 |1 m 3o
6 12"’ 2’ 16" |o m g9} |3 m A m 6o |1 m 45
7 11" 8 2’ 12”7 |omg7|3 mob|{h m 50|z m 6o
8 11" 6 2" 08 1 m 3m i |Am 8 [ m 75
9 i 4 2047 |1 m o3 |3 m 16|4 m go|1 m go
10 11" 2 2' 1mO05|3m20 |5 m 2 m
1T A ¢ 577 t1m o7 |3 m 255 m 15|23 m b
12 10" 8§ '’55" [t mog|3 m3|5m3 |2 m 3o
13 10" 6 1’53 |t m 11 |3 m 35|5 m 452 m 45
1} '’ 4 51”7 |1 m 133 m 4fo|5m 6o|2 m 6o
&) 107 2 1497 | m 15 |3 m 45 |5 m 552 m 95
-16 10" 1" 47”7 |rm 17|83 m So |5 m go|2 m go
p i 9" 8 145" 1 m 19 |3 m 55|6 m o5 |3 m of
18 9’6 | 17437 [z m 21 |3 m 6o |6 m 203 m a0
19 ¢ o4 ' 417 |t m 23 |3 m 65|6 m 353 m 35
20 | g'" s ' 39" |1 m 33 |3 m 70 |6 m S0 |3 m 5o
ART. 13. — L’arrdté directorial du a0 octobre 1953 relatif aux

Lrevels !erhmques de police, tel qu'il a été complété par larrété

du 3 mars 1954, est abrogé.
Rabat, le 12 aqotit 1955,
Raymonp CHEVRIER.

DIRECTION DES FINANCES

Krrété viziriel du 10 aofit 1956 (21 hija 137%) modifiant I'arrété viziviel
du 16 janvier 1986 (21 chaoual 135%) portant statut du personnel
du service de l'enregistrement et du timbre et du service des
domaines, tel qu'il a été modifié par I'aredté viziriel du %7 aofit
1946 (29 ramadan 1365).

‘Le Granp Vizig,
g~ CONSEIL RESTREINT, ARR2TE @

Vu l'arrdté viziriel du 16 janvier 1936 (a1 chaoual r354) por-
tant statut du personnel du service de I'enregistrement et du timbre
et du service des domaines, tel qu’il a été modifié et complété ;

Sur la proposition du secrétaire général du Protectorat, aprés
avis du directeur des finances,

ARrTrcLe vxIQUuE. — Les articles 23 ter et 43 de 1'arrdté viziriel
susvisé Au 16 janvier 1936 (21 chaoual 1354) sont modifiés ainsi
qu’il suit & compter du 1* janvier rgdd :

« Arficle 23 ter. — Les interprites principaux de classe excep-
« tionnelle sont choisis dans la limite de 10 9 de V'effectif budgé-
¢ taire des interpréle< principaux et interprites, parmi les inter-
« prefes principaux hors classe comptant au mmimum une ancien-
neté de deux ans.

« Les interpretes principaux de »® classe sont nommés parrmai

¢ les interprétes hors classe comptant au moins deux ans d'ancien-
« neté, »
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« zl.ﬂicte 43. — L'emploi- de chef de bureau d’interprétariat | Arrété vizirlel du 10 aodit 1988 (21 hija 187%) modifiant I'arrété vizivel

w constitue un grade. Les emplois-d’interprdte principal et d'inter-
« préle forment un grade unique.

« Les chefs de bureau d’interprélarial, les interprdtes princi-
« paux el interprétes sont soumis aux régles d'avancement de
« classe, telles qu'elles sont fixées & 1'article 3g du présent arrété
« viziriel. » ’ )
1 - Fait & Rabat, le 21 hija 1374 (10 aottt 1955).
= g * Monamep Er Mognr,
Vu pour promulgation et mise & exécution :

Rabat, le 25 aottt 1955.

Pour le Comunissaire résident général,
Le ministre plénipotentiaire,
Délégué & la Résidence générale,
Bunin pes Roziems.

Arrdté viziriel du 10 aofit 1855 (21 hija 1374) complétant les dispositions
statutaires applicables au cadre des commis d'interprétariat de la
direction des finances.

Le Granp Vizig,
' ex Conser msm‘nm, ARRRTE

Vu Darrété viziviel du 6 jan\rier 1948 (24 safar 1367) portant
organisation- du cadre ‘des commis d'interprétariat de la direction
des finanges ; .

Vu larrdté viziviel du 10 beptembre 1951 (8 hl]BZ 1370) fixant
I'échelonnement indiciaire et les conditions de recruiement des
commis d’interprétarial chefs de groupe de la dnectlcm des ﬂnancea
et du service de la conservation fonciére ;

Vu l'arrété viziriel du 13 juillel 1954 (12 kaada 13737 modifiant
le classement hiérarchique des grades et emplois des fonctionnaires
des cadres mixtes en service au Maroce ;

Sur Ja proposition du secrétaire genéral du Protectorat, aprés
avis du direcleur des finances, ;

Amtice PREMIER, — Il est créé un grade de secrétaire intérprdte
dans le cadre des comnmis d’inlerprétariat chefs de groupe et com-
mis d’interprétariat de la direction des finances.

ART. 2. — Les secrétaires inferprites de la direction des flnan-
ces sonl recrulés par la voie d’un concours professionnel particu-
lier & chaque service. 5

Ce concours, dont les conditions et le programme sont ﬂxés
_par arrété directorial, cst ouvert aux commis d’interprétariat chels
de groupe, aux comrnls principaux et aux com.rms d’intecrprétariat
ayant atteint au moins la 1™ classe.

Les candidats admis au concours protesswnnel sont nommsés au

grade de secrétaire interpréte a 1’échelon comportant un traitement
égal, ou, A défaut, immédiatement supérieur & celui percu dans
leur grade précédent. Ils conservent l'ancienneté de classe acquise
dans leur situalion antérieure si l'augmentation de traitement est
inférieure & celle résultant d'un avancement de classe dans leur
précédent emploi. i

" Art. 3. — Les avancements de classe des.secrétaires interprétes
el commis d’interprétariat. chefs de groupe sont accordés au choix,
aprés avis de la commission d’avancement, aprés deux ans d’an-
“cienneté au minimum dans Ja classe occupée ; ils sont de droit aprés
quatre ans d’ancienneté, sanf retard par mesure disciplinaire.
. Amr. 4. — Le présent arrdté viziriel aura elfet du 1** janvier
‘1954 en ce qui concerne les commis d’interprétariat chefs de groupe
'et du r* janvier 1955 pour les secrétaires interprétes.

Fatt & Rabat, le 21 hijo 1374 (10 aott 1955).
) : Moramep EL MOREI.
* Vu pour promulgation et mise a exécution :
Rabat, le 25 aodl 1955,
Pour le Commissaire résident général,

Le ministre plénipotentiaire,
Délégué a la Résidence générale,

Buriv pEs Rozigrs.

du 23 avrll 1948 (13 joumada II 1367) portant organisation des
cadres généraux des services extérleum de 1'administration des
douanes et Impéts indirects.

Le Granp Vizim,
&N CONSEIL RESTREINT, ARERRTE :

Vu Varrété viziriel du .23 avril 1948 (13 joumada II 1367) portant
organisalion des cadres généraux des services extérieurs de 'admi-
nistration des douanes et impdls indirects et les arrétés viziriels qui
T'onl modifi¢ ou complélé ; .

Vu l'arrété viziriel du' 1o novembre 1948 (8 moharrem 1368)
portant classement hiérarchique des grades et emplois des fonction-
natres des cadres généraux mixtes en service au Maroc et Ies arrélés
viziriels qui 'ont medifié ou complété ;

Sur la proposition du secrétaire général du Protectorat,

ArticLE pReEMiER. — L'article 31 de D'arvété viziriel susvisé du
23 avril 1948 (13 joumada II 1367) est mod1ﬁé ainei qu’il suit & comp-

' ter du ® janvier 1953 :

w Article 31, —
« Les promotions aux grades de sous-directeur régional, d’adju-
« dant-chef ou maitre principal de 1™ catégorie, d'adjudant ou
« maitre principal de’ 2® catégorie, de brigadier ou palron ont lieu A

...... R A T R R R e R R A S

« traiternent égal ou, & défaut, d {raitement immédiatement supé- .

« ricur, » (La suite sans modification.)

Ant. 2. — Larticle 43 de l'arrété viziriel susvisé du 23 avril
1948 (18 joumada IT 1367) est abrogé.

Fait & Rabat, le 21 hija 1374 (10 aotit 1955).
Monamep EL Mokri.
Vu pour promulgation et mise 4 exécution ;
Rabat, le 25 aolt 1955.

Pour le Comunissaire résident général
et par délégation,
Le ministre plénipotentiaire,
Délégué & la Résidence générale,

Buriy pes Rozmems.

Arrété du directeur des finances du 30 juillet 19858 fixant les conditions,
las formes et le programme du concours externe pour le recrute-
ment de contrdleurs des cadres extérienurs de la direction des
finanoes,

e DIRECTEUR DES I‘IN;\NCES

Vu le dahir du 11 septembre 1928 ICprlmant leb fraudes dans
les examens ou concours publics ;

Vu le dahir du 23 janvier 1g5: fixant les nouvelles dispositions
relatives au régime des emplois réservés aux Francais et aux Maro-
cains dans les cadres généraux des administrations publiques ;

Vu l'arrdté viziriel du 1o juin 19hh portant statut des contird-
leurs principaux et contrdleurs des cadres extérieurs de la direction
des finauces ;

Vu-l'arrété du directeur des finances du mi février 1953 régle-

mentant I'organisation et la police des concours et examens ouverts
-par l'administration centrale de la direction des ﬂnames le service

des domames et les régies financidres,
ARRETE |

ArTicLe pREMIER, — Le concours externe pour le¢ recrutement
de contrbleurs des cadres extéricurs de la direction des finances
esl ouvert A toute époque ol les nécessités du service ’exigent.

Ant. 2. — La date du concours est arrétée par le directeur des
finances qui [ixe en méme bemps les localités olt ont lieu les épreu-
ves, ainsi que :

Le nombre total d’emplois mis au concours ;
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Le nombre maximum de .places susceptibles d’étre attribuées,
s'il v a licu, aux candidats du sexe féminin !

Le nombre de places réservées aux ressortissants de 1'Office
marocain des anciens combattants et victimes de la guerre.

L'arrété du directeur des finances est publié au moins trois
mois 4 l'avance au Bulletin officiel du Protectorat.

ArT. 3. — Les conditions d'organisation et de police du con-
cours sont fixées dgiprés les -disposition: prévues par larrété du

directeur des finances du 24 février 1953 réglementant l'organisa- .

tion et la police des concours ¢t examens ouverts par 1'adminisira-
tion centrale de la direction des finances, le service des domaines
et les régies financiéres.

AnTt. 4. — Nul ne peut &tre admis & prendre part au concours :

12 il n'est ciloyen francais, jouissant de ses droits civils, ou
Marocain ;

2% ¢'il esl dgé au moins de dix-huit ans ou de plus de trente
ans & la date du concours.

La limite d’ige de trentc aos est reculée, pour les candidats
ayant accompli des services militaires ubligatoires ou justifiant de
services civils antérieurs, valables pour la retraite, d'une durée égale
auxdits services ; elle est également reculée-d'un an par enfant A
charge. Toutefois, cette limite ne peut &tre reportée au-deld de
trente-cing ans, sous réserve de l'application des dispositions 1éga-
les el réglemenlaires en vigueur.

3@ s'il n'a satisfail aux dispositions de la loi sur le recrutement
e 'armée qui lui sont applicables ou s’il ne juslifie qu’il en a été
exemplé, Les candidals recrutés avant 1'3ge de la conscription et
qui, posiérieurementl & leur admission, seraient déclarés impropres
an service mililaire armé, ne pourront éire maintenus dans les

cadres que s’ils justifient de 1'aptitude physique nécessaire pour

tenir l'emploi qu’ils occupent. Dans le cas contraire, ils seront
licenciés ;
A® gfl n'est titulaire de 1un des dipldmes suivants : baccalau-

réat de 1'enseignement secondaive, brevet supéricur, certificat de
capacité en droit, dipldmes d’études supérieures des médersas,
diptdmes déliveds par I’école de haut enseignement commercial pour
les jennes filles, ot par les écoles supéricures de commerce ; ou, en
ce qui concerne les eandidats marocains, 1'un des diplémes déclarés
équivalents ;

3% <7l w'est reconnu physiquement aple 3 servir au Maroc et

O v exercer un service aclil. Les candidals doivent. avant leur nomi-
nalion, subir une conlre-visile médicale dans les conditions fixdes
par larrélé viziriel du 1H mars 1927 ; :

6° s’il n'a é1é autorisé par le directenr des finances 4 prendre
part au concours.

Ant. 5. — Toul candidal n’appartenant pas & Padministration
doit conslituer un dossier comprenant

1° la demande d’adwmission. élablie sur papier timbré, suivant
le modele ci-joint et dans laquelle it indique, s°il le juge utile, le
service auquel il désirerait étre affecté en cas de succés ; cette
demande doit porter, pour 1’épreuve orale i option, la mention
de la langye ou de la matiére choisie ;

2° un extrait, sur papier libre, de son acte de naissance ;

3¢ la justification qu’il est pourvu d'um des dipldmes exigés
A 1'article 4, paragraphe §, ci-dessus ;

19 un extrait du casier judiciaire avant moins de trois mois
de dale ou, pour les candidats marocains, un extrait de la fiche
anthropomdtrique ;

5° un certificat mdédical, ddment légalisé, déliveé par le méde-
cin-chef de 1'hopital civil ou militaire le plus voisin de so résidence
ou, A défanl, par un médecin assermenté ; ce certificat doit cons-
tater l'aptitude dn candidat & servir au Marvoc et préciser gu’il est
indemne de toute affection tuberculeuse, cancéreuse ou mentale.
Ce certifical ne dispense pas les candidats, avant leur nomination,
de la contre-visile médicale prescrite par 1’arrété viziriel du 15 mars
1947 3

6° une pitce officielle établissant sa situation au point de vue
du service militaire (état signalélique et des services ou pidce en
tenant licu) ;

=¢ une déclaration par laquelle il certifie ne pas avoir déj
subi trois fois les épreuves du concours,
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Les candidats appartenant & 'administration adres%eronl leur
demanrle par la voie hiérarchique.

AwtT. 6. — Les demandes d’adinission au concours et les piéces
anneves doivenl, pour é&tre valablerment retenues, parvenir & la
au plus tard, six
: - - Vi B
semaines avant la date fixée pour les épreuves.

Arr. =. — Le concours comporie des épreuves écrifes, en lan-
rue francaise, qui onl lien en moéme temps dans les centres fixés
par larrélé portant ouverture du concours. el des épreuves orales
subies exclusivernent A Rabat ; elles porlent sur les matitres sui-
vanles demt le programme limitatif figure en annexe au présent
arrélé. :

I. — Epreuves écrites.

Eprears n® . — Composition francaise sur un sujet d’ordre
général. (Durde : lrois heures ; cocfficient : 8),

Epreave n* 2. — DNote sur une gueslion portant sur 1'écono-
mie politique ou sur la législalion [inanciére frangaisc et maro-
cainc. Durfe : deux heures ; coefficient : 3).

Epreurve n® 3. — Problimes de mdlhemdhqum
heures ; coefficient @ 3).

Epreuve n® 4, — Etablissement d’un tableau comportant des
opérations de calcul. (Durée : deux heures ; coefficient : 2).

Epreare n® 5. — Epreuve facullative consistant en une version
d'arabe dialectal ou de berbére efllectuée avee Taide d'un diction-
naire. (Durée - 1 heure el demie ; coefficient : 23

: deux

{(Durée

1. — Epreuves orales,
Trais
savoir ;

1® une explication, aprés une courte préparation, d’un texie
de portée pénérale (coefficienl : 40 ;

iprenves orales duranl chacune dix minutes enviton,

2% une interrogation sur lorganisation politique et adminis-
trative du Maroe (coefficienl @ 31 ; '

3« an choix du candidat (cocflicient : 2)

interrogalion orale de langue arabe comportant des questions
de grammaire élémenlaice el une conversation ;

cu jnlerrogation sur le droil commercial ;

vu interrogation: sur la complabililé commerciale ;

ou inlerrogalion sur le dahir formanl code marocain des obli-
calions ou contrals ;

ou inlerrogalion sur le régime de 'immalriculation au Maroc.

ART. §. —— Le jury du cncours est fixé ainsi qu’il suit :

v un direcleur adjoint, président ;

2? quatre fonclionnaires ayant au moins le grade d'inspecteur
principal.

Ant. g — 11 est attribué 3 chacune des épreuves ume note
exprimée par des chiffres variant de o 3 30. Toule note inférieure
& 6 aux épreuves obligatoires. avant l'application du coefficient, est
éliminatoire,

Chaque note est cnsuite affectée du coelﬂment correspondant
fixé a 1'article 7. BTN TR [T

ART. 10. — Nul ne peut ¢tre admis & subir Jes épreuves orales
s’il m'a obtenu un total d’au moins 180 points pour les épreuves
derites abligatoires.

Nul e pent dee rlf‘hmti\emenl admis s'il n'a obtenu un total
d'au moins »=o poinls pour l'ensemble des épreuves éerites. et orales
abligaloives.,

A ce total s"ajoutenl pour le classement définitif les points excé-
danl la note 10 et obtenus A U'épreuve facultative, ces points étant
afleclds du coeflicient correspondant. o

\nr, 11 — Le jury dressc une liste provisoire de lous les can-
didats qui onl oblenu un total d’an moins 270 poinls, les candi-
dals étant classés d’aprds le nombre de points qu'ils ont obtenus
a quelque catégorie gu'ils appartiennent.

Deux listes sont cnsuite établies par le jury,

Sur une liste A est inscrit un nombre de candidats égal a celui
des emplois mis au concours, les candidats étant classés d'aprés le
nombre de points qu'ils ont obtenus A quelque catégorie qu’ils
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appartiennent ; sur cette liste les candidats du sexe féminin ne figu-
rent que dans la limite du nombre des emplois susceptibles de leur
ttre allribués, _

Sur une lisle B sont jnscrits les noms des candidats reconnus
susceptibles de bénéficier des emplois téservés au tilre du dahir
du 23 janvier rg51, dans la limite des emplois qui leur sont réservés,

Dans le cas ol certains candidats du sexe féminin pourraient
se prévaloir des dispositions du dahir du »3 janvier 1gbr, ils seraient
appelés & remplacer respectivement les derniers candidats de cette
catégorie, dans la limite de la proportion réservée applicable & 1’'em-
ploi consiféré, et calculée d’aprés le nombre des emplois suscepti- -
bles d’étre attribués aux candidats du sexe féminin.- :

Dans le cas oil tous les candidats de la liste B figureraient éga-
lement sur la liste A, celle-ci devient la liste définilive, chaque con-
didat conservant son numéro de classement.

Dans le cas contraire, les candidats inscrits sur la liste B sont |
appclés & remplacer les derniers de la liste A, de mwanidre que la
liste définitive comprenne, dans les conditions prévues ci-dessus, |
autant de candidats bénéficinires d’emplois réservés qu'il y a d’em- |
plois réservés ; les bénéficiaives d'emplois réservés au titre du dahir
du 23 janvier rghr sont alors classés entre eux conformément aux
dispositions de ce texte. '

Les bénéficiaires d’emplois réservés me peuvent figurer sur la |
liste définitive que jusqu'h concurrence du nombre' d’emplois qui !
leur sont réservés ; si Jes vésnltats du concours laissent disponible
tout ou parlie de ces emplois, ceux-ci sont attribués aux autres
candidats classés en rang utile. '

Anr. 12. — Le directeur des finances arréte la liste nominative
des candidats admis déﬁnit‘ivgment.

Arr. 13. — Nul ne pent étre autorisé A subir plus de trois fois
les épreuves du concours, : i

Arr. 14. — Par dérogation aux dispositions de 1'article f, para-
graphe 4°, ci-dessus, pourront &tre admis X se présenter nux trois
premiers concours ouverts en applicalion de 'arrété viziriel du
1o juin rghh (art. 3, paragr. 1), les candidats qui justifieront de
la premidre partie du bacealauréat de 1’enseignement secondaire ;
_ en outre, les limiles d'ge de trenle et trente-cing ans prévues
audit paragraphe 1°f, seront respectivemenl portées & trente-cinq et

quarante ans.
Rabat, le 30 juillet 1955,

Le directeur,
adjoint au directeur des finances,

Dupuy.
4 :
* %

PROGRAMME.

+ ORGANTSATION POLITIOUE ET ADMINISTRATIVE DU Maroc,

Les origines du Protectoral marocain ; organisation polilique,
territoriale et administrative du Maroc.

LEGISTATION FINANCTERR FRANCAISE ET MAROCAINE.
a) Notions générales sur I'impdt ; définition, caractére, assiette,
classification des imp6ts, proportionnalilé et progressivité.

b} Notions sommaires sur les impdis el Je régime douanier du
Maroc. Le budget chérifien : préparation, approbalion,. exécution,
contrdle de exécution ; la roonnaje et le crédit ; notions succinctes
sur les ressources publiques. :

FcONOMIE POLITIQUE.

Objet de U'économie politique.

Exposé général des principales doctrines économiques. .

Production des richesses. Facteurs de la production. Modes de
production. Grandes et petites industries. Modalités des entreprises.
Concurrence et monopoles. Phénomene de concentration.

Intervention de 1'Etat ; libéralisme et dirigisme.
Mécanisme de la vie économique.

T.es prix. Loi de UVoffre et de la demande ; prix des marchan-
dises en rdégime de libre concurrence et prix de monopole. Inter-
venlion de 'Etat en matidre de prix. Contréle des prix.

La monnaie. Fonctions de la monnaie ; lois de la circulation
maonélaire ; forme de la monnaje ; monnaie métallique ; monnaie
fiduciaire ; monnaic de marchandises ; monnaie de banque ; man-

- dats. cheéques et virements poslaux.

Les fluctuations économiques.
Le programme de l'épreuve ocale 2 optim: est fixé ainsi qu'il
suil o
_ a) Droit commercial.
Actes de comunerce et commergants.
Sociélés

Effets de commerce. Opdéralions de bangue,

Contrats commerciaux ; vente commerciale, gage ; warrants ;-

magasins généraux ; cormmissions, contrats de lransport.
Valeunrs mobiliéres ; opérations de bourse.
- Faillite ; liquidation judiciaire.

by Comptabilité commerciale.

La théorie comptable : le bilan, les comptes, les relations du
bilan et des comples.  Les principaux comptes. Compte d’actif :
valeurs immobilidres réalisables, disponibles, comple de passif exi-
gible et non exigible, Comnptes d'ordre. Relalion des comples entre
eux. Formalion du bilan,

Application de la théoric comptable. Les méthodes comptables.
Comptabilil¢ 4 partie simple, comptabilité 3 partie double. Les livres
de comptabilité et Jeur tenue ; le brouillard, 1¢ jourmal, le grand
livre. le livre des halances, le livre des inventaires. Les principales
derilures au journal, Les systémes comptables, systéme classique,
svaléme des livees auxilinires, sysléme centralisateur, systéme du
jonrnal grand livre. Inventaire extra-comptable, inventaive, hilan.

¢) Obligations el contrats.

De: causes des obligations, des modalilés de 1'obligation. De
Teffet des obligations cn général, De T'extinclion des obligations,
De'la preuve des obligations ct de celle de la libération. De l'inter-
prétalion des conventions et de quelques régles générales de droit
ract. premier A 188, 2928 & 235, 319 & 477 du dahir formant code des

-obligations et confrats).

A" La procédure de 1'immatriculation des immeubles au Maroc.
ARITAMELITQUE.

Numération, systéme décimal, nombres complexes ; les quatre
opérations ; divisihililé, nombres premiers ; plus grand commun
diviseur ct plus petit commun multiple ; fooctions, rapports et
proporiions ; rdgle de trois, mélanges et alliages ; intéréts simples ;
escomnpies, compies covrants, décompte des intéréts d'un comple
courant. :

-

Les problémes pourront étre résolus par 1'algdhre.

Arrété du directeur des finances du 9 aofit 1955 portant onverture d’un
concours externe pour I'emnloi de contrdleur des cadres extérieurs
de la direction des finanoes,

Lz DIRECTEUR DES FINANCES,

Vu Tarrdté viziriel du 1 aolGt 1929 porlant organisation du
personnel des cadres administratifs de la direction des finances ;

Vu Uarrété viziriel du 1o juin 1955 portant statut du cadre des
conlrdleurs principanx ct contréleurs des cadres extérieurs de la
direction des finances ;

Vu Tarrtlé du divecteur des finances du 3o juillet 1955
fixant les conditions et le programme du concours externe pour
'emploi de contrdleur des cadres coxtéricurs de Ja direction des
finances ;

Vu l'arrélé du directeur des finances du 24 février 1953 régle-
mentant 1'organisation et la police des concours et examens ouverts

1
il

: sociétés par intérél, sociétés par actions. Sociétés de
. mature spéciale. '

"}
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pav l'administration centrale de la direction des finances. le service
des domaines et les régies financidres ;

Va le dabir du 23 janvier 1ghr fixant les nouvelles dispositions
relatives au régime des emplois réseevés aux  Francais ot aux
Marocains dans les cadres généranx des administrations publiques,

ARRETE :

Artrery prEmiER. — Un concours externe pour Vemploi de
conlroleur des cadres extérieurs de la direction des finances, s’ou-
vrira 2 Rabat, le 12 décembre 1g55.

Le nombre total des emplois & pourvoir est fixé
réparti comme suit :

A trente-six,

Adminisiration des douvanes .................. 8
Service des domaines ....... R o
Service des perceplions -........oiiiieiiiin 1o
Service, de I'enregistrement et du limbre ...... 4
Service des impdts urbains ......... . .00 T -
Service de la taxe sur les transacltions ..... 3 3

LOTAL 555 o 36

ArT. 2, — Sur le nombre des emplois mis au conecours, douze
sont réservés aux bénéficiaires du dahir susvisé du 23 janvier rghr
sur les emplois réservés.

Toutelois, si les résultats du concours laissenl disponible tout
ou partie de ces emplois, ils seront attcibués aux autres candlduts
venant en vang ulile

ART. 3. — Bur le nombre total des emplois mis an concours,
qualre au maximum sont susceptibles d'étre atlribués aux candi.
dats du sexe féminin (service des imp6ts urbains ; 2 ; administra-
tions des douanes, Casablanca-Port : 2).

Aur §. — La liste d'inscriplion sera close le 35 octobre 1ghb.
Les demandes d'admirsion au concours, établies sur papicr timbré,
et les pitces réglementaires devronl, sous peine de forclusion, par-
venir avaut cctte date au bureau du personnel de la direction des
finances, b Rabat. .
Rabat, le 9 aoit 1955,

Le direcleur,
adjoint au directeur des finances,

Duruy.

DIRECTION DU TRAVAIL ET DES QUESTIONS SOCIALES

Arrété du directeur du travail et des questions sociales du 29 aout 1955
portant ouverture d'un concours pour un emploi d'inspecteur du
travail stagiaire.

Lr DIRECTEUR DU TRAVAIL ET DES QUESTIONS SOCIALES,

Yu Uarrété vigiriel du 1i juillet 1943 formant statut du per-
sonnel de Vinspection du travail, modifié pav arrété viziciel du
15 novembre 1949 ;

Vu larrété direclorial du 15 juillel 1948 fixant les conditions
de recrutement des inspectencs, inspectrices. sous-inspecteurs el sous-
unpeclritcs du travail, fel qu’il a été mnrllhe par laredlé du 21 sep-
lembre 1940 ;

YVu le dabir du 23 janvier 1967 fixant les nouvelles dispositions
relalives au régime des emplois réservis aux Francais et aux Maro-
vinins dans les cadres généraux des administrations publiques,

ARRRTE

AnticLE BREMIER. — Un concours pour un emploi d'inspectenr du
Iravail stagiaire aura lieu & Rabat, le lundi-2r novembre 1955, dans

les condilions fixées par 'arrdté susvisé du 13 juillel 1948, Cet emploi '

ext réservé & un candidat bénéficiaire du dalir du 23 janvier rghr sur
les emplois réservés, ou A défaut il sera altribud & un candidat venant

en rang utile. Le nombre de places mises au concours pourra étre
augmentd avant le commencement das ¢preuves si les nécessités
admini=iratives 1 exlgent

Ant: ». — La liste d’inscription, ouverte & la direction du travail
- el des questions sociales & Rabat, sera closc le 21 octobre 1¢55.

Rabat, le 20 aodi 1955.

Le directeur adjoint du travail
et des questions sociales,

LANCRE,

Arrété du directeur du travail et des questions soclales du 29 ao@it 1958
! portant ouverture d'ufi concours pour hult emplois de coutrdleur
adjoint du travall stagiaire.

LE DIRECTEUR DU TRAVAIL ET DES QUESTIONS SOCIALES,

Vu Larrétd viziciel du 14 juillel 1948 formant statul du personnel
de linspeclion du fravail, modifié par 1'arrété viziriel du 15 novem-
bre 1g4g ;

Vu larrecld direclorial du 15 juillet 1948 fixant les conditions de
recrulement des inspecteurs, inspeclrices, sous-inspecleurs et sous-
ingpecteices du travail, tel quiil a ¢té modifié par larrété du 21 sep-
tembre 1949 ;

Vu le dabir du 23 janvier rgdr fixanl les nouvelles dispositions
relatives an régime des emplois réservés aux Frangais et aux Marocains
dans les cadres géndraux des administrations publiques,

ARRETE :

AmticLe rREMIFR. — Un concours pour huil emplois de contrd-
leur adjoint du fravail slagiaire aura lien 4 Rabat, le Jundi 21 novem-
bre 1033, dans les chnd_n:lons fxées par larrélé susvisé du 15 juil-
let 1948,

Sur les huit emplois & pour\c-n, deux soni réservés aux candl-
dats Iéndficiaires du dahir susvisé du 23 janvier 191 sur les emplois
riéservés. Toulefois, si les résultals dua concours laissent ces emplois
disponibles, ils seront attribués aux autres candidats venant en rang
utile.

U'n aulre emploi est réservé & un candidal féminin.

Le nomdire de places mises au concours pousra éire augmentd
avail le conmmencement des Cpreu\e~, si les nécessités administra-
1ives Dexigent.

S, ..I.s.u

\wr. 2. -« La lisle d'inscription, ouverte & la direction du travail
el des queslions sociales & Rabat, sera close le 21 octobre rg3s.

Rabat, le 29 aoit 1955

Le directeur adjoint du travail
et des queslions sociales,

_ LAncRE.

DIRECTION DE L’ AGRICULTURE ET DES FORBTS

Arrété viziriel du 27 juillet 1955 (7 bija 187%) modifiant 1'areété
viziriel du 9 septembre 1938 (5 kaada 1367) portant organisation
du personnel du service de la conservalion de la proprlété fonciére,

. Le Graxp Vizig,

Ex CONSEIL NURSTREINT, ARRBTR !

Vu Tarrété viziriel du g septembre 1948 (5 kaada 1367) portant
organisalion du personnel du service de la conservation de la pro-
priété foncitre, tel qu'il a €t modifié ou complété, notamment par
les arrltés viziviels des 14 septembre 1940 (21 kaada 1368), 12 mai
1952 (17 chaahane 1351 et 17 mars 1954 (1r rejeb 1373) ;
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Vu VTarrélé viziviel du 29 juillet 1953 (7 hija 1374) modifiant et
complétant I'échelonnement jndiciaire des cadres de linterprétarial
communs a la dircction des finances et & la direction de I'agricul-
Llure el des foréls ;

Sur la proposition du secrétaire général du Protectorat, aprés
*n is du directeur des finances,

ARTICLE PIEMIER, — Les articles premier, 3 (1%, 57 et 6¢ alinéas),
4 et 12 de Varr@td wmel gusvis¢ du ¢ septembre rgi8 (5 kaada
1367) sont modifiés ou complétés ainsi qu’il suit :

« Article premier (nouveau). -—— Le personnel du service de la
« conservation foncitre comprend ;-

« des conservaleurs, des conservateurs adjoints, des contréleurs
« ‘principaux, contrdleurs et contrdleurs adjoints ;

« des seuel:uros de copservation ; F

« des Lhcfa de burean d mLerprﬁtanat, des mterprétes princi-
« paux et interprétes ;

« des secrélaives interprétes, des commis d’inlerprétariat chefs

de groupe et des commis d'interprétariat. »

-wii

« Arficle 3. — ver alinéa (nouveau). Les secrélaires de conserva-
« tion sont recrutés soit par la voiec d’un concours, soit par la voie
« d'un concours professionnel, comme il est dit ci-aprés :

« 5¢ alinda (nouvcau). Le concours professionnel dont les condi-
w lioms et le programme sonl fixés par arrété directorial est ouvert
« aux fonctiomnaires du cadre des commis et du cadre des secrétaires
-« inlerprétes el commis d'interprétariat de la division de la conser-
« valion foncitre el dua service lopographique comptant au moins
« qualre ans de services effeclifs depuis leur titularisation,

« 6 alinda (nouvean). Les condidals adwmis au concours profes-
« sionnel sont nommeés dans le cadre des secrélaives de conserva-
« tion & l'échelon correspondant i leur traitement dans leur ancien
w cadre, ou, A défaut, a 1'échelon jmmédiatement supérieur. En cas
« de mnominalion A traitement égal, ils conservent I'ancienneté
« acquise dans leur ancien cadre. »

« Article 4 (nouveauw). — Les interprétes du service de la conser-
« vation de la propriété fonciere sont recrutés :
....................... (sans changement)
dipldmes d’études sccondaires des collétges musulmans du

"0
I

« Maroc.

« Ce comcours cst dgalement ouvert aux secrétaires interprétes,
~« commis d'interprétariat chefs de groupe et commis principaux
d'interprétariat de la division de la conservation foncitre et du
service topographique justifiant d’au moins neut ans de services
depuis leun titularisation. L'arrélé portant ouverture du concours
fixera le nombre maximum d'emplois susceptibles de leur &tre
altribués, de manidre que le nomhre des anciens secrétaires inter-
prétes commis d'interprétariat chefs de groupe et commis prin-
rrpaux d’inlerprélarviat ayant accédé au cadre des interprdtes ne
puisse dépasser le cinguidme de l'effectif de ce cadre.

« Les candidats recrutés dans les conditions fixées aux paragra-
phes a) ot b) du présent article sonl nommés interprétes stagiai-
res ; ils effectuent un slage d’une durée dun an i lexpiration
duquel ils subissent un cxamen professionnel de fin de stage dont
L'organisation est fixée par arrété directorial.

« En cas de succds d cet examen, ils sont titularisés dans la
50 ¢lagse de leur grade.

« Les inlerpréles stagiaires peuvent &tve admis & prolonger leur

slage ; toulelois, si, avanl Texpiration de la troisitme année de
stage; ils n'ont pas satisfait aux épreuves de I'examen profession--
nel, ils sont licenciés d'office.

« les secrélaircs interprétes, commis d’'interprétariat chefs de
eroupe cf comimis principaux d'interprétariat admis au concours
¢ sont dispensés du stage et nommés directerment dans la 5° classe
de Jeur nouveau grade, » -

.« Article 4 bis (nouveau). — Recrutement des sec‘lét'uree inter-
« prétes.

« Les secrétaires mtcrprétes du service de la conservation fon-
« cidre sonl rtecrulés par la voie d'un concours professionnel. Ce
« concours professionnel, dont les conditions, les formes et le
« programme sont fixés par arrété directorial, approuvé par le

)

= 2R 2 R

secrélaire général du Protectorat, est ouvert aux commis d’inter-
prélavial chefs de groupe, aux commis principaux d'inlerprélariat
et aux commis d'interprétariat de r*¢ classc de la division de la
consevvalion fonciére ct du service topographigue.

« Les candidats admis aun concours professionmel sont nommés
au grade de secrétaire interpréte i ’échelon correspondant i leur
trailement dans leur précédent emploi, ou, 3 défaui, & l'échelon
imédiatement supérieur, Ils conservent I'ancienneté acquise dans
leur ancienne situation si 'augmentation de traitement est infé-
rieure 4 celle résultant d’un avancement de classe dans leur pré-
cédent emploi. » .

« Article 12, — 5° alinéa (nouveau), Les secrétaires interprétes,
ainsi que les commis d'interprétariat chefs de groupe, bénéficient
du rythme d’avancement 24-48 prévu aux 2° et 3° alindas du pré-
« senl article 2. »

o

= o=

ARt 2. — Les digpositions. de l'areté viziriel du 14 septem.-

bre 1949 (21 kaada 136g), tel qu'il a 616 complélé par 1'arrété vizi-

ricl du r7 imars 1954, et celles de l'article 7 bis de l'arrété viziriel
du 12 mai 1952 complétant Tarrélé vizivicl du g seplembre 1948,
sont abrogées et remplacées par les dispositions suivantes :

w Article 7 bis (nouveau). — Pourront ¢tre nommés au choix
conlrdlours de 3¢ classe, les contrdleurs adjoints comptant au
« moins deux ans d’ancienneté dans la 2¢ classe. »

« Article 12 bis (nouveau). — Les chefs de bureau d'interpré-
tariat peuvent accéder au choix, aprés avis de lu commission
i dlavancemenl, A la classe exceptionnelle de leur grade, dans la
limile du contingent fix¢ a cet effel, s'ils complenl une ancien-
netéd minimum de deux ans dans la hors classe.

« La classe exceplionnelle des inferprétes principaux est aliri-
buée dans la limile de 10 % de l'effectif budgélaire des interpréles
et inlerprétes principaux. Les bénéficiaires sont cholsis, aprés avis
de la commission d’avancement, parmi les inlerprdtes principaux
hors classe justifiant de deux ans d'anciennelé en cette qualité,

« La classe exceptionnelle du cadre des sccrétaires de conserva-
tion est allribuée dans la limite de 1o % de Dleffectif budgétaire.
Les béndéficiaires sont choisis, aprés avis de la commission d’avan-
cemenl, parmi les secrétaires de conservalion hors classe (2* éche-
« lon' comptant, en cette qualité, une ancienneté minimum de
trente mois.

0

-

w La classe exceptionnelle . (indice 240) du cadre des commis
d'interprétarial du sevvice de la conservation de la propriété fon-
w citre esl altribuée dans la limite de vo 9% de Deffeclif budgétaire,
Les béndficiaires sont choisis, aprés avis de la commission d’avan-
cement, parmi les cornmis d'interprétariat de classe exceptionnelle
féchelon aprés 3 ans) comptant, en cette qualité, une ancienneté
winimum de deux ans. »

#E A

Art. 3. — Les dispositions des articles 7 bis (mouveau) et 12 bis
(nouveau) ci-dessus auront effet du 1*f janvier 1gh4. Toutefois, les
dispositions de 1'article 12 bis (nouveau) relatives & 1'acces des inter-
prétes principaux & la classe exceptionnelle et celles de Darticle x2,
5* alinfa (nouveau), n'enireront en vigueur qu i compter du 1 jan-
vier 1933,

ART. 4. — Est abrogé, 3 compter du 1 janvier 1955, l'article 8

de I'arrélé viziriel du g seplembre 1g48 (5 kaada r1367) relatif & 1'accds
des interprdtes au grade d'interpréte principal.

Fait & Rabal, le 7 hija 1374 (27 juillet 1955).

MoramEn 1L Moxni,
Vu pour promulgation ct mise a exéculion :
Rabat, le 30 aonf 1955,

Pour le Commissaire résident général,

Le secrétaire général du Protectorat,

Jian RomenT.
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Arrvété du directeur de V'agriculture et des foréts du 26 aofit 1955 fixant
les matiéres et le programme de l'examen d'aptitude préyu pour
I'intégration dans le cadre des inspecteurs adjoints de la répression

des fraudes de certains fonctionnaires provenant des services sup- !

primés du commissariat aux prix.

Le DIRECTEUR DE L’AGRICULTURE ET DES FORETS,

Yu l'arrété viziricl du ro juin 1935 portant slatul du cadre des
inspecleurs de la répression des fraudes ot du cadre des inspeclenrs
adjoiuls de la répression des fraudes ;

Vu I'arrété directorial du 6 octobre rgbo portant réglemen-
lalion sur lorganisation el la police des concours et examens orga-
nisés, par les services velevant de la direction de agriculture et des
foréts, '

ARRETE :

Anticee premier. — L'examen daptilude préva i Darticle rr,
u* alinéa, de l'arrété viziriel susvisé du ro juin 1955 comprend
des dpreuves écrites portanl sur les maliéres suivanles, dont le pro-
gramme est annexé au présent arrélé : #

19 une composilion sur un sujel se rapportant A la législation
el & la réglementation générale sur la répression des fraudes (durée :
2 heures ; coefficient : u) ;

2° une composilion sur un sujet se rapportant i 1'organisa-
lion administralive ¢t jodiciaire du Maroe (durée : 3 heures | coof-
ficient : 2) ;

3° unc composilion se rapporlant & des éléments de droit
pénal (durée : 1 heure ; coefficient : 1.

Arr. 3, — Chaque éprenve esl nolée de o 2 20, Nul ne peut
2tre admis s'il ne totalise au moins 50 poinls pour l'ensemble
des épreuves, ou s’il a obtenu une nole inféricure & 5 dans l'une
des épreuves.

Rabal, le 26 aodt 1955.

Le directeur de UVagricullure
et des foréts p.i.,

GRIMALDI.
*
= L I

ANNEXE.

Programme de 1’examen.

1. — Législation el réglementation géndrales
sur la répression des fraudes.

Dahir du 14 octobre 1914 sur la répression des fraudes dans a
venle des marchandises et des falsifications des denrées alimen-
laires ot des produils agricoles,

Dahir du 26 juillel 1930 sur la répression des infractions aux
dahirs et avvétds viziriels relatils aux frandes.

Dahir du g décembre 1938 complétant la législation sur la répres-
sion des fraudes.

Arrété viziriel du 6 décembre 1gaX relatif 4 applicalion du
dahir dn 14 octobre 1gr).

Arrdté viziviel du 2 janvier rgrh précisant les condilions dans |

lesquelles les produils doivent Mre présentés aux acheleurs ef assu-
rant la loyauté de la vente dans le commerce des marchandises.

II. — Notions sur Uorganisation adminisiralive
el judicigire du Maroc.
I.e Gouvernemenl chérifien.
Les représenlants de la Trance an Maroc.
La représentation des intéréls généravx du pays.
Les services vésidenliels.
Les administralions néo-chérifiennes.
L’organisation régionale ol municipale.
L'organisation de la justice pénale.

11I. — Eléments de droil pénui.
Contravention, délits et crimes,
Les juridictions de jugement,
Le ministére public.
Liinstruction judiciaire.
Le jugement, Les voies de recours.
Les peines corporelles el les peines pécuniaires.
les circonstances atténuantes et les circonslances aggravanles,
La prescription de la peine el la prescription de 1’action publiqui.

DIRECTION DE LINSTRUCTION PUBLIQUE

Arrété du directenr de l'instruction publiqgue du 18 aofit 1955 portant
ouverture d'un concours pour deux emplois de techniclen de labo-
ratofre (agent public hors catégorie).

LE DIRECTEUR DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE,

Vu l'arrété viziriel du 18 aoll 1gd4 portant statut des agenls
publics des administrations marocaines ;

VYu l'arrété du secrétaire général du Protecloral du a4 septembre
1gh4 fixant les conditions d'accds aux emplois communs du cadre does
agents publics,

ARRETE

AnrmicLe preEMIER. — Un concours professionnel pour deux emplois

 de technicien de laboratoire (agenl *public hors catégorie), aura lieu

le 2o oclobre 1953, & Rabal.

Sur ces deux emplois, un emploi est réservé aux candidats maro-
cains. laulre emploi est réservé aux bénéficiaires du dahir du
23 janvier 1951 sur les emplois riéservés dans les cadres générauy
des administrations publiques, ou & défaut, & un autre candidal
classé en rang ulile.

ArT. 2. — Les condilions d'admission 2 ce concours, sont celles
qui sonl fixées 3 D'article § de I'arrété viziriel du 18 aolt 1954

- portanl slatut des agents publics des administrations chérifienunoes.

Les candidats du sexe féminin peuvenl prendre parl au concours
dans les mémes conditions que ceux du sexc masculin.

Art. 3. — Les candidals doivent adresser leur demande par la
voie hiérarchique, au direcleur de 1'insiruction publique (Instilul
scientifique chérifien, avenve Biarnay. & Rabat) en y jolgnant :

Un extrait d’acte de naissance ;

Un coxtrait du casier judiciaire avant moins de trois mois de
date ; .

Un certificat médical, ddvment légalisé, constatant 1'aptitude phy-
sique & occuper un emploi dans 'administralion au Maroc ;

Un ¢tat signalélique ct des services militaires, le cas échéanl ;

Eventuellement, unc copie cerlifide conforme des tilres univer-
sitaires, o

Le directeur de 1'instruclion publique arréte la liste des candidats
admis A concourir. ;

Le concours comprend

Des épreuves éeriles -

Composition de physique .ccellicienl : = ; durdée : 3 h.) ;
: % i durée 1 3 h.) ;

10 ; durde : 6 h.),
et une ¢épreuve orale d’arabe dialectal ou de dialectes berbéres.

Le programme déthillé du présent concours gui est annexé a
l'original du présent arréié, sera fourni aux candidats, sur demande
adressée a M. le directeur de I'Institut scientifique chérifien, avenue
Biarnay, Rabat.

Les candidats doivenl indigquer sur leur demaunde, s'ils désirent
subir }'épreuve d'arabe dialectal ou celle de dialectes berbéres, ’

l.es candidals désirant bénéficier des dispositions du dahir du
23 janvier 1gbr doivent le déclarer expressément sur leur demande
de candidature et fournir les pitces justifiant leur titre de ressortis-
sant de ce dahir,

Composilion de chimie (coefficienl
Des épreuves pratiques (coefficient

\
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Awt. 4, — Les épreuves sont notées de o & z0. Toute note infé-
rieure 3 5 sur 20 est éliminatoire, sauf en ce qui concerne 1'épreuve

d’arabe dialectal ou de dialecles berbéres. Entrent seuls en ligne -

pour le classemenl définitif, les candidats qui onl obtenu pour
I'ensemble des épreuves une moyenne de 1o sur :o.

Amt. 5. — L; jury de ce concours présidé par le directeur de
I'Institut scientifique chérifien comprend : -

Un professeur de physique, au centre d’études supérieures scien-
tifiques ;

Un professeur de chimie, au centre d’éludes supérieures scwn—
tifigues ,

Un chef de travaux de chimie.

Arr. 6. — Le jury établit le classement des candidats. Le direc-
teur de Vinstruction publique arréte la liste d’admission.

Art. 5. — Le registre des inscriptions ouvert i la direction de
I'instruction publique (Institut scientifique chérifien, avenue Blarnay,
4 Rabat) sera clos, le 20 septembre 1955,

Rabat, le 18 aolt 1955,

Le directeur adjoint,
directeur de Uinstruction publique p.i.,

CoUNILLON.

*
LA

Programme du concours
_pour le recrutement de techniciens de laboratoire.

1. — PrysiQUE.
Chaleur, — Thermomelre, correction i apporter dans les lectures.
. Quantilé de chaleur, unilés de quantité de chalcur.
Principe de 1’équivalence, délermination de J.

.- Dilalalion des corps condensés. Relations entre le coefficient de
dilatation cubique et le cocfficient de dilatation linéaire, Dilatation
apparenle et dilatation réclle des liguides, Dilatation de 1'cau et de
la glace. Travail produit pendant la dilatation.

Chaleur spécifique, variation de la chaleur spécifique avec la
lempérature.

~ Calorimélrie, mésur_es calorimélriques,
ques, mesures des chaleurs spécifigues.

Gaz. — Pression, barométrie, correclion de température. Mano-
métres, compression et délenle isotherme, loi de Mariolle, travail
produit par décompression isotherme d'un gaz parfait. Manométre
A air comprimé. Jauge de Mac Leod. Machines & compression. Trom-
pes. Définition précise du degré centésimal.

Dilatation des gaz.

Coefficient de dilatalion A pression conslaunte. Loi de Gay-Lussac.
Travail produil par dilatation. Coefficient de dilalation & volume
constanl. Constapte des gaz parfaits. Thermombtre i gaz. Gaz réels.
Signification de I'équation de Van den Waals, Vérification expéri-
mentale. Appareil de Caillet et température et point crilique, conti-
nuité des états liquides-et gazeux,

Masse spécifique des gaz, densité des vapeurs hygromélres.

Changement d’'état. — Régle des phases. Loi de modération (Le

Chatelicr). Déplacement d’équilibre par variations de température
(Van’t Hoff). Déplacement de 1’équilibre par variation de pression.
Vaporisation. Ebullition. "Liquéfaction. Solidification. ' Dissolution.
Diagrammes d’état. ;
' Magnétisme. — Intensité de champ el moment magnétique.
Unités. Aimantation. Cycles d’aimantation. Champ magnétique pro-
“duil par un courant. Inlensilé de courant : loi d’Ampere ; premiére
loi de Laplace. Champ produit par couranls rectilignes et par cou-
rants circulaires. Galvanométres, Déplacement d'un courant dans
un champ magnétique. Deuxidme loi de Laplace. Electrodynamo-
métre. Electro-aimant..

2. Eleetrocinétique. — Energie du murant Loi de Joule. Loi
d'Ohm, Force électromotrice et contre-6lectromotrice. Unités. Distri-
bution du courant. Lemnes de Kirchhoff. Mesures électriques.
Sources d’électricité, Piles thermo-électriques, )

corrections calorimétri-

Théorie des ions. Pression osmolique des ¢lectrolytes, Conducti-
hilité. Eleclrolyse. Théorie des accumulateurs,

Piles. Polarisation. Etalon de {.6.m. Electro-affinité.
Application de I’électrochimie. pIl, sa mesure.
Induction. Transformation de l'énergic électrique en travail.

Self - induction. Induction muluelle de deux circuils. Transforma-
teurs.

Grandeurs et unités,

Statique et dynamique.
de’ la mécanique.

Balance sensibilité, {fidélité, juslesse, poids,
balance, mesures des densités, Hydrostatique : iransmission des

pressions par les liquides, compressibilité des liguides, Lorps flot-
tants, aéromalres, balance hydrostatique.

Hydrodynamique : capillarité, éoergie capillaire, force capillaire,
constante capillaire,

Optique. — Propagalion de la lTumicére. Lois de D'oplique géomé-
trique. Vitesse de propagation de I'onde lumineuse dans un milieu
réfringent, comstruction du rayon réfracté. Discussion giéndrale de
la loi de Descartes, Applicalion dc la réflexion totale.

Miroir et dioptre plans. Réflexion. Miroirs {ournants,
plan parallgle. Prisme, étude de la déviation. ]

Miroir et diopire sphériques. — Réflexion images.

Tentilles : dislance focale, convergence,
truction des images, association de lentilles.

Instruments d’oplique : loupe, microscope, lunetles,

Dispersion de la lumidre. Spectroscope. Spectromélrie,

— Rappel des nolions fondamentales

Lame
cenlre optigue, cons-

Colori-

" métre.

II, — CmiMIE GENERALE,
Mélanges et phases.

La molécule. Masse moléculaire. Alome. Corps simples, Corps
composés. Masse et volume atomigques. Valence. Réactions chimiques.
Classification périodique des élémenis. Lol des proportions mulliples.
Lois des combinaisons gazf.uscﬁ Lois de 1° elec_tmlysc_ Lois de la cris-
tal]oaraphle

Délerminalion des pmds moléculaires :
cryoscopique et ébulliomélrique.

Notions d'atomislique. Déterminatiop du nombre d’Avogadro.
Structure de l'atome. Distance atomique. Propriéiés atomigues
spectres, nombre atomique. Loi de Moseley. Rayonnement radio-
actif. Transmutations. Isolopes.

Etats de la malidre :

densité gazeuse ;

généralités sur les systémes cristalling, iso-

" morphisme, polymorphisme, allotropie, ¢tat liquide, solutions, étal

colloidal.
Notions d'énergélique : chaleur de réaclions, réactions exuthe:»
miques, réactions endothermiques, ntcsse de réaction, catalyse, régle

de phases.
Notalions' chimigues : radicaux, fonclions.

Symboles, formules, égualions chimiques. Force des acides et
des bases, Regle de Berthollet. Sels. Hydrolyse. Nomenclature,

* Les complexes. Théorie de Werner,
Métallotdes et anions.
Eludes de tous les métalloides el de leurs combinaisons, pro-
priélés chimiques, physiques, donndes analyliques,
Métaux et calions.
Propriétés thermo-élastiques, éleclromagnétiques, plasliques. Ca-

ractéres analytiques et propriétés chimiques des métaux uvsuels.
Métaux alcalins et alcalinoterrevix. Métaux précieux.

Alliages, propriétés. Principes .de la métallographic.

Trempe.
Revenuc, Alliages usuels. :

III. — CHIMIE ANALYTIQUE,
Principes de 1'analyse volumétrique,
Les solutions lilrées, solutions normales,
Méthodes par saturation, acidimélrie, alcalimétrie.

Méthodes par oxydation et par réduction. Manganimélrie. Ioclo-
mélrie. Chlorométrie. Stannométrie.

Mélhodes par précipilation.
Caractdres analyliques des métaux el cl-:s méialloides.

usages de la '

méthode
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Séparation quantitative des ¢léments apparlcnant i des groupes
analytiques différents ou des éléments apparienanl au méme groupa.
Application des méthodes d’analyses ponddérales el éleclrolyvtigues.

Liste des élémenis dont la’ connaissance en vue de la délermi-
nation qualitalive ou quantitalive peut dftre exigéde soit 3 1'épreuve
écrite, ‘soit & 'éprenve pralique : plomb. argent, mercure, or, arsenic,
étain, platine, bismulh, cuivre, cadmium, fer, chrome, aluminium,
glucinium, manganése, zinc, cobalt, nickel. uranium, calzinm, stron-
tinm, baryum, polassium, sodium, ammonium, soufre, azole, vana-
dium, tungsténe, titane, carbone.

Arrété du directeur de 1'instruction publigue du 3 septembre 195% fixant
les modalités de I'électlon des représentants du personnel du
service de 1a jemnesse et des sports dans les organismes discipli-
nalres et les commissions d’avancement,

LE DIRECTEUR DE L’INSTRUCTION PUBLIQUE,

Vu Varrété résidentiel du 6 décembre 1944 portant réorganisalion
du personmel du service de la jeunesse ct des sporls et les {foxles gui
I'ont modifié ou complété ; ) '

Vu l'arrété viziriel du 13 septembre 1945 relatif 3 Ia représen-
tation du personnel dans les orgaaismes disciplinaires el les com-
missions d’avancement, lel quiil a été compléte ot modilié par les
arrétés viziriels des Jo décembre 1947 et 16 février 1gd1 ;

Vu larrété résidenticl du 3o décembre rg45 fixanl les moda-

lités de- U'élection dex représentants du personnel des collectivités |

publiques dans les organismes disciplinaires el les commissions
d’avancement,
ARRATE :

ArticLe pREMIER, — L’élection des représentants du personnel
du service de Ja jeunesse et des sports an sein de la commission
d’avancement et des organismes disciplinaires de ce personnel qui
seront appelés A siéger on 1956 et 19d7, aura lieu le 7 novembre 1933,

ART, 2. — 11 sera établi des listes distincles pour chacune des
catégories indiquées ci-dessous :

1re calégorie, comprenanl le grade d'inspecteur el d'inspeclrice

principal ;

20 catégorie, comprenant le grade d’inspectenr et d'inspecirice

3 catégorie, comprenanl le grade dadjoint: d'inspeclion et

d'adjointe d’'inspeclion ;

40 catégorie, comprenant le grade d’inslructeur et d'insiruclice ;

5 catégorie, comprenant le grade de monileur et de monitrice ;

6° catégorie, comprenant le grade d’agenl public.

Les listes élablies au litre de Ia 3¢ catégorie (adjoint d’inspretion
et adjointe d’inspection), 4° -catégorie (instructeur el instruclrics’

et 5° calégorie (monileur et monilrice) porleront obligatoirement -

les noms de quaire fonclionnaires pour chaque grade. Tn ce qui con-

cerne les lrois autres catégories, ce nombre sera réduit & deux pour

chaque grade.

Les listes, qui mentionneront le nom du candidat habililé & les
représenter dans les opérations électorales, seront appuyées des
demandes établies ot signées par les candidats, et devront étre
déposées au service:central du service de la jeunesse ¢t des sporls
(seclion du personnell, lo 10 octobre 1955, Elles serunt publides au
Bulletin officiel du 2y octobre 1955,

Art. 3. — Le dépouillement des votes aura lien le 1) novembre
1955, dans les conditions [ixées par 'arrété résidenticl du 30 décem-
bre 1gi-.

Arnrt. .
posée de :

MM. Pollio de Semneriva Jean, inspecleur de 1 classe. président ;

Cousseran Louis, adjoint d’inspection de 1™ classe, asses-
seur
Samouillan Jean, instrucleur de 3¢ classe. asscsseur.

— La commission de dépouillement des voles sera com-

Art. 5. — En cas d’indisponibilité du président ou de 1'un des
deux membres de la commission de dépouillement des voles, le chel
du service de la jeunesse et des sports est habilité pour désigner en
temps utile les remplagants éventuels,

ART. 6. — Le directewr adjoin!, chel du service de la jeunesse
et des sporls. cst chargé de Uexécution du présent arrélé.

Rabat. le 3 seplembre 1955.

Pour le directeur
de Uinslruclion publigue el p.o.,
Le direcleur adjoint,
chef du service de la jeunesse el des sporls,
NoUVEL. ;

 OFFICE DES POSTES, DES TELEGRAPHES
ET DES TELEPHONES

Krrété du directenr de I'Officc des postes, des télégraphes ot des
téléphones du 13 aoflit 1955 portant ouverture d'un concours pour
le recrutement de contrdleurs des travaux de mécanique.

Lr pirecTECR pE L’QFFICE DES POSTES, DES TELEGRAPHES
uT DES TELEPIONES,

Vu Tarvété viziriel du 8 juillet 1920 portant organisation du
personnel d’exéention de I’Office des postes, des télégraphes et des
Léléphones ¢ les arrétés subséquents gqui 'ont modifié ou complété ;

Vu le dahir du 73 mars 7939 {ixanl les condilions d’admission
des Mdrocains & concourir pour les emploiz des administrations
publiques du Protectoral el le régime qui leur sera applicable dans
les classemenis aux concours et examens, tel qu’il a ét¢ modifié
par le dahir dn £ mars 1950 ;

Vua Darréld da 8 juin 1931 déterminant les conditions de recru-
temenl des conlrdleurs des travaux de mdécanique de 1'Office des
posles, des lélégraphes et des téléphones,

ARRETE -

Armicee pREMiER. — Un concours pour le recrulement de con-
tréleurs des iravaux de mécanique est prévu i Rabat, pour le
30 movemhre 1553.

AnTt. 2. — Le nombre d’emplois mis au concours est fixé ainsi
qu’il suit : !

Afeliers de mécanique : deux. Sur ces deux emplois, un est
réservé aux candidats marocains qui peuven! également concourir
pour les emplois qui ne Jeur sont pas réservés.

Le nombre d'admissions sera déventuellement augmenlé du
chiffre des candidafs classés derniers ex wequo moins un.

Ateliers sccondaires de force molrice : un.

Arr. 3. — La date de cloture des listes de candidatures est fixde
au 12 oclobre 7933, au soir,
Rabal. le 13 aoftl 1955,
Pour le direclent de UOffice des posles,
des lélégraphes el des téléphones,
Le directeur adjoint,
Lacroze.

MOUVEMENTS DE PERSONNEL ET MESURES DE GESTION
Nomination du secrétaire général du Protectorat.

Par arrdté résidentiel du 8 septembre 155, M. Gabriel EBriau,
préfet, directeur des Offices du Maroc ep France, est nommé secré-
taire général du Protectorat 3, compter du 8 septembre 1953, en
remplacement de M. Jean Tobert.

Haute administeation.

Par arrdlé résidentiel du & septembre 1955, M. Henry Mazover,
.contrdleur civil, est rélabli dans ses fonctions de directeur des
Offices du Maroc en France i compter du 8 septembre 1955,
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COréation d’emplois.

Far arrélé résidenliel du 3o aol0it rghh sonl créés A Ja direction I

des services de sécurité publique, chapilre 33, ar tlclc premier :
PoricE GENERALE.
Services extérieurs de police.
A compter du 1°F octobre 155 :

Un emploi de commandant des gardiens de la paix ;

Deux emplois d’officier de paix ;

Cing cmplois de brigadier-chef « Francais » ;

Cent quatre-vingt-douze cmplois de brigadier, sous-Lrigadier el
gardien de la paix « Frangais » ;

Trois emplois de brigadier-chef « Marocain » ;

Quatre-vingt-dix-sept emplois de Dbrigadier,
gardien de la paix « Marocain », -

sous-hrigadier et

A compter du 1* novembre 1955 :

Deux emplois d’officier de paix ;

Cing emplois de brigadier-chef « Francais » ;’

Cent quatre-vingt-treize emplois de brigadier, sous-hrigadier et
gardien de la paix « Frangais » ;

.Dgux emplois de brigadier-chef « Marocain » ;

Quatre-vingt-dix-huit emploizs de brigadier,
gardien de Ia paix « Marocain ».

A compter du 1** décembre 1955 :

Deux emplois ‘d'officier de paix ;

Cing emplois de brigadier-chef « Francais »

Cent quai‘re-vingt treize emploiz de brigadier, sous-brigadier et
gardien de Ta paix « Francais » ;

Deux empleois de brigadier-chef « Mnrocam »

Quatre-vingt-dix-huit emplois de brigadier,
gm‘dien de la paix « Marocain ».

sous-brigadicr et

sous-brigadier et

Par arrété du secrétaire général du Protectorat du 5 septembre
rhb ost .créé A la direclion des services de sécurité puhhque, cha-
pitre 33, artficle premier :

I. — DIrFcTION.
Services centrauz administratifs.
A compter du 1* janvier 1955 : _

Un emploi de secrétaire d’administbation (emploi ponvant étre
fenu par un secrétaire documentaliste), par transformation dun
emploi de commis, '

Nomtnatiohs ot promotions,

CABINET DU RESIDENT CENERAL.

Par arrétés résidentiels du 1% septembre 7955, MM. Francois
Lefort. contrdleur civil, ef Jean de Lipkowski. secrélaire d’ambas-
sade, sont nommés respectivement directeur et direcleur adjoint du
cabinel du Résident général, A compter du 17 septembre 1955.

*
%k

SECRETARIAT GENERAL DU PROTEGTORAT,

Est nommé, pour ordre, chef de bureau de 2° classe (N.H. indice
470) du 26 novembre 1953 : M. Lotthe Ernest, adminislrateur civil
de 2° clazse (2° échelon) en service déiaché. (Arrété résidentiel du
12 aoft 1955)

Sont nommés sous-chefs de bureau de 3* classe du t* janvier
1955 : MM. Aouad Mohamed et Rida Shai. rédacteurs principaux de
't classe, (Arrétés du secrétaire général du Protectorat du 22 aolt

1955.)

Esl nommée secrétaire d'administration de 1™ classe (2° échelon”
M Cassagne Josette, secrétaire d'administration de v classe (1" éche-
lon). (Aridté du secrétaire général du Protectorat du 16 aolit 1933.)

L 1gha
président de la cour d’appel du 16 juillet 1955.)

Est veclassé cormumis principal de 1*¢ classe du 2t juillet .rgba,
avec ancicaneld du 4 aodt rgig el commis principal hors classe du
at juillet 1952, avec anciennelé du 54 février 1gb2 : M. Ebersold Mau-
rice. (Arrélé du scerétaive général du Protectorat du r7 aolt 1955.)

Lst nommde, aprés concours, commis stagiaire du 1% juin 1955 :
M2 Lambert Ymnne (Anélé du secrélaire général du Protectorat du
& aolit 1955)

Est reclassé secrétaire d’administralion de 17 clusse (1¢F échelon)
du 1% a0l 1950, avec ancienneté du ag oclobre rglg, 2° échelon du
21 juillet vghoe, avec ancienneté du 29 janvier 19ha, et 3¢ échelon du
2g janvier 54 : M. Laporte Robert. (Arrété du secrétaire général du
Protectorat du 17 aolit 1gh5.)

Fst nommé, en application de 'arrdté viziriel du 22 septem-
bre. 194, secrétaire documenlalisie de 2¢ classe (I°t échelon) du
I janvier 1935 : M. Richard Gabriel, commis principal de 1™ classe.
(Arrété du secrétaive géndral du Prolectoralt du 1% aolt 1955.)

Sont nommés :

Secrétaire d’administration de 1°° classe (3 échelon) du 3 octo-
bre 1956 @ M. i Carlo Gaslon, secrétaire d'administration de 1™ classe
‘2¢ &chelon) ;

Daclylographe, 48 échelon du aa octohre 19b5
nine, dactylographe, 3* échelon.

(Avrdtés du secrélaire pénérnl du Protectorat du 16 aolit 1955.)

M=e Bordes Jean-

‘Sont nommés du 1°F octobre 1955 :

Secrédtaire d’administration principal, 1% échelon : M. Polliotti
Georges, secrétaire d’administralion de 1™ classe (3° échelon) ;

Secrétaires d'administration de 17 classe (2° échelon) : M™= Sau-
rel Madeleine, Petitjean Suzanne ct M" Soudat Marie-Louise, secré-
taires d'administration de 1™ classe (1°F échelon) ;

Commis chef de groupe de 1™ classe - M®® Cottin Alice, commis
chef de groupe de 2° classe, o

{Arrétds du secrélaive général du Protectoral du 16 aolt r955.)

k.
* %

TUSTICE FRANGAISE,

Est- nommé secrélaire-greffier adjoint staginire du g juillet
M. Dansard Jacques, licencié en droit. (Arrété du premler

e
* %
DIRECTION DES AFFAIRFES CHERIFIENNES.

Sonl promus :

Commis-greffier principal de classe exceptionnelle (érhelon excep-
lionnel) du 17 oclobre 1¢55 : M. Harchaoui Boumediéne, commis-
arellier principal de classe exceptlonnelle (a® &chelon) des juridictions
routumlbres :

Commis- -greffier principal de classe exceptionnelle (1°7 échelon)
du 1°r aclit rghh : M. Moha ou Lahoucine, commis-greffier principal
le 170 clasze des juridictions coutumiéres.

(Arrétés directoriaux du 20 juillet 1955.)

Est dispensé de stage et nommé commis-greffier de 4° classe du
11 récembre Tgh4, Teclassé commis-greffier ‘de 3* classe A la méme
dale, avec ancienneté du 17 avril 1953 (bonification pour services
civils : 5 ans 6 mois 10 jours) : M. Adardour Moha on Mimoun,
comyais stagiaire de§ juridictions coutumitres. (Arrété direclorial du

{17 juillet rp55.)

1
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Est dispensé de slage et nornmé, aprés concours, commis- greffier
de 4 classe des juridictions makhzen du 11 décembre 1954, reclassé
commis-greffier de 3° classe & la méme dale, avec ancienncté du
16 novembre 1953 (bonificalion pour services civils :
25 jours) : M. Boukert Abdelkaddr, agenl temporaire. (Arrété direc-
torial du 11 juillet 1955.)

*
% &

DIRECTION DE L’INTERIEUR.

Sont nommds, apets coucours !
Commis ' interprétarial slagiaire du 1°F décembre 1934
mna Alssa, commis d’inter prélariat temporaire ;

M. Nji-

Du 1°7 juillet 1gd5

= MM, Boubkraoui Mohamedl
Alme Llall Micheline,

Commis slayiaires
rommis lemporaires,
MU Mimran Zamila ;

C“ommis d'inlerprétarial stagiaires :
Mohamed Dben Moulay Hachem, agents
comomis d’inlerprétariat occasionnel.

{Arrétés directoriaux des 27 juillet, 19 et 23 aoGl 1g55.)

el Soler Gilbherl,
comumis occasionnel, ct

MM, Lomari
leruporaires,

.\]Jdelkad(’:l‘l ct
Sahl Tsmail,

Sont promus :

Chef de bureau de 2° classe des services erféricurs du 1% jul]
lel 1933 : M. Terrvier Eugine, chef de burcau de 3° classe des services
oxtéricurs ;

Du 1% octobre 1955 :

Commis d'interprétarial principal de classe erceptionnelle (avmat
3 ans) ; M. Ghezzar Mohamed Said, commis d’inlerprétariat princi-
pal hors classe ;

Commis d’indferprélariat principal hors classe : M, Gacemi Saad

Len Ahmed ben Said, commis d’inlerprétarial principal de 1'® classe:
Du 1" décembre 1953 :

Copunis principal de clagse exceptionnelle (apres 8 ans) : M=e Bau-
ditche Marguerite, commis principal de classe exceplionnelle (a\wm!
& ans)

Comumis principauz hors classe - M. Bonnin André et M= Fau.
connicr Mavcelle, comunis principaux de 1™ classe |

Commis principal de 1™ classe : M. Teurlay Raymond,
principal de 2¢ classe ;

Commis principal de 3 classe :
17¢ classe ;

Dactylographe, G¢ échelon
phe, 53¢ échelon ;

Dactylographe, &°
4t dchelon

Dactylographe, 3¢ echclon Mme Pla Antoinelle,
2 échelon ; /

-Dames employées de 2¢ classe : M= (asses Marie-Louise el
Maillebiau Anne, dames employées de 3° classe ; :

Dames employées de 5 classe : M= Giudicelli Mauricette. Mas
Rosario et Narbonne Marie, dames employées de 6 classe ;

Seerdlaire de controle de 1 classe : M. Chami Mohamed,
taire de conirdle de 2¢ classe ;

Sous-agents publics de 2° catégorie, 8 échelon : MM. Messaoud

commis
Muze Jeaudon Anne, commis e
: M=e Lallemand Adeline, dactylogra-

échelon @ Mme Zieger Frieda, dactylographe,

seerd

* Dben Aomar ben Khalifa et Dahovar Lahocine, sous-agents publics de

¢ calégorie, 5° échelon,
(Arrétés divectoriaux des 2, 22 et 23 aotit 19353

Est nommé commis principal de classe exceptionnelle (indice ; Dert Tsabelle. dames employdes de 60 classe :

: M. Mondoloni Antoine, commis princi- .
(Arrélé direclorial du '’

2400 du 1 décembre 195
pal fle classe exceptionnelle (apriés 3 ans),
va aeft r1ghs.)

Est reclassé dessinateur d’éludes de 28 classe du 197 janvier rg3r.

A ans 6 mois |

dactylographe, |

B dessinelonr

" Avhi,

avec ancienneté du 1 juillet 1947, promu dessinateur d'études de :

e elnsse duoe* janvier 1ghi, avec ancienneld du 3" ju_.i.llcl 1949, et
études hors classe du 1" jamvier 1931 : M. Lafuente
Albert, dessinateur princpal de 1 classe. (Arpété clu:chonal do
== juiliet 1433 rapporlant les arrdlés direcloriaux des 15 mai 1991,
il el g juin 1954.)

Fst nenmé secrélaire adminiglratif de contrdle de 1% classe
“ger gohelon «du 1= movembre 193 @ M, Bertomen Vincent, secrélaire
admini<tratif de contrdle de ¢ classe G échelon). {(Arrété directorial
du 12 aotl 1933}

=onl promus

Commis dlinterpréfarial prmupﬂ-' de 1
Bennant Ahmed,-

classe du 1% oclobre
Teda M commis d'interprétariat principal de

a7 classe |
Du 1% novembre 1935

Viache de conlrole de 20 classe (3¢ échelon)
allachd de contrale de 2v classe (2 échelon’

Sevpdloire administralif de coniréle de 17 classe (2 dchelon) @
M. Berpard Mare, scorélaire admunstrahf de contréle de 1*® classe
(1T gchelon) ;

Seerdlaires ﬂdmhua!mhfs de coniréle de 2¢ classe (5° échelon) :
MM. Anletomaso Robert el Fanton Roland, secrétaires administratifs
de contrdle de 2® classe (4° échelon)

Controleur technique de 2¢ classe du S MM,
Roger,

: M. Cervello Antoiue,

: M. Torillere
confréleur lechnique de 3¢ clasze du SMAM. ;

Commis principal de classe erceptionnelle {avanl 3 ans)
MU Bourlard Aimée, commis principal hors classe ;
Commis principaux hors classe : M. Rouiddr bel
Valéro Lucienne, commis principaux de 1™ classe. ;
Coniis principal de 1%¢ glagse : M. Ismaili-Alaoui Tajdine, com-
wis principal de 2° classe ;

Cammis prineipal de 2¢ classe !
tipal de B classe ;

Commis principal rl(* & classe

Abbés et
_\:':!_.

M. Graciet Amédée, commis prin-

: M. Gris Marcel, commis d=

B AU HET TN

: M. Jabrane el
comis dCinlerprétariat principal de 1™ classe ;

Commis d'interprélariat principal de 3¢ classe ; M. Filali Rami,
commis dinterprélarial de ™ classe ;

Commis d'interprétarial de 1 clusse : MM. Bembarek Mohamed
cl Doghraji Mohamed, cominis d'interprélariat de »2® classe ;

Comumis dinterprétariat de 17 classe - M. E1 M’Daghri Mohamed,
tommis dinterprétariat de »f classe

Stiénodactyvlographe de 4° elasse :
ivlocraphe de 5@ classe ;

sénodael vlographe de 5% elasse :
dactylographe de 6¢ classe ;

Dactyluyraphe, 6* échelon
5 échelon ;

Dactylographes, 4 échelon :
Ililda, dactylographes, 32 échelon ;

Dactylographe. 3 échelon : MPe Saule Madeleine, dactylographe.
wf drhelen

DName emplovie de 1v classe
emplovée de ov classe ;

Comnis &inlerprétariat principal hors classe

M AMarlthon Gilette, slénodac-
MIe Fernandez Colombe, sténo-
; M= Siéfani Léontine, dactylographe,

Mies Cortey Marcelle et Marrache

= Mme Tessore Blanche, dame

Dame employée de 2¢ clasge :
cmployée de 35 classc ;

Dames cmployies de 4* classe : M® Das Nevds Odelle et Faure
Yvonne, dames emplovées de fe classe |

Dames cmplovees de 5° classe ;

M=¢ Moundoloni Marguerile, dame

M=t Calalano Simone et Caujolle-

Secréfaire de langue arabe de I classe :
socrétaire de Jangue arabe de 2° classe |

Sous-agent public de 1™ catégorie, 5° échelon : M. Chakhchakh
Mohamed, sous-ageat public de 1™ calégorie, 4e échelon ;

Sous-agent public de 2¢ catégorie, 7* échelon : M, EI Kebir hen
Allal. sous-agent public de 2* catégorie, G échelon ;

M. Abdelhafid el Fassi,
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Sous-agent public de 2° calégorie, 6° échelon : M. El Hanafi Moha-
- med, sous-agent public de 2* calégorie, 5® échelon
Chef chaouch de 2¢ classe : M. Musiapha bel Aofir, chaouch de
e classe
Chaouch de 4® classe : M. Gheris Mohammed. chacuch de 5° classe.
{Arrétés direcloriaux des 2, 1o, 11 et 12 aott 1g55.)

~ Application du dah.zr du 5 avril 1945 sur la fitulerisaiion
; des quziliaires.

Sont titularisés et nommés du r* janvier 1953 :

Agent public de 3 catégorie, 4° échelon, avec anciennelé du 3 sep-
tembre 1952. et reclassé au 5° échelon du 1% juin 1955 : M. Azallal
Omar, chauffeur de poids lourds ou de voitures de tourisme ;

Ageni public de 4° catégorie, 4° échelon, avec ancienneté- du
7°T mai 19571, et reclassé au 5° échelon du 1°° janvier 1gh4 : M. Gon-
zalez Vicente, ouvrier d’entretien de la voie publique.

(Arrétés dircctoriaux des 1g et 23 aoit 1955.)

Sont {itularisés et nommés du 1% janvier 1954

Agent public de 2° catéqorie, 4° échelon, avec ancienneté du
13 novemhre tgba, et reclassé au 5° échelon du r** octobre 1ghh
M. Espinosa Alfred, ouvrier qualifié ;

Agent public de 20 catégorie, 42 échelon, avec ancienneté du
16 sepiembre 1953 : M. Vincent Pierre, ouvrier qualifié ;

Agent public de 3* catéqgorie, 3° échelon, avec ancicnncté du
15 janvier roSr, et reclassé au 4* échelon du 1 janvier 1954 : M. Kheb-
bab Bihi, ouvrier ;

Agent public de 4° catégorie. 3° échelon, avec ancienneté du
1 novembre 1053 : M. Dekkaki Mohamed, teneur de carnet ;

Aqgent pnblic de 4* catégorie, § échelon. avec anciennclé du
¢ juillet 1052, el reclassé au 9 échelon du tor février 1955 : M. Kiran
Mohamed Aomar, teneur de carnet ; ;

Agent public de 4° catégorie, 9° échelon, avec ancienneté du
20 novembre rg50 : M. Aziz ben Hamouda. teneur de carnet ;

Agent public de 4¢ catégorie, 8 déchelon. avec ancienneté dua
th avril rab1. et reclassé au 9° échelon du 1% ]anv1er 1934 : M. Leg-
dali Abdelhadi. tencur de carnet ;

Agent public de 4° catéqorie, 9° échelon. avec- ancienneté du

_1®® mai 152 : M. Choubai Mohamed, teneur de carnct ; )

Agent public de 4° catégorie, 6° échelon, avec ancienmeté du
1** novemhre raht, et reclassé au 7¢ échelon du 1% juillet 1gh4
M. Bouchared Abdeslem, teneur dc carnet ; ] ;

Agenl public de 4° catégorie, 8§ échelon, avec ancienneié du
= aofit 1953 : M. Benallou Mohamed, teneur de carnet.

(Arretés directoriaux des 19, 22, 23 et 24 aoht 1g55.)

Rectificatif au Bulletin officiel n® 2234, du 19 aodt 1955.
page 1292,
Sont reclassés :

Confréleurs ecivils adjoints de 3‘ classe (1% échelon) !

Au lieu de :
« Du 17 octobre ¥oha, avec ancienneté du 27 février rafif (boni-
fication pour services militaires : 57 mois 4 jours) : M. Robert
Jean;

Lire ;

« Tu 1** octobre 1954, avec ancienncté du 27 février rofif (boni-
fication pour services ilitaires : 7 mois 4 jours) : M. Roberl
Joan-Jaoques:: o e demide i v vy s T ——— AR »

DIRECTION DFS SERVICES DE SECURITE PUBLIOUE,

Par application du dahir du ab février 1954. M. Varlet Maurice,
inspecteur général, est désigné pour remplacer le directeur des ser-
vices de sécurité publique en cas d'absence ou d’empéchement.

Dans le cas d'absence ou d'empéchement du directeur des ser-
vices de séeurité publique et de M. Varlet Maurice, sonl désignés
en leurs lieu ct place :

1® M. Ninet Pierre, sous-directeur des services centraux actifs

de police de classe exceptionnelle, en ce qui concernc les services
de sécurilé ;
"2 M. Bonnemaison Gaudérique, inspecteur des établissements
pénitentiaires, en c¢e qui concerne le service pénitentiaire.
(Arrété directorial du 26 ao0t 1¢55.)

Est reclassé commissaire principal, 3¢ échelon du 1 avril 1953,
avec anciennclé du 1% janvier 1933, et commissaire divisionnaire,
1# dchelon du 1% octobre 1954 : M. Prigent Jean, commissaire divi-
sionnatre (avant 3 ans). (Arrété directorinl du 28 juillet 1955.)

Sont recrulés en qualilé de gardiens de la paiz slagiaires :
Du r3 mai 1954 : M. Mahboub Mohamed ;

Du 14 mai rgh§ : M. Laliad Hamid ;

Du 17 mai 954 : M. Bel Farh Dnss ;

Du 17 octobre 1954 : MM. Leroux Demel ¢t Vatier René.

{Arrdtés directoriaux des 6, 7 déccmbre 1954, g, a7, 29 février
et 23 mai 1¢55.)

Sont nommés, aprés concours, du 16 juin 1955 :

Inspecleurs hors classe : MM. Roger Gabricl, sous-brigadier avant
2 ans ; Vary Maurice, gardicn de la paix hors classe ; Ture Raymond,
gardien de la paix de classe exceptionnelle ;

Inspecleurs de 1™ elasse : MM. Balducchi Amédée, Marien Marcel,
sous-brigadiers avant 2 ans ; Barran Robert et Sauvage Emiie, gar-
dicns de la paix hors classe ;

Inspecteurs de 20 classe :
de claste exceptionnelle ;
1 classe ;

z

: MM. Selva Léopold, g1rd|en de la paix
Aupied Roger, gardien de la paix de

Inspecteurs. de 3° elosse : MM. Taligault Nély, gardien de la paix
de 1™ classe ; de Maitéis Raymond, Denjean Henri, Gaimard Edouard,
Taffrelot T'rancis, Lapeyre Gabricl, Lhomme Georges, Lopez Claude,
Mariani Antoine, gardiens de la paix de 2° classe ; Bedel Jean-Louis,
Boher Gilbert, Salvado Etienne, gardiens de la paix de 3¢ classe ;
Maillols Yves, agent spécial expédilionnairc de 6° classe ;

Inspecteurs stagiaires : MM. Bartbe Pierre,
Charpiot Louis. Cucchi Bachiolo. Ferrandi Francois, Grosdemange
TFrancois, Manchon Roland, Mazzella Raymond, Morelle Henvi, Pan-
talacei Nog&l, Peypoch Pierre, Pierrard Georges, Pistre Joseph, Rault
Pierre, Bominger Fernand, Rouquetie Francois, Vergniole Tean-Ber-
nard et Vitry Raymond, gardiens de la paix stagiaires.

(Arrétés directoriaux-du 8 juillet 1455.)

Sont nommés : .

Commissaire de police de 20 classe (1 échelon) du 1°F juillet
b @ M. Gomila Georges., commissaire de police de 3° classe
(8¢ échelon) ;

Secrétaires principaur de 2° closse du 1*™ geptembre 1985
MM. Castillo Jean, Leconet Lounis. Siauvvaud Paunl, Simonectti Raymond
et Testan René, secrétaires hors classe (2° échelon)

Officiers de paiz de 1™ classe (aprés deux ang) du 1 juillel 1955 ;
MM. Barhé FEdmond, Fourty Jean, Luze Dierre, Luxcey Maurice et
Poucheny Geovrges, brigadiers-chefs de 1™ clagse ;

Officiers de paiz de 1™ classe (avant deux ans) :
Ravmond,
2% classe ; .

Inspecteurs sous-chefs hors classe (1°° échelon) du 1% janvier
1056 : MM. Mohammed ben Mbarck ben Youssef et Mohammed ben
Rahal ben Grirap_. inspecleurs sous-chels ;

Inspecteur hors classe du 1*° juillet 1g55
pecteur de 1™ classe ;

MM. Charpiot
brigadier de ™ classe, el Henri Georges, brigadier de

't M. Harti Jilali, ins-

Inspecteurs de 17 classe

Du 1 mars 1955 : M., El Haddanui ben Abdallah ben Moha-
med ;

Bringuier Henri, -

=
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Du 1*f avril 1935 : M. Chergui Scllam ;
: M. Boubakar Yahia,

inspecteurs de 2° classe ;

Du 1 juin 1935

Inspecteurs de 20 classe

Du 1°7 janvier 1955 : MM. Ahmed ben Mohamed ben M’Ahmed,
Bouchaib ben Mohammed ben El' Arbi, Gherici Abdelkadér, Hallal
Mohamed, Lrhezzioni Tounsi, Mohammed ben Mohammed ben Mala ;

Du 1% février 1955 : M. Mahdi ben Mohamined ben El Haj Moham-
med ;

Du 1° mars 19d3 : M. Babzine Kebir ;

Du 17 aveil 1gdb : M. Sayah Haj ;

Du 1*f mai 1935 : MM, Abdelkadér ben Miloud ben Taych, Ali
ould ben Hammou bhen Atmane, Mersouth Tayeb

Du 1% juin 1¢dd : M. Armchi Lahsén ;

Du 1+ juillel 1g33 : MM, Benhachem ¢l Harroni Abdel Ali,
Mohammed ben Houssine ben Kessou, Tounsi ben El Haj ben
Shaim et Zerargui Ahmed,

inspecteurs de 3° classe ;

Brigadier de I* classe du 1* janvier 1935 : M. Zioua M'Barck,
brigadier de a® classe ; ’

' Sous-brigadiers (avant 2 gns) du 1°* mars 1355 : MM. Nadam
Yves et Scipe Lucien-Henri, gardiens de la paix de 2° classe ;

Gardiens de la paix hors classe : x

Du.1* janvier 1g33 : MM. Mbarck ben Faraji ben Blal et Zialna
Mohamed ;

Du 1 février 1953 : M. Touahri Mhammed ;

Du 1% mars 1955 : MM, Attouch Moha et Pelleticr Michel ;

Du 1 avril 1930 : M. Ailbenali Oulaid ;

Du 1 mai 1935 : M. Khellogi Hammou ;

Du 1" juin 1¢d) : M. Alkama Miloudi,

gardicns de la paix de classe exceplionnelle ;

Gardiens de la pair de classe exceplionnelle :
Du 1% janvier 1353 : M. Kabboud Mohamed ;
Du 1" avril 1955 : M. Berlrand Lucien ;
Du 1% juillet 1955 : M. Ll Houssine ben Mohammed ben Moham-
med, ‘
gardiens de la paix de ° classe ;

Gardien de la paiz de 1™ classe du 1% juillet 1935 : M, Glili
Lahsén, gardien de la paix de 2° classe ;
Gardiens de la paiz de 2° classe :
Du 1 janvier 1933 : M. Terrazzoni Ange ;
Du_ 1" avril 1955 : M. Seddik ben Smain ben Said,
gardiens de la paix de 3° classe.

(Arrélés divecloriaux des 23, 3r mai, 15, 16, 24, 29 juin el 2 aolt
1950.) "

Sont titularisés el reclassés :

Gardiens de la paiz de 2¢ classe :

Da 24 mai 193], avec anciennelé du 43 février 1933 (bonification
pour services mililaires : 3 ans 3 mois x jour) : M. Denard Raobert ;

Du 25 mai rgd4, avee anciennelé du 1b juillet 1952 (bonification
pour services militairzes : 3 ans 10 mois 1o jours; : M. Nivaggioni
Antoine ;

Gardiens de la paix de 3° classe :

Du g mai 1954, avec anciennclé du g novembre 1932 (bonifica-
tion pour services militaires : 1 an 6 mois) ; M. Valverde Jacques ;

Du 24 mai 1954 :

Avec ancienneté du 24 novembre 1952 (bonification pour services

militaires : 1'an 6 mois) : MM. Magne André et Sanloni Frangois ;

Avec ancicnnelé du 6 décembre 1gba (bonification pour services
militaires : 1 an 5 mois 18 jours) : M. Lallemand Roger ;

Avec ancicnneté du 5 décembre 1932 (bonificalion pour services
mililaires : 1 an 3 mois 17 jours) : M. Decamps Jean ;

Ave; anciennelé du 25 mars 1933 (bonification pour services
militaires : r an 1 mois 29 jours) : M. Schaer Christian ;

Avec ancienneté du 4 avril 1953 (bonification pour services mili-
taires : 1 an 1 mois 2o jours) : M. Luiggi Louis ;

Du 23 mai 1954 : '

Avee anciennelé du 1y décembre 1032 (honificalion pour services
mililaires : 1 an 5 mois 14 jours) : M. Pascal Maurice ;

Avee ancienneté du 25 mai 1953 'bonification pour services mili-
taires : 1 an) : M. Gouavenaux Robert ;

Du 1y juin 1954, avec anciennelé du rg juin rgd3 (bonilication
pour services militaires : 1z mois § jours) : M. Rosas (Gabriel ;

Du 17 juillet rgd4, avee anciennelé du r°f juillet 1953 (bonifica-
tion pour services militaires 10 mois 19 jours) : M. Lafuentes
Gilbert ;

bu - septembre 1gb4, avec anciennelé du 7 seplembre 1933
{bonificalion pour services militaives : 8 mois 77 jours) : M. Berna
Claude,

gardicns de la paix stagiaires.
(Arvétés directoriaux du 7 juillet 1g53.)

Sont veclassés : .

Inspecteur de 28 classe du 1* février 1952, ave¢ ancienneté du
24 oclobre 1g30, inspectenr de 1t ¢lasse du 24 octobre 1gda : M. Latail-
lade Jean. scerélaire de classe exceplionnelle ;

Secrétaive de 3 classe du 1} mai 1951, avec ancienneté du
20 aont tolg, secrélaire de 2° classe du 1*f septembre 1951 et secré-
laire de 17 classe du 1™ septembre 1933 : M. Pujol Raymond, inspec-
teur-chef de 3° classe ;

Gardien de la paiz hors classe du 14 mai g5, avec ancienneté
du 17 zeplembre rghg, sous-brigadier du 1°f juillet rgb2, avec ancien-
neté du 3 novembre 1gbo, sous-brigadier aprés deus ans du 3 novem-
bre 1yda 1 M. Julien Pierre, brigadier de 2 classe.

Arrétés direcloriaux des 2g avril, 16 et 30 juin 1956.)

Esl incorporé dans la police marocaine, par permutation, et rayé
des cadves de la police d'llat & compler du 1*f octobre 1954 : M. Vial
Henri. gardien de la paix, 6% échelon. {(Arrélé directorial du 5 aolt
1gad.) '

*
® ok

DIRECTION DES FINANCES.

Sont promus, au service des domaines, du 1** seplembre 1955 :

Controleur, 3° échelon : M. Sqalli Owmar, contrdleur, 2¢ éche-
lon ;

Agend principal de constalation et d’assiette, 2° échelon
M. Toudcher Lucien, agent principal de constatation et d’assietle,
17 échelon.

(Arrétés divectoriaux du 3 aolt rgh5.)

Est pommé, aprés. concours, commis d’interprétarial stegiaire
fles impdls urbains du 1 juillet 1935 : M. Mohamed ben Yacoub.
LArrété directorial du 17 aofit 1933.)

Est reclassé inspecteur adjoint de 3° classe du 12 -avril 1955,
avec ancienncté du 22 avril 1932 /bonificalion pour services miljtai-
res @1 an j mois 25 jours), et premu inspeetenr dadjoint de 2 classe
du 1 octobre 1954 M. Bauver Gérard, inspecleur adjoint de
3¢ classe des domaines. (Arrété directorial du 8 aolt 1955.)

Sont nommés

Seerdtaires d’administrafion de 1 classe (20 dehelon) du 1°" octo-
bre 1955 @ M= Allegrel Roberte. MU Martinez Yvonne, Bacq Line

et M. Casteran Hubert, secrétaires d'administration de 1™ classe
{rer échelon) ;
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Commis principal hors classe du 19 octobre 1955 :
Andrée, cormmis principal de r™ classe.

(Arrétés directoriaux du 17 aoQt 1953.)

M™e Delseny

FEst considéré comme démissionnaire et rayé des cadres de la
direclion des finances du ¢ aofit 19h5 : M. Levilain Marcel, secré-
taire d’administralion stagiaire. (Arrété directorial du 18 aodl 1955.)

E
L

DIRECTION DES TRAVAUN PUBLICS.

LEst promu -sous-agent public de 3° catégorie, & échelon du
19" seplembre 1936 ; M. Haddou ben Mohamed el Achabi Bahlouli,
soug-ngent public de 3° calégorie, - échelon. (Arrété directorial du
1o aoft 1955.) .

Sont premus du 1" septembre 1955 :

Agent public de 2¢ catégorie, 6° échelon :
agenl public de »* cntégorie, 5¢ échelon ;

Sous-agent public de 2°* catégorie, 8 échelon : M, Lahcéne ben
Mohmmed Souci el Ifram, sous-agent public de 2¢ catégorie, 7° éche-
Ion ;

Sous-agent public de 3° catégorie, 6° dchelon : M. Jdad Djilali
ben Allal, sous-agent public de 3¢ catégorie, 5° échelon.

(Arrétés directoriaux du 8 aoQt 1955.)

M. Faugeroux Marc,

Sont reclassées du 1% décembre 154 :

Dactylographes, 3° échelon :

Avee ancienneté du 7 avril 1¢53 : M™® Klee Antonie ;

Avec ancienneté du 28 juillet 1953 : M" Davila. Marguerite ;

Dactylographe, 2¢ échelon, avec ancienneté du 6 juillet xgba :
M=¢ Wagner Colette ;

Dactylographe, 1°¢ échelon, avec ancienneté du 25 out(.lbre 1gba :
‘Mme Reinold Denise,

daclylographes, 1° échelon.
(Arcétés directoriaux des 2 et 3 aoll 19335.)

Sont reclassées dames employées de 7° classe du o décembre
1954 @
Avee ancienneté du 1 février 1954
Avec ancienmeté du 2 avril 1654 :
dames employées de 7° classe.
(Arrétés directoriaux du 2 aoli 1955.)

: Mme Mira Jeanne ;
M" Gonzalez Héldne,

Est promu sous-agent public de 2° catégorie, 6° échelon du
1% septembre 1055 : M. Bouchakor Ahmed, sous-agent public de
2¢ calégorie, 53° ¢chelon. (Arrété directorial du 8 aoOt 1955.)

Sont promus du 1°F septembre rg55 :

Agent public de 2o catégorie, % échelon !
agenl public de 2 catégorie, 3¢ échelon ;

Sous-agent public de 1™ catégorie, 6° échelon : M. Kherouidi
Moharned, sous-agent public de 1™ catégorie, 5¢ échelon ;

Sous-agent public de 2° catégorie, 8 échelon : M. Brahmi Thami
ben Ahimed ben Mohamed, sous-agent public de 2° calégorie, 7° éche-
lon ;

Sous-agenl public de 8° catégorie, 8 échelon : M. Malih Larhi,
sons-agent public de 3° catégorie, 7° échelon.

{Arrélés directoriaux du 8 aolt 1gbh5.)

M. Garcia Pierre,

Sont litularisés et reclassés :
Commis de 1™ classe

Du 1* juin 1¢b4, avec ancienneté du 1** mai 1954

: Mme Portal
Valérie ; :

Du 1% juin 1955 avee ancienneté du 1* mai 1955 M=o Ziri

Murcelle ;
Commis de 3° classe

Du a* juin rgh4, avec ancienneté du 1* avril 1g52, et promu
A la 2 elasse de son grarle du 1*r décembre 19b4 : M, Cruz Eugéne ;

Du 1*" juin 1985, avec ancienneté du 18 septembre 1954
M Elmoznino Alégria,

commnis stagiaires. .
Arrélés direcloriaux des 29 juillet et 5 aoltb 1955.)

Esi titularisé ot nommé commis de 3° classe du 17 juillet 1955 ;
M. Figari Emile, commis stagiaire. (Arrété directorial du 26 juil-
lel rg33.)

Sonl reclassées du 1 décembre 1954 :

Dachlographe 2 échelon, avec ancienneté du 16 mars rgfa2,
el promue au 3 échelon de son grade du-r* déccmbre 1954 : Mle Fico
Noéllie ;

Dactylographe, 2% échelon, avec ancienneté du 1 mai 1954
A= Cozigou Claude,
dactylographes, 1** échelon.
(Arrélés directoriaux du 1 aolit 1935.)

4
Sonl reclassées du 1* décembre 1954 :

Dame employée de 7° classe, avec ancienneté du 13 novembre
Tg31 et promuc & la 6° classe de son grade du 1" décembre 1954 :
M=o Raftlin Marthe ;

Dames employées de 70 classe :

Avee ancienneté du 23 janvier 1953 : M" Foulon Colette ;

Avee ancienneté du. 1" octobre 1953 : Mme Marim_bert Adrienne,
dames employaes de 7° classe.

(Arrétés directoriaux des 29 juillet et 1 aodt rg55.)

Lsl rliﬁpensé du stage et reclassé agent techniqwe de 1% classe
du 1% juin 1954, avec ancienneté du 1°F aolt 1953 : M. Ramon Albert,
agenl lechnique stagiaire, (Arrélé -directorial du 4 aoﬁt 1955.)

Est reclussé conducteur de chantier de 1™ classe da 1 juin
1932, avec ancienncté du 18 novembre rgbo (majorations pour ser-
vices de guerre : 1 an 6 mois 13 jours), et promu conducteur de
chanlier principal de 3° classe du 18 mai 1963 : M. Masdoumier
Albert, conducteur de chantier de 17 classe, (Arrété directorial du

I

4 aoht 1g0b.)

Ist tilularisée el reclassée commis de 3° classe du 1 juin 1955,
avee anciennetd du 1°f février 1gh5 : M™ Médina Yolande, commis
stagiaire. (Arrété direclorial du 6 aolt 1955.)

Sont reclassées :

Dactylographe, 2° échelon du 1** décembre 1954, avec ancien-
neté du rg janvier 1952, et promue daclylographe, 3° échelon du
1 décembre 1954 : M»® Rigau Marie-Rose ; .

Dactylographes, 2° échelon :

Du 1* décembre 71954, avec ancienneté du ¢ avril 1953
MU Galiana Isabelle ;

Du r* décembre 1954 : M™e de Samt-Nwolas Louise,
dactylographes, 1° échelon,
(Arréiés directoriaux des 2 ct 4 aoht 1955.)

Sont reclassées :

Dame employée de 7e classe du 1 décembre 1954, avec ancien-
nelé du ¢ février 1952, et promue A la 6° classe de son grade dun
1" décembre rgh4 : M™® Granier Frangoise ;

Dame employée de 7° classe du 1** décembre 1954, avec ancien-
neté du 14 janvier 19532, et promue A la 6° classe dec son grade du
1" décembre 1954 : M=e Gratacos Fernande ;
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Dames emplovées de 7° classe du 1*f décembre 1954 :

Avec ancienneté du 1 ae(it 1953 : MU Goursky Véra ;

Avec ancienneté du 8 ao0t 154 : MM Cardona Suzanne,
dames employdes de 5* classe.

(Arrétés directoriaux des 2 et 4 aoQt 19bhs.)

‘Application du dghir du 5 evril 1945 sur la titularisation
des auxiliaires.

Sont titularisés el nommés du 1* janvier 195: :

Sous-agent public de 1™ catégorie, 6° échelon (ouvrier magon),
avee ancienneté du 1*" novembre 1gig : M. Oualssa Hassan ;

Sous-agent public de 2° catégorie, 5° échelon (manceuvre spé-
ciulisé), avec ancienneld du 1 aodt 1gio : M, Laassalle Miloudi ;

Sous-agent public de 3¢ calégorie, 4° échelon (manceuvre non
spéciulisé), avec ancienneté du 1" juin 1948 : M. Harbal Moha, -

agents journaliers.
(Arrétés directoriaux du 2 aofit 1955.)

*
e S

DIRECTION DE L'AGRICULTURE LT DES FORETS,

M. Fauquez Paul, dessinateur-calculateur de 3¢ classe du ser-
vice topographique chérifien, est placé dans la position de dispo-
nibilildé pour satisfaire & ses obligationg militaires du 1% mai rgbf,
{Arrété directorial du g mai 1955.)

Est nommé, apris concours, adjoint technique stagiaire du génje
rural’ du 1* janvier 19dd : M. Deberry Lucien. (Arrété directorial
du 1R févvier 1955.)

%
*

DIRECTION DU COMMERGE ET DE LA MARINE MARCHANDE,

Est nommé 3 Uéchelon aprés 12 ans de services (indice 360)
de son grade du 1% aoft 1gh5 : M. Dubreuil Bernard, administra-
teur de 1l'inscription maritime (fchelon avant 3 ans de grade et

apres g ans de services), (Arrdlé directorial du 23 juin 1955.)

Est titularisé et nommé océanographe-biologiste de 5° classe
du 24 aolt 1955 : M. Gravier Robert, océanographe- bwlogmte sta-
giaive. (Arrété rllrectorlal du 3¢ juin 19:}3)

Sont promus du 1% septembre 1935

Ire classe de U'Office chérifien de
M. Begala Emile, contrdlcur principal

Contrélear principal de
contrile et de:cportatrou ?
de 2* classe ;

Commis principal de classe exceptionnelle (échelon avani 3 ans) :
Mme L’Hopital -Marguerite, commis principal hors classe,
(Arrétés directoriaux du 6 juin 1g55.)

Est nommé, en application de 1'arrété wiziriel du 5 novembre
1931, océanogruphe-biologiste de 3° eclasse du 1*F janvier 1955 :
M. Dardignac Jean, liccncié &s scicnces, agent & contral. (Arrété
dircclorial du 28 juillet 1g55.)

Sont promus :

Commis prineipal de classe exceplionnelle (indice 240) du
1" octobre 1955 : M. Sayagh Suadia, commis principal de classe
exceplionnelle (échelon aprés 3 ans) ;

Commis principal de 17 classe du 15 octobre 1955
lag Haim, commis principal de 2°® classe ;

Monitrice de perforation, 3° échelon du 1% oclobre rg55
MVe Moll Christiane, monitrice de perforation, 2° échelon.

(Arrélés directoriaux du 28 mai 1955.)

: M. Amzal-

| des sporls du 30 scplembre 1953

Sont nommés, aprés concours :

Commis stagigires du 1 juillet 1955 : MM. Albertini Jean-
Baptlisle et Browne Yves; . -

Damves employées 'de 7° classe : '

Du 1°7 juin 1955 : MU Colombon Simone ;

Du 1 juillet 1955 : MU Trassati Pauline.

(Atrétés direcloriaux des 38 juillet el 6 aodl 1955.)

*
* *

DIRECTION DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE,

Est promu monifeur de 3¢ classe du service de la jeunesse et
: M. Cluseau Guy, moniteur de

4¢ classe, ‘Arvdlé directorial du 1*f aott 1933.)

*
* ¥

DIRECTION DE LA SANTE I‘UBLTQUE ET DE LA FAMILLE,

Sont promus : ]
Du 1% septembre 1955 :
Adrinistratear-économe principal de 4° classe : M.
Joszeph. administraleur-économe principal de 5° classe ;
Administrateur-économe principal de 3¢ classe
Paul, adminislraleur-économe principal de 6° classe ;
Commis de 1* classe : M™ Chauditre Jeanue, commis de 2° classe;

Administrateur-économe de 2° classe du 17 octobre 1955 : M. Sal-
vador Joachim, administraleur-économe de 3¢ classe.

Arrelds directoriaux du 23 juillel 1g33.)

lthurrart

M. Renucci

=onl litularisés et nommés :
Du 1* janvier 1¢55 :
sufre-ferme de 5° classe, avec ancienmneté du 1o février rgh4 :
M=< T'rot Marie, sage-femme {emporaire ; _
Vdjoinle de santé de 50 classe (cadre des dipldmées d’Elat), avec
anciennclé du 18 aott 1953 ¢ M™® Menoret Louise, ad;omte de santé
teriporaire  dipldmée d’Etat) ;

Adjoint el udjoinies de sanié de 5¢ classe (cadre des non diplémés
d’Elat : M#e Caget Sabine, M" Eldin Coletle, M, Gimenez Fernand,
M Hayaux Joselle, adjoint et adjointes de sanlé temporaires (non
diplomés d'Etat) ;

Adjvinte de sanié de 5° classe cadre des non diplémées d’Etal)
du ¥ juin 1935 ; M= Mugnier Jean, agenl sanitaire.

“Arrdlés direcloriaux des g juin et 25 juillet 1453.)

Sonl recrutés en qualilé d° a,d}om!e rt ad;omt de 9anté de 5‘ cIasse
(eadre des diplomés-d*Etat) > - - —

Du g décemnbre rgb4 : MU* Mazidre Yvonne ;
Du 1% juillet 1gb5 : M. Guillou Julien.
\reétés divecloviaux des 1°° juillet et 2 aodt 1955.)

Sont placdes dans la position de disponibilité pour convenances
personnelles :

Du 1 juin 1933 : MUe’ Jeanzac Simone, adjointe de santé de
h® classe (cadre des diplémées d'Etal) ;

Du 22 septembre rgh : MUe Fgrichon Frangoise, adjointe de
santé de 3 classe (cadre des diplémdes d’ Etat).

Arrétés directorinux des 13 juillet et 4 aont 19535.)

Est placé dans la position de dispnnibil'iié du 21 juin 1955 pour
satisfaire 1 ses obligalions militaires : M. Blancheton Henri, com-

mis e 3¢ classe. (Arrété directorial du 3 aodit 1955.)
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|
M. Couppa Jacques, adjoint de santé de 4° classe (cadre des non
diplémés d'Etat), dont la démission est acceptée, est rayé des cadres
de 1a direction de la sanlé publique et de la famille du 1* septem-
bre t955. (Arrété direclorial du 5§ aoldt 1953.)

*
* %

OFFICE MAROCAIN DES ANCIENS COMBATTANTS |
ET VICTIMES DE LA GUERRE.

Sont promus :

Chef de division de 2° classe (I échelon) du 1% septembre
1955 : M. Raynaud Louis, attaché administratif de 1™ classe (1°F éche-
lon) ;

Chaouch de 6° classe du 4 septembre 1935 : M. Erraji Ahmed,
chaouch de 7° classe. :

(Arrétés résidentiels du 3o juillet 1935.)

*
L

TRESORERIE GENERALE,

Est réintégré dans son emploi du 16 juillet rgh5, avec ancienneté
du 26 mai 1954 : M. Puravel Louis, commis principal de 1™ classe.
(Arrété du trésoricr général du 23 juillet 19335.)

Admission & la retraite.

M. Verdier Gaston, brigadier’-chef de 1™ classe, Eliot Henri,
brigadier de 1™ classe, et Mohamed ben E1 Arbi ben Mohamed,
inspecteur hors classe, sont admis & faire valoir leurs droits A la
relraite et ravés des.cadres de la direction des services de sécurité
publique du 1 aoll 1955. (Arrétés directoriaux des 7 et 26 juil-
let 1955.) :

M. Metais Raymond, adjoint spécialiste de santé hors classe

des cadres de la direction de-la santé publique et de la famille du
1 octobre 1g55. (Arrdté direclorial du 22 avril 1955.)

Résultats de concours et d’examens.

Bzamens probaloires pour la titularisation de certains agenls dans °
les cadres de commis, dame employée et agent public (3° caté- |
gorie) de la direction des travaux publics, i

Application du dahir du § avril 1945 sur la titularisation
des auxziliaires.

Commis : MM. Alioua Abdelbak, Ben Choukroun Ahmed, Car-
riot Michel, £1 Alaoui Moulay Lyazid, M™® Romanet Eva et M. Talbi
Mohamed ben Thami. '

Darne employée : M Helouis Alice.

Agenls publics de 3¢ catégoric : MM. Benedetli Paul, Diez Paul,
Chavzy Jules, Pradal Maurice, Fernandez Joseph, Mohamed M’Zabi,
Fabiani Lucas, Ucello Paul et Vicente Raymond.

Concours du 12 jnillet 1955 pour l’emploi )
d'inspecteur adjoint stagisire du commerce et de I'indusirie
de la direction du commerce et de¢ la marine marchande.

Candidats admis (ordre de mérite) : MM. Delpla Jacques el
Labry Frangois (bénéficiaire du dahir du 28 janvier 1951).

Rectiﬁmtt’f au Bulletin officicl n® 2225, du 17 juin 1955,
page 919,

Concours des 10 et 11 mai 1955 pour les emplois
de slénodactylographe, dactylographe et dame employée
de la direclion du commerce et de la marine marchande.

Candidales admises (ordre de mérite) :

Dactylographes :

A[mes gy JUes

du lien de : « Assor Annette, .........ovmvieniiin, s
Lire. 7 « ASBOT ANNA, sovisnimvovaveminassnssessna R W

Reetificatif an Bulletin officiel n° 2228, du 8 juillet 1955,
page 1028

Concours pour 'emploi de commis d'interprétariat stagiaire
de la direction des flnances du 8 juin 1955.

—

Candidats admis (ordre de mfrite) :

BIML: commg iy v s P e SRR bR PR
Au lieu de :

« Alaoui M'Hammed Hijazi, ........ooiiiieaann e
Lire

w Alaoui Hijazi M'Hammed, ... .. ..o .o»

AVIS ET COMMUNICATIONS

- Avis de concours
pour I'emploi d'inspecteur du travail staglaire,

T'n conconrs pour un emploi d’inspectenr du travail stagiaire
aura lien & Rabat, le 21 movembre 1955.

Tes candidals devronl adresser leur demande, accompagnée de
trules les pitces réglernentaives cxigées par l'arrdté directorial du
153 juillet rg48 fixant les conditions de recrutement (B.0. n® 1866,
du 3o juillet 1948), modifié par I'arrélé du 21 septembre 194g (B.O.
n* 13g7, du g décembre rghg), avant le 21 octobre 1gh5, dale de
cloture de Ia liste ’inscription ouverle A la direction du fravail
ot des gquestions sociales & Rabat, ol scront donnés tous renseigne-
ments complémentaires. '

Avls de concours )
pour l'emplol de contrdleur adjoint du travall stagiaire.

Un concours pour huil emplois de contrdlenr adjoint du travail
slagiaire aura licu & Rabat, le 2r novembre 1965,

Sur ces huit emplois, deux sont réservés aux candidats bénéfi- -
ciaires du dahir du 23 jaovier 1ght sur les emplois réservés dans les
cadres généraux des administrations publiques.

Un autre emploi est réservé A un candidat féminin.
Les candidals devront adresser leur demande, accompagnée de

| toutes les pitces réglementaires exigées par l'arrdté directorial du

15 juillet 1948 fixant les conditions de recrulement (B.O. n°® 18066,
du 3o juillet 1948), modifiéc par 'arrélé du 21 septembre 1949 (B.O.

- n? 1987, du g décembre 194g), avanl le ax octobre 1935, date de

clotnre de la liste d'inscription ouverte a la direction du travail
et des queslions sociales 3 Rabat, ot seront donnés tous les rensei-
gnements complémentaires.

RABAT. — IMPRIMERIE OFFICIELLE,



